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TITULUS SEXTUS DE DOMIBUS ET REDDITIBUS IN CESTRIA.

I. Carta Radulphi Saraceni de tota terra sua in Goselone.

M NIBUS sancte matris ecclesie filijs Radulphus Sara-

cenus salutem. Noueritis me dedisse me ipsum Deo et beate

Marie et monachis Loci Benedicti de Stanlawe et totam ter-
ram meam in Goselone cum omnib; pertinentijs et libertatib; suis in
perpetuam elemosynam p salute anime mee. Ita quod Willmus frater
meus et heredes sui vel eius assignati tenebunt predictam terram in-
tegre de domo de Stanl. Redd. inde annuatim predicte domui unam
marcam argenti de se et heredibs suis vel suis assignatis p omnibj
seruicijs et exactionib; uniuersis domui predicte ptinentib;. ffaciendo
seruicium diio Comiti scilicet duos denarios et obolum de Londegable®*
et sex denarios Willo Superbo. Et ut mea donatio ista firma et
stabilis preseruet imppetuum huic scripto sigillum meum apposui.
Hijs testibs, Stepho ffrenellt tunc vicecomite Cestrie, Willo clerico,
Thoma camera, Germano Dubleday, Rob. fil. Hern, Waltero Pyncel,
Waltero Balistario, Basseto clerico, et multis alijs.

® i. e. a tax or rent issuing out of land ; used indiscriminately for a species of
land tax, and for a ground-rent.

+ Not named in Ormerod’s list of Sherifts of Chester, which only commences A.D.
1257.
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IL (aﬂa eiusdem Radulphi de una marca de eadem torra.

'-. “"CIANT presentes et futuri quod ego Rad. Saracenus dedi
ot concessi ct hac mea presenti carta confirmaui Deo et beate
Mario ot monachis Loci Benedicti de Stanlawe in ppetuam
"ot purnin elomosynam unam marcam argenti quam Willmus Sarace-

nuw frator mons et cius heredes vel sui assignati eis annuatim psoluent
do torrs mon quam tonot in Gosclone ad duos terminos, scil. dimidiam
marenm ad pascham ot dimidiam ad festum sancti Michaelis, p omni
woruicio ot oxactione seculari.  Saluo seruicio diio Comiti ptinente,
weil, duoby donarijs argonti ot obolo de Londegable, et sex denarios
Willo Superbo,  Ft ut hec mea donatio firma et stabilis imppetuum
promoruct prosons seriptum  sigilli mei appositione roboraui.  Hijs
testiby, Stopho Fronello tune vicecomite, Willo clerico, Waltero
Pinesl, Iob. filio cius, Bassato clerico, et alijs.

1. Curta Willmi Saraceni de una marca pro eadem terra
soluenda.

Y 1 A N'I' prosentes ot futuri quod ego Willmus Saracenus

ot horedew mei vol mei assignati tenemur annuatim psoluere

. Doo ot beato Marieo et monachis Loci Benedicti de Stanl.
unnim trenin argenti ad duos torminos, scil. dimidiam marcam
wl punchinn et dimidiam ad fostum sancti Michaelis de terra mea
in Clowelono quo fuit Radulphi Saraceni fratris mei, p omni ser-
nieio el exnetiono seeulari predictis monachis ptinentib;. Ipsi vero
prreddietum terrnn do Goselone mihi et herediby meis vel meis assig-
sntin ppter predictum redditum contra omnes homines et feminas
warnntiznhunt, It ut iste redditus firmus stabilis et inconcussus
preeabietin monnehin imppetuum preseruet presens scriptum sigill
et nppomitione confirmaui,  Hijs testibs, Stepho Frenello tune vice-
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comite, Waltero clerico, Thoma camerario, Walto Pyucel, Rob. fil.
eius, Bassato clerico, et alijs.

IV. Carta Walteri de Loudham de una marca tn Cestria
JSacta nobis.

MNIBUS Cristi fidelib; presens scriptum visuris vel
O audituris, Walterus de Loudham salutem in dfio. Nouerit

uniuersitas vestra me dedisse, concessisse, et hoc presenti
scripto meo confirmasse priori et conuentui de Stanl. in puram et
ppetuam elemosynam unam marcam annui redditus quem quidem
redditum habui in villa Cestrie ex dono et concessione Abbatis et
conuentus supradicti Loci de Stanlawe, put continetur in carta quam
habui de eisdem super redditu prenotato. Habend. et tenend. dictis
priori et conuentui ad pitantiam sibi faciendam dieb3 anniuersarij
bone memorie dfii Johannis de Lascy quondam Comitis Lyncoln.
imppetuum. Et ut hec mea donatio et concessio ppetua gaudeat
firmitate presens scriptum sigilli mei munimine dignum duxi roborare.
Hijs testib;, diiis Johe Bek, Willo Darcy, Rogo de Champaigne,
Henr. de Walleys, militib;, diio Willo Gulaftr, dfio Roberto de
Wolue capellano, diio Thoma de Cancia, dfio Henr. de Wynburn,
et alijs.

V. Quietaclamatio Stephani Woderoue de terra in Cestria
versus portam orientalem.

CIANT presentes et futuri quod ego Stephanus filius Joh.
Woderoue dimisi et concessi et quietuclamaui de me et
heredib3 meis diio meo Abbati et monachis Loci Benedicti
de Stanl. totam terram illam quam Johannes Woderoue pater meus
quondam de illis tenuit, et ego postea de illis iure hereditario tenere
debui in villa de Cestria versus portam orientalem Cestrie, illam.
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sil. qoe 1acst inter terram Rici elerien et terram Thome de Loch.
Halend. et tenend. dictis Abbati et movachis Lol Benelicti de
Stanlawe libere et quizte. plene et interre. cam cmzih: edidcijs in
eisdemn- terria positis et ponendis, ptinentijs et aisiamentis omnibs
¢iwlem terris spectantil;.  Pro hac autem dimissione et quictaclama-
tiome dicti Abbas et monachi dederunt mihi octo libras arrenti p
manils. Ita quidem quod ego Stephanus vel heredes mei vel aliquis
p me nichil iuris vel clamei in dicta terra cum ptimentijs exizere aut
vendicare in posterum poterimus pretenjuam orationes. In huius rei
testimonium presenti seripto sigillum meum apposui. Hijs testibs.
&e.

V1. Quictaclamatio Stephani Woderoue de una domos. rersuz
portam orientalem.

CIANT presentes et futuri quod ego Stephanus W oderoue

filius Joh. Woderoue dimisi concessi et quietuclamaui de me

et heredib; meis dfio meo Abbati Loci Benedicti de Stanl.
et conuentui eiusdem Loci unam ex domib; meis quam pater meus
de illis tenuit, et ego post eum iure hereditario in villa Cestrie in
via magna versus portam orientalem, illam, scil. que de duab; domibj
meis proximior est porte orientali cum omnib; ptinentijs p trib; libris
argenti quas mihi p manib; dederunt. Tta quod nec ego nec heredes
mei de cetero de illa terra aliquid ius vel clameum vel seruicium exi-
gere possimus.  Ego vero Stephanus satisfaciam matri mee de tertia
parte que illi contingit de domo illa de domo mea proxima et ab omni
calumpnia et clameo p ipsam facto vel faciendo Abbatem et conuen-
tum illesos et indempnes conseruabo. Ego autem et heredes mei omnia
predicta Abbati et conuentui contra omnes homines et feminas fideli-
ter warantizabimus. Hijs testib;. &e.
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Ita quod nec ego nec aliquis p me in posterum aliquid exinde exigere
possimus. Ad maiorem huius rei securitatem obligaui me fide media
tactis sacrosanctis soluturam decem libras nomine pene operi sancti Jo-
hannis Bapte Cestrie. Subjiciens me et omnia mobilia mea et immo-
bilia iurisdictioni dfii Archid. Cestrie,qui pro tempore fuerit, vel eius
officialis de compellendo me ad solutionem dicte pecunie sine contra-
dictione aliqua iuris ciuilis vel ecclesiastici, si a predicto pacto aliqua-
tenus voluero resilire. In huius rei testimonium presenti scripto
sigillum meum apposui. Hijs testibs. &c.

IX. Quietaclamatio Willielmi pictoris et Clementie uxoris eius et
Ricardi de Somerford et Alicie uxroris eius de predictis
tenementis.

MNIBUS Cristi fidelibs hoc scriptum visuris vel audi-
turis, Willmus Pictor et Clementia uxor eius filia Johis
Woderoue, et Ric. de Somerford* et Alicia uxor eius, salu-
tem in dfio. Nouerit uniuersitas vestra nos unanimi consensu et pari
voluntate nostro in pleno portmotot Cestrie remisisse et imppetuum
sine aliqua demanda nostri vel aliquorum heredum nostrorum, vel et

* This will continue the pedigree given by Ormerod of the family of Somerford
of Somerford.
Richard de Somerford =
temp. King John.

I |
Osbert de Somerford. Gera = Rogerus mercator Cestrie,

______ob.sp. . temp. H. III.
| . —
Gonewara = Ilenry de Somerford Booths, Beatrix = John Woderoue
iure uxoris.
N wie o |
Stephen. Clementia = Willmus Pictor. Alicia = Ric. de Somerford.

ob. s.p.
+ See note to No. 23, infra.
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terram que fuit Ric. Bunce, inter Copimslone et Abbathiam monia-
lium Cestrie, et altera terra quam idem Ric. capellanus emit de Abbate
et conuentu de Lilleshull que quidem terra iacet inter terram que
fuit Gilberti do Wodechirche quam idem Ric. ab eo emit, et terram
que fuit Willi Colemose.  Habend. et tenend. dictis Abbati et con-
uentui Loci Benedicti de Stanlawe et eorum successorib; de nobis et
heredib; nostris adco libere et quiete sicut aliqua elemosyna liberius
et quietius dari potest, cum omnib; edificijs in dictis terris positis et
ponendis, ptinentijs, libertatib3, et aisiamentis omnibj prefatis terris
ubicungq. ptinentib;. Reddend. annuatim de dictis Abbate et con-
uentu Loci Benedicti de Stanlawe et de eorum successorib; heredibs
dicti Gilberti de Wodechirche, p una terra, unum denarium in
natiuitate beati Joh. Baptiste, et Abbati et conuentui de Lilleshull
vel eorum certo attornato in villa Cestrie p alia terra annuatim unum
denarium argenti in festo sancti Michaelis p omnib3 secularib; ser-
uicijs et exactionib; uniuersis vel demandis, sicut continetur in cartis
quas idem Ric. Capellanus meruit habere de dictis terris. Ita quidem
quod ego Willmus Harald et Mabilla uxor mea vel heredes nostri
vel assignati nichil iuris aut clamei in dictis terris cum ptinentijs
exigere aut vendicare poterimus preter orationes et clemosinas. Et
ego W. et Mabilla et heredes nostri dictas terras cum ptinentijs
dicto Abbati et conuentui et eorum successorib; contra omnes homines
et feminas imppetuum warantizabimus. Ut autem hec nostra do-
natio et concessio in pleno* portmoto Cestrie facte perpetuitatis robur
obtineant presenti scripto sigilla nostra apposuimus. Hijs testibs, &c.

* See note to No. 23, infra.
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Saraceno tunc vic. Cestrie, Magistro Andrea Phisico, Nicho Harald,
Willo Harald, Rob. Russel, Nicho Ulkel, Willo Aquario, Galfro
Bunce, Philippo clerico, et multis alijs.

X1I. Carta alia eiusdem Gilberti de predicta terra.

Y CIA NT omnes presentes et futuri presens scriptum visuri
vel audituri, quod ego Gilbertus de Wodechirche dedi, con-
cessi, et hac presenti carta mea confirmaui Ricardo quondam

ecclesie sancte Marie Cestrie capellano totam terram illam in ciuitate
Cestrie quam Petrus de ffrodesham frater meus mihi dedit et incar-
tauit (et cetera omnia ut in carta prox. precedente.)

XII1. Quietaclamatio Agnetis quondam uzoris dicti Gilberti de
Wodechirche facta de eadem terra.

M NIBU S hominib; presens scriptum visuris vel auditu-
() ris, Agnes quondam uxor Gilberti de Wodechirche clerici

salutem. Noueritis me in legitima viduitate mea, mortuo
Gilberto viro meo, concessisse et quietu a me clamasse Ric. capellano
ecclesie sancte Marie Cestrie totam tertianam meam, et omne ius et
clameum quod habui vel habere potui, ratione dotis, in terra quam
Petrus de ffrodesham dedit predicto Gilberto viro meo in ciuitate
Cestrie, iacente inter terram canonicorum de Lilleshull et terram
que fuit Ric. Bunce, quam quidem terram predictus Gilbertus vir
meus vendidit ot incartauit predicto Ric. capellano p vij. marcis
argenti, quas ei p manibj pacauit. Ita quod nec ego nec aliquis p
me vel ex parte mea aliquid iuris vel clamei in predicta terra exigere
vel vendicare poterimus, quoad uixero. Et in huius rei testimonium
presenti scripto sigillum meum apposui.  Hijs testib3, Nich. Ulkel,
Rob. Russel, Nicho Harald, Willo Harald, Willo Aquario, Galfrido

Bunce, et multis alijs.
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peipere solebam de terra mea in ciunitate Cestrie in vico inter Moni-
ales et Castellum, iacente inter terram eiusdem Gilberti et terram
canonicorum de Lilleshull. Preterea concessi et imppetuum sine ullo
retenemento de me et heredib; meis quietuclamaui predicto Gilberto
et heredibj suis vel suis assignatis totum ius et clameum que habui
aut habere potui in predicta terra aut in eius ptinentijs. Ita quidem
quod ego Willmus aut heredes mei in dictis redditu decem et viij.
denariorum et terra, aut in eorum ptinentijs, quicquam iuris aut
clamei exigere vel vendicare non poterimus in posterum. Et ego W.
et heredes mei predictos redditum et terram cum omnibj ptinentijs,
libertatibs, et aisiamentis suis predicto Gilberto et heredibs suis vel
suis assignatis contra omnes homines warantizabimus. Et in huius
rei testimonium huic scripto sigillum meum apposui. Hijs testibs,
Stephano ffrenello tunc vic. Cestrie, Basseto clerico, Rob. de Hokenby,
Waltero Buchard, Sim. fferatore, Rob. de Burton, Hug. Tardy,
Adam de Cristelton, Will. Bunce, et Ric. fratre suo, Rogero filio
flultonis, et multis alijs.

XVI1. Carta Willielmi Pynson de dimidia marca de domo in
Wateryate strets.

OUERINT uniuersi presens scriptum inspecturi vel au-
dituri quod ego Willinus Pynson ciuis Cestrie in puram et
ppetuam elemosynam dedi concessi et hac presenti carta mea
confirmaui Deo et beate Marie et Abbati et Conuentui Loci
Benedicti de Stanlawe et successorib; suis, ad inueniend. missas
celebrandas in eadem domo imppetuum, dimidiam marcam annui
. redditus pcipiend. de me et heredib; meis seu assignatis tenentib;
terram meam in Wateryatestrete ciuitatis Cestrie, quam emi de
Joh. Colefox et Thoma fratre eius, jacentem inter terram Roberti
Candelan exparte una et terram Beatricis Cosyn ex altera. De qua
quidem terra mea dicti Abbas et conuentus et successores sui annis
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altera, in Bruggestrete ciuitatis Cestrie. Habend. et tenend. dicto
Johanni et heredib; suis vel suis assignatis de me et heredib; meis
libere, quiete, plene, et pacifice cum omnib; libertatib; aisiamentis,
ptinentijs seu commoditatib; dicto redditui spectantib;. Reddend.
inde annuatim mihi et heredibs meis dictus Johannes et heredes sui
vel sui assignati unum obolum argenti ad natiuitatem beati Johan-
nis Bapte p omni seruicio seculari et exactione quacunq. Pro hac
autem donatione concessione et carte mee confirmatione predictus
Johannes mihi dedit nouem marcas argenti p manib;. Et ego Rog.
et heredes mei dictos decem solidos annuos cum ommib; ptinentijs
suis, ut prescriptum est, sepedicto Johanni et heredib; suis vel suis
amignatis contra omnes gentes imppetuum warantizabimus et de-
fendemus, &c.

XVIIL. Carta Johannis de Bacford de decem solidis annus
redditus in Cestria facta nobis.

NIUERSIS hoc scriptum visuris vel audituris, Joh.

de Bacford capellanus salutem eternam in dfio. Noue

ritis me dedisse, concessisse, et hac presenti carta mea
confirmasse Deo et beate Marie et Abbati et Conuentui Loci Benedicti
de Stanlawe decem solidos annui redditus, quos mihi vendidit dfius
Rog. de Douneuille, pcipiendos annuatim ad duos terminos, videlicet,
ad nativitatem diii v. solidos, et ad nativitatem sancti Joh. bapte alios
v. solidos, de quadam terra que iacet inter terram que fuit Alex.
Harre ex una parte, et terram que fuit Stephani de Burgo ex altera,
in Ciuitate Cestrie in illo, videl., venello qui se extendit de Brugge
strete versus ecclesiam sancti Martini. Tenend. et habend. dictos
decem solidos dictis Abbati et Conuentui et eorum successoribs,
imppetuum de me et heredib; meis cum omnibs libertatib; et ptin-
entjjs dicto redditui ptinentib; in puram et ppetuam elemosynam,
quantum ad me et heredes meos ptinet. Reddend. et predicto dfio
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Rogero de Douneuille et heredib; suis unum obolum argenti ad na-
tivitatem beati Joh. bapte p ommib; seruicijs, rebus et exactionib;
quibjcunq. Et ego predictus Johannes et heredes mei dictos decem
solidos annui redditus cum omnib; ptinentijs suis predictis dictis
Abbati et Conuentui et eorum successoribj contra omnes gentes im-
ppetuum warantizabimus et defendemus. In cuius rei testimonium
huic scripto sigillum meum apposui. Testibs, diio Radulpho de
Monte alto, dfio Patricio de Haselwell, Alex. Hurel, Ranulpho de
Deresbur, Robto le Mercer, Roberto Harald, Philippo Clerico, Willo
Godeweyt, et alijs.

XIX. Confirmatio domini Rogeri de Douneutlle de dictis decem solidis
annut redditus in Cestria, facta nobis.

MNIBUS ad quos presens scriptum puenerit, Rog. de
() Douneuille miles eternam in dfio salutem. Noueritis me

cartam diii Joh. de Bacford capellani factam dilectis mihi in
Cristo Abbati et Conuentui Loci Benedicti de Stanl. in hec verba
inspexisse. Uniuersis hoc scriptum visuris (&c. ut supra in carta
prox. precedente usq. ad finem.) Quam quidem donationem ego pre-
dictus Rog. ratam habens et acceptam ipsam imppetuum duraturam,
quantum ad me et heredes meos ptinet, duxi confirmare. Saluo
mihi et heredib; meis uno obolo inde peipiendo annuatim tamen se-
cundum premisse carte tenorem. In cuius rei testimonium huic
scripto sigillum meum apposui, &c.

Y4
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XX. Confirmatio domini Radulphi de Monte alto* de decem solidis
annui redditus in Cestria.

= NIUERSIS hoe scriptum visuris vel audituris, Rad.

de Monte alto eternam in diio salutem. Noueritis me

concessisse et p me et heredib; meis confirmasse religiosis

viris Abbati et Conuentui Loci Benedicti de Stanlawe donum diii
Joh. de Bacford capellani eisdem factum de decem solidis annui
redditus pecipiendis annuatim in ciuitate Cestrie de quadam terra
iacente in venello qui se extendit de Bruggestrete versus ecclesiam
sancti Martini inter terram que fuit Alex. Harre ex una parte, et
terram que fuit Stephani de Burgo ex altera. Tenendos et habendos
dictos decem solidos dictis viris religiosis et successoribj suis imppe-
tuum in puram et ppetuam elemosynam per omnia secundum tenorem
carte quam habent de predicto dfio Johanne. In cuius rei testimo-

* Robert de Montalt, seneschal of the Earl of Chester, temp. Steph., married
Leucha, and had three sons,

Ralph de Montalt, seneac. of Chester, ob. s.p. temp. Ric.
Robert de Montalt, who succeeded,
‘William de Montalt,

Robert de Montalt, who was succeeded by his son,

Roger de Montalt, senesc. of Chester, and Justice of Chester, 1247, 1248-9;
married Cecilia, dau. William d’Albini, Earl of Arundel, by Matilda, sister
and coheiress of Randle Blundeville, Earl of Chester ; had five children,

John de Montalt, senesc. of Chester, ob. s.p.

Robert de Montalt, ob. 3 Edw. I., his sons,
Roger de Montalt, ob. s.p. 25 Edw. I.,
Robert de Montalt, ob. s.p. 3 Edw. III.,

Hugh de Montalt, ob. s.p.

Ralph de Montalt, clerk,

Leuca, married Philip de Orreby, of Alvanley, from whom the Ardernes
of Alvanley.
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nium huie sigillum meum apposui. Testibs, dfio Reginaldo de Grey,
dfioc Rog. de Monte alto, Willo Gerard, dfio Hug. de Meles maiore
Cestrie, Ran. de Deresbury, Alex. Hurel, Roberto Harald, ciuib;
eiusdem civitatis, et alijs.

XXI. Carta domini Johannis de Bacford capellani de predictis
decem solidis recipiendis in Cestria.

CIANT presentes et futuri quod ego Joh. de Bacford
capellanus dedi concessi et hac presenti carta mea confirmaui
Deo et beate Marie et Abbati et Conuentui Loci Benedicti
de Stanl. pro anima mea decem solidos annui redditus, quos dfius
Rogerus de Douneuille mihi vendidit p ix. marcis argenti annuatim
peipiend. ad duos anni terminos, videlicet ad natiuitatem diii v. soli-
dos et ad nativitatem beati Johannis bapte v. solidos de quadam terra
que iacet inter terram que ‘fuit Alex. Harre ex una parte, et terram
que fuit Stephi de Burgo in Bruggestrete ciuitatis Cestrie. Habend.
et tenend. dictis Abbati et Conuentui de me et heredib; meis libere,
quiete, plene et pacifice cum omnibj libertatib3, aisiamentis, ptinentijs
aut commoditatib; dicto redditui spectantib;. Reddend. inde annua-
tim dfio Rogero de Douneuille et heredibs suis a dictis diio Abbati et
Conuentui unum obolum argenti ad natiuitatem beati Joh. Bapte p
omni seruicio seculari et exactione quacunq. Hanc autem donatio-
nem concessionem et carte mee confirmationem feci eis pro salute
‘anime mee et parentum meorum, nichil inde retinendo nisi tamen
preces et orationes. Et ego Joh. et heredes mei dictos decem solidos
annuos cum omnibj ptinentijs suis ut predictum est antedictis Abbati
et conuentui contra omnes homines imppetuum warantizabimus et
defendemus. Ad maiorem vero securitatem presens scriptum sigilli
mei impressione roboraui. Hijs testibs, diio Hug. de Meles tunc
maiore Cestrie, Roberto Erneys tunc vic. Cestrie, Alex. Hurel, Ro-
berto le Mercer, Rob. Harald, Roberto de Teruen, et multis alijs.
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XXII. Confirmatio domini Rogeri de Douneuille de dictis decem
solidis annui redditus in Cestria.

O MNIBUS Cristi fidelib3 ad quos presens scriptum puenerit,

dfius Rogerus de Douneuille miles salutem in diio sempiter-

nam. Noueritis me cartam dfii Johis de Bacford capellani
inspexisse in hec verba. Ego Johannes de Bacford capellanus dedi
concessi et hac presenti carta mea confirmaui Deo et beate Marie et
Abbati et Conuentui Loci Benedicti de Stanl. in puram et ppetuam
elemosynam, quantum ad me ptinet, decem solidos annui redditus (&e.
ut in carta prox. precedente usq. ad finem.) Ego vero Rogerus de
Douneuille miles hanc donationem secundum sui formam p me et
heredib; meis gratam et ratam habens dictis Abbati et conuentui per
presens scriptum confirmaui, nichil mihi nec heredibj meis inde reti-
nendo preter dictum obolum ad dictum terminum. Ad maiorem
vero securitatem hanc confirmationem meam sigilli mei impressione
roboraui. Hijs testibs, ut supra.

XXIII. Carta Cristiane filic Bertreye de domo in Bruggestrete.

MNIBUS Cristi fidelibj hoc scriptum visuris vel audi-
O turis, Cristiana filia Bertreye de Cestria eternam in dfio

salutem. Nouerit uniuersitas vestra me in legitima potes-
tate mea sine ullo retenemento dedisse concessisse et hac presenti
carta mea confirmasse Deo et beato Marie et Abbati et conuentui
Loci Benedicti de Stanlawe in puram et ppetuam elemosynam p
salute anime mee et omnium antecessorum meorum totam terram
meam in longitudine et latitudine cum omnib3 ptinentijs in Brugge
Strete ciuitatis Cestrie, iacentem inter terram Ricardi clerici quon-
dam maioris Cestrie ex una parte, et terram Roberti Harald ex altera
parte, quam quidem terram dictus Rob. Harald emit de Rico filio
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XXI1V. Confirmatio domini Radulphi le Botiler, de dono
Cristiane Bertrey.

NIUERSIS hoc scriptum inspecturis vel auditaris,

Radulphus filius diii Radi le Boteler salutem in dfio.

Nouerit uniuersitas vestra me cartam Cristiane filie Ber-
treye de Cestrie factam religiosis viris Abbati et conuentui Loci
Benedicti de Stanl. inspexisse in hec verba. Omnib; Cristi fidelibs,
(&c. omnia ut supra in carta prox. precedente usq. ad finem.) Quam
quidem cartam ego Rad. adeo ratam habeo acceptam et approbatam,
quod eam presenti scripto sigillo meo signato duxi confirmand. ~ Saluo
mihi et heredibs meis prenominato redditu quing. solidorum et duorum
denariorum annuatim in festo sancti Martini a nobis seu nostro certo
attornato a dictis Abbate et conuentu et eorum successoribj secundum
tenorem carte predicte Cristiane pcipiend. Hiis testib; dfio Guncelino
de Badelesmer* tunc Justic. Cestrie, dfio Uriano de sancto Petro, diio

& port of considerable resort, and as a chief port had a jurisdiction extending from
Barmouth in Merionethshire, along the coast, to the extremity of Lancashire.
Even Liverpool was styled a creek of the port of Chester.

Mr. Pennant quotes a poem, A.D. 1430, which enumerates the Chester articles
of commerce :

Hides and fish, salmon, hake, herringe,
Irish wool, and linnen cloth, faldinge

And marternes good to her merchandie,
Hertes hides and other of venecrie,

Skinnes of otter, squirrel, and Irish hare,
Of sheepe, lambs, and foxes is her chaffare,
Felles of kiddes and conies great plenty.

* Gunceline de Badlesmere was excommunicated by the Archbishop of Canter-
bury, for his disloyalty to Henry III., but, on his return to allegiance, he was
pardoned, and continued in his office of Justice of Chester until the year 1281.
He engaged in the wars of Wales and Gascony, and dying in the year 1301, was
succeeded by his son Bartholomew, who was sumnmoned to Parliament as Baron
Badlesmere, 26th October, 3 Edw. II.
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XXVI. Carta Cristiane Bertreye et Matilde sororis eiusdem de orto
tuxta ecclesiam sancte Trinitatis.

MNIBUS Cristi fidelibs hoc presens scriptum visuris

vel audituris Cristiana filia Bertreye et Matilda soror sua

uxor Gwydonis filij Hamonis salutem in dfio. Neuerit uni-
uersitas vestra nos p salute anime nostre, necnon et p salute anima-
rum antecessorum nostrorum, dedisse, concessisse et hac presenti carta
nostra confirmasse Deo et domui beate Marie Loci Benedicti de Stanl.
et Abbati et monachis ibidem Deo seruientib3 totum curtilagium
nostrum in vinculo sancte Trinitatis Cestrie. Qui quidem vinculus
ducit versus le Personelone civitatis predicte. Quod quidem curtila-
gium iacet inter curtilagium Johannis de Stanlawe ex una parte et
curtilagium Johannis Ulkel ex altera. Habend. et tenend. predictis
Abbati et monachis et successorib; suis adeo libere et quiete sicut
aliqua elemosina liberius aut quietius dari poterit. Ita quidem quod
in dicto curtilagio nichil iuris aut clamei unquam de cetero exigere
aut vendicare poterimus preter orationes. Redd. annuatim de pre-
dictis Abbati et monachis et successorib; suis p predicto curtilagio
unum denarium ad Londegable p omni seruicio seculari et demanda.
Nos vero predicte Cristiana et Matild. et heredes nostri prenomina-
tum curtilagium cum ptinentijs predictis Abbati et monachis et
successorib; suis contra omnes homines et feminas imppetuum war-
rantizabimus et defendemus. Ut autem hec nostra donatio, con-
cessio, et carte nostre confirmatio ppetuitatis robur obtineat huic
presenti scripto sigilla nostra apposuimus. Hijs testibs, Joh. Arnewey
tunc maiore Cestrie, Math. de Deresbury tunc vic. Cestrie, Rico
Clerico, Alex. Hurel, Ad. Godewayt, Willo le Gysors, Ric. le
Specer, Willo de Slobur, Galfro Clerico, et multis alijs.
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tres virgatas terre in eadem villa quas dedi Rico de Arden p homagio
et seruicio suo. Habend. et tenend. sibi et heredibs suis de me et
heredibs meis libere et quiete et honorifice, cum domib; meis in
eadem villa, et cum omnib3 ptinentijs infra villam et extra, et cum
omnib; libertatib; et aisiamentis ad predictam terram ptinentibs.
Redd. inde annuatim mihi et heredib; meis ille et heredes sui unum
denarium ad Pascham p omni seruicio et exactione quacunq. ad me
vel ad heredes meos ptinentib;. Et ut hec mea donatio rata pmaneat,
presenti scripto sigillum meum apposui. Hijs testibj, Philippo de
Orreby tunc Justic. Cestrie, Henr. de Aldithelegh, Hug. Dispen-
sario, Willo de Vernon, Rico ffitton, Hug. Phyton, Willo psona de
Stoke, Ric. de Arden, Philippo clerico, et multis alijs.

Memorand. quod in isto titulo sexto de domibs et redditibs in
ciuitate Cestrie sunt xx. munimenta sigillata. Item due
alie carte de terris et tenementis in Eton et in Esseby sigil-
late ex alia parte scripte, summa xxii.

Item memorand. quod in isto titulo sexto sunt transcripta sex
cartarum, quas non habemus sigillatas, videlicet, Carta
Stephani de Woderoue de domo versus portam orientalem :
Quictaclamatio eiusdem Stephani de eadem domo: Quieta-
clamatio Stephi de Woderoue de domo versus Glouer-
stanes: Quietaclamatio Beatricie Woderoue de domo
versus portam orientalem: Quietaclamatio Willi pictoris et
Clementie uxoris eius et Rici de Somerford et Alicie uxoris
eius de tenementis que fuerunt Stephi VWoderoue in villa
Cestrie: Carta Willi Ilarald et Mabille uxoris de duabs
terris in vinculo Castelli Cestrie.

Item memorand. quod xiiijer carte scripte in titulo sexto de
Cestria sunt, de quibs nec cartas sigillatas nec copiss poesi-
mus inuenire, videlicet, Quietaclamatio Clementie filie Johis
Woderoue de domo versus portam orientalem : Quietacla-
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matio quorundam aliorum de eadem domo : Carta Abbatis
de Lilleshull facta Ricardo capellano de terra in Copynes-
lone: Carta Willmi facta Petro de eadem: Carta eiusdem
Willmi facta Petro de eadem terra: Carta Petri facta Gil-
berto de eadem : Confirmatio Lece Woderoue facta Gil-
berto de eadem: Cyrographum inter nos et Robertum de
Plumpton in venello castri Cestrie: Carta Hugonis comitis
Cestrie facta antecessoribs Cristiane filie Bertreye et Matilde
sororis eius de tenementis in Cestria : Carte quinque Ranul-
phi comitis Cestrie facte antecessorib; Cristiane filie Ber-
treye et Matilde sororis eius de tenementis in Cestria. Sed
quia iste carte deficiunt, ideo dimittitur spatium ad conseri-
bendum eas, si apud Stanlawe vel alibi aliqua memoria
earum poterit inveniri.

Summa cartarum que deficiunt, in titulo sexto de Cestria, xx.*

Carta de libertatibus concessis domino Henrico comiti Lancastrie in
omnibus terris suis per dominum Regem Edwardum tertium a
conquestu anno regni sus Anglie xvj°. ffrancie vero tertio.

o DWARDUS Dei gratia rex Anglie et firancie et dfius
Hibernie, archiepiscopis, episcopis, abbatibs, prioribs, co-
mitibs, baronibs, justiciarijs, vicecomitibs, prepositis, minis-

tris, et omnib; alijs balliuis et fidelib; suis salutem. Sciatis quod cum

* It is clear that these missing documents never were discovered ; and the space
left for their insertion has been filled up by the following charters, which relate
generally to the possessions of the Earls of Lancaster.
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nuper de gratia nostra speciali et ob affectionem quam ad personam
consanguinei et fidelis nostri Henrici,* comitis Lancastrie, gerebamus
et habuimus, necnon in recompensationem dampnorum et sumptuum
que idem Comes pluries et multipliciter sustinuit p conseruatione
honoris nostri et iurium corone nostre, ac negotijs regni nostri fideliter
dirigendum, per cartam nostram concessimus pro nobis et heredibs
nostris eidem Comiti, quod ipse et heredes sui de corpore suo legitime
procreati imppetuum habeant returna omnium brevium nostrorum,
et omnia placita de vetito namio in terris et feodis suis. Et etiam
quod habeant omnes fines et amerciamenta omnium hominum
suorum, felonum, fugitivorum, et dampnatorum, prout in eadem
carta nostra plenius continetur. Nos attendentes laudabilem gestum
ipsius Comitis erga nos et nostros, necnon ob sinceram dilectionein
quam ad personam dilecti consanguinei et fidelis nostri Henrici
Comitis Derbe, filij predicti comitis, proper excellentiam meritorum,

_* A pedigree of the descendants of the seco.id son of King Henry III. will eluci-
date this and the following charters.
Henry III. = Queen Eleanor of Provence.

Edward 1. Edmund, sarnamed Crouchback, = Blanch, queen of Navarre,
earl of Lancaster, Leicester and | daughter of Robert, earl
Derby, ob. 24 Edward 1. of Artois.
I I

Thomas de = Alicia de Henry succeeded as = Maud daughter of Sir

Lancaster.  Lascy. earl of Lancaster, Patrick de Cadurcis.

- ~ ob. 1345.

See ante.

Helnry “le moult noble et tres gentil le = Isabel, daughter of Henry,
cour,” earl of Lancaster and Derby. Lord Beaumont.

He was created Duke of Lancaster A.D.

1351, and died A.p. 1360.

I
Maude = William, duke of Blalnche = John of Gaunt, fourth son of
ob. s.p. Bavaria, King Edw. III. ob. 1398.
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gressis et alijs delictis quibscung. et fines pro licentia concordandi, ac
omnia amerciamenta, redemptiones, et exitus forisfacture ac foris-
facturas, annum et diem, et vastum, et strepamentum et omnia que
ad nos et heredes nostros pertinere poterunt de hijs anno die et vasto
et murdris, et de omnibs hominibj et tenentibs suis, de terris et feodis
suis quibjcung. in quibjcunq. curijs nostris et heredum nostroram
homines ot tenentes illos tam coram nobis et heredibs nostris et in can-
cellaria nostra et heredum nostrorum, ac coram thessurio et baronibs
nostris et heredum nostrorum de scaccario, et coram justiciari)s noe-
tris et heredum nostrorum de Banco, et coram senescallo, et mares-
callo, seu clerico marescalli, hospitij nostri et heredum nostrorum, qui
p tempore fuerint et alijs curijs nostris et heredum nostrorum, quam
coram justiciarijs itinerantib; ad communia placita et placita foreste,
et quibscunq. alijs justiciarijs et ministris nostris et heredum nostro-
rum tam in presentia nostra quam in absentia nostra et heredum
nostrorum, fines facere vel amerciari, exitus forisfacere, annum diem
et vastum seu forisfacturas, et murdra adiudicari contigit, que fines
amerciamenta redemptiones exitus annum diem et vastum siue strep-
amentum, forisfacturas murdra ad nos vel ad heredes nostros possent
pertinere, si prefato Comiti Lancastrie et heredib; suis predictis con-
cessa non fuissent. Ita quod idem Comes Lancastrie et heredes sui
predicti per se vel per balliuos et ministros suos amerciamenta re-
demptiones exitus forisfacture horum hominum et tenentium suorum
predictorum, et etiam omnia que ad nos et heredes nostros pertinere
poterunt de anno die vasto siue strepamento et murdris predictis
leuare percipere et habere possint sine occasione vel impedimento
nostri vel heredum nostrorum, justiciariorum, escaetorum, vicecomi-
tum, coronatorum, aut aliorum balliuorum seu ministrorum nostro-
rum quorumcunq. Quare volumus et firmiter percipimus quod
prefatus Comes Lancastrie et heredes sui predicti imppetuum habeant
omnes libertates et quietantias predictas, sicut predictum est, et eis
et earum qualibet de cetero plene gaudeant et utantur. Hijs testibs,
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predictum ptinentib;. ffaciendo nobis et heredib; nostris seruicia inde
debita et” consueta. Ita quod predictum Edmundum vel heredes
suos predictos inde non disseisiemus, nec disseisiri pmittemus, donec
#ibi excambium rationabile fecerimus in alijs terris nostris ad valen-
tiam honoris, comitatus, castrorum, villarum, diiicorum, vaccariarum,
forestarum, et redditus predictorum. Ita et quod si prefatus Edmun-
dus sine heredib; de corpore suo legitime procreatis decesserit, honor,
comitatus, castra, ville, diiica, vaccarie, foreste, et redditus predicti ad
nos vel ad heredes nostros integre reuertantur. Quare volumus et
firmiter percipimus quod prefatus Edmundus et heredes sui de cor-
pore suo legitime procreati habeant et teneant de nobis et heredib;
nostris honorem, comitatum, castra, villas, dfiica, vaccarias, forestas
et redditum predictos, cum feodis militum, aduocationibj ecclesiarum,
chaceis, libertatibs, consuetudinibj et omnibs aliis ad honorem, comi-
tatum, castra, villas, dfiica, vaccarias, forestas, et redditum predictos
ptinentib;. Tta quod prefatum Edmundum vel heredes suos predictos
non disscisiemus, nec disseisiri permittemus donec sibi excambium
rationabile fecerimus in alijs terris nostris ad valentiam honoris, co-
mitatus, castrorum, villarum, dfiicarum, vaccariarum, forestarum, et
redditus predictorum. Tta etiam quod si prefatus Edmundus sine
heredibs de corpore suo legitime procreatis decesserit, honor, comita-
tus, castra, ville, diiica, vaccarie, foreste et redditus predicti ad nos
vol heredes nostros intogre reuertantur, sicut predictum est. Hijs tes-
tiby, Joh. do Warcna, comite Surrey, Humfrido de Boun, comite
Horeford ot Fssox, Philippo Basset, et alijs. Data per manum
nostram apud sanctum Paulum xxx° die Junij anno regni nostri
quinquagesimo primo.
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gratam et ratam habentes p nobis et heredibs nostris imppetuum eam
concedimus et p cartam nostram confirmamus, sicut predicta carta
predicti Johannis regis patris nostri, quam dicti milites et thengi et
libere tenentes inde habent rationabiliter testatur. Hijs testibs,
Huberto de Burgo, comite Cantie et alijs.

Perambulatio de foresta comitatus Lancastrie in eodem
comitatu.

1J sunt duodecim milites comitatus Lancastrie, qui fecerunt

perambulationem® de foresta p preceptum dfi regis, scilicet,

Willmus Blundel, Thomas de Bethom, Adam de Bury,
Willmus de Tatham, Ad. de Coupenwra, Adam de Molyneaux,
Gilbertus de Kellet, Paulinus de Gayrstang, Patricius de Berewyk,
Henr. de Lee, Grimbaldus de Ellale, e¢ Thom. de Burnehull, qui
dicunt quod totus comitatus Lancastrie debet deafforestari secundum
tenorem carte de foresta preter boscos subscriptos. Imprimis Querne-
mor p has diuisas scilicet sicut Langewayth se extendit versus Her-
lesgat ex occidentali parte capitis de Quernemore, sequendo le
Erlesgate in descendendo usque ad pontem de Murlartkesiket in
descendendo usque ad ffridbrok, sequendo ffridbrok et descendendo
usque in Lon, sequendo Lon in ascendendo usque ad Escbrok, in
ascendendo sequendo Maggebrigge ascendendo usque in Haukesdame,

* This perambulation was taken 12 II. TII,, in consequence of the charta de
foresta, 9 1. ITI., which enncted that all forests which had been made by Henry II.,
Richard, or John, should be disafforested, unless in their own demesne ; and
it argues no slight advance over the ideas of the times, that the Jurors
should commence their finding with these emphatic words, quod totus comitatus
Lancastrio debet deafforestari preter boscos subscriptos. It is not known where the
original perambulation is deposited, but the monks were too much interested in its
fidelity to allow of an inaccurate copy being admitted into their archives; Toxteth
being parcel of their possessions.
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sequendo Oterpol in descendendo usque in Mersee. Juxta has diuisas
diius Johannes rex posuit Smethedon cum ptinentijs suis in foresta,
et dedit Tyngewelle in excambium cuidam pauperi homini, se inuito,
et inde facit dfius Rex voluntatem suam.

Item preter boscumn de Derby p has diuisas, scilicet, de Brade-
petra in Hargunkar, et sic p medium del Kar usq. ad Haselhurst, et
sic ubi semita exit de nemore usq. ad Longelee, qui extendit se de
Derby usq. in Kyrkeby, et sic ultra Longelee in Muchelbrok, et de
ascendendo Muchelbrok usq. Blakebrok usq. in Thornithorndalebrok
et sic ascendendo usq. ad planas. Kt vicini habeant communam de
herbagio et alijs in predicto bosco. Et homines de Derby habeant
omnia necessaria in predicto bosco.

Item preter Burtonwod p has diuisas, scilicet, de Hardesty usq.
Sonky, et de Raueneschagh ad Brodeleghbrok. Ita tamen quod
Willmus Pincerna et heredes sui habeant communem pasturam auerijs
suis in staurum, et pessonam porcis suis, et meremium ad castrum
suum, ct ad edificia sua, et ad comburendum.

Item nos iurati dicimus quod Croxstath positum fuit in defens.
post primam coronationem Henrici regis aui vestri et ptinet ad
Dioiwesle ad heredem Roberti filij Henrici et debet deafforestari
secundum tenorem carte de foresta, et Egersart debet habere com-
munam, herbagium, et alia.

Item dicimus quod villa de Hale fuit dfiicum aui vestri et Rex
posuit in defens. partemn de bosco post primam coronationem suam,
scilicet, de fllaxepol usq. ad le Quintebrigge, et Rex dedit predictam
villam de lale cum integritate et ptinentijs suis Ricardo de Mide p
cartam suam, et debet deaftorestari secunduin tenorem carte de foresta.

Item dicimus quod Symondeswod positum fuit in defens. post
primam coronationem Henrici regis aui vestri, et ptinet ad heredem
Ricardi filij Rogeri, et debet deafforestari secundum tenorem carte
de foresta, &c.
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excipiendo porcos et bidentes, que sunt animalia ad communs—
tanda in foresto cum facto speciali, petit iudicium. Postea predict®
tenentes finem fecerunt p communa pasture ad aueria sua ppria iss—
foresta de ffulwod predicta de cetero habenda, capris bidentibs ex- —
ceptis, ac etiam porcis exceptis mense vetito et sex septimanis tempore
pessone. Et dabunt dfio xiij. libras, vj. solidos, et viij. denarios.
Et admittuntur ad finem predictam, transgressis cum auerijs suis in
foresta de ffulwod predicta usq. festum sancti Michaelis anno regis
nunc decimo sibi remissis. A quo festo reddant p pastura annuatim

x. solidos ad terminos usitatos. Saluo semper iure diii quod in eadem
mora possit agistare, copiciare, et de solo suo se appropriare prout
sibi viderit expedire.

Inter placita de itinere foreste coram Willmo Basset et Roberto de
Hungreford et alijs Justiciarijs die Mercurij proximo ants
Jestum natiuitatis beate Marie anno regni Regis Edwardi
tertij conquestum undecimo.

M NES milites et omnes thengi et omnes libere tenentes

qui manent in foresta de honore Lancastrie clamant quod

possint sua propria nemora assartare, vendere, dare, et in
eis herbergiare pro voluntate sua, et de eis voluntates suas facere
absque omnui calumpnia, et esse quieti de regardo foreste, et habere
canes suos et venatum leporis et vulpis et omnium aliarum bestia-
rum, preterquam cerui et cerue, porci siluestris, et laie et capreoli,
per totam predictam forestam extra diiicas hayas comitis Lancas-
trie. Et dicunt quod Johannes comes Moreton, nuper diius honoris
Lancastrie, concessit eis libertates predictas per cartam suam quam
sub sigillo ipsius Comitis ostendunt in hec verba. Johannes Comes
Moreton, Justiciarijs, vicecomitibs, balliuis, ministris et omnibs
amicis suis ffrancis et Anglis qui sunt et qui venturi sunt salutem.
Sciatis me concessisse et hac carta mea confirmasse omnibs militibs,
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sui et heredes sui post ipsos habeant suas libertates, et quidam tenen-
tium modo in foresta predicta existentium, pluribs locis in eadem
foresta de nouo et ad nocumentum ferarum inhabitantes, nec in
eadem foresta ternpore confectionis cartarum predictarum existebant ;
petit iudicium, si hij tenentes libertatibj predictis, saltem de venatione,
uti possint vel gaudere. Dicit et quod licet diius Rex concessit eis
quod nemora sua possint assartare, et inde voluntates suas facere &c.
et quod habeant quietantiam regardi in foresta sua, quod quidem
regardum habet intelligi ad nemora et solum infra precinctum nemo-
rum suorum tantum, et non ad pasturas, moras, seu mariscos, infra
metas foreste ubi tempore confectionis carte nullus fuit boscus, et
que modo pro maiori parte friscuntur, et in culturam rediguntur.
Petit quod secundum assisam foreste includantur &e.

Et predicti tenentes dicunt quod ad clameum suum predictum pro-
sequendum in forma predicta admitti debent. Dicunt enim quod
modo quo predictus Rex libertates predictas omnibj tenentibs con-
cessit, clameum suum predictum sunt prosecuti et libertatibs predictis,
excepta venatione dami et dame, tam heredes quam assignati sui
quicunque a tempore confectionis cartarum predictarum hucusque usi
sunt pacifice et gauisi. Et dicunt quod cum per cartas predictas
habeant acquietantiam regardi de foresta, quod quidem regardum
habet intelligi, acquictantiam assarti, vasti, destructionis bosci, frissure
soli sui proprij, et inclausure terre, et hijs quod de assarto quocunque
nec de solo proprio infra metas foreste in culturam redacte, quod
mere ad regardum pertinet, non debent occasionari, Unde petunt
iudicium.

Postea predicti milites et tenentes in foresta predicta, qui alias
finem fecerunt pro transgressa viridis et venationis predicto Comiti
seu antecessoribj suis post ultimum iter illatis usque ad primum diem
istius itineris, ac pro amerciamentis primo die itineris dando dicto
diio comite quingentis marcis, petunt ulterius quod finem facere
possint. Ita de articulis assisam foreste tangentibs, ulterius in isto
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itinere non occasionentur, finibs pro transgressis viridis et venationis
in diiicis hayis, venationis infra metas foreste post primum diem istius
itineris factis, atque forisfacturis in foresta contingentibs, necnon pro
finib; ministrorum, et pro parcis et alijs clausis per quos fere ingredi
et redire non poterunt, dfio Comiti semper saluis. Et dant Diio
ducentas marcas. Ita tamen quod exitus nec amerciamenta in isto
itinere usq. diem Lune prox, ante festum sancti Michaelis anno regni
Regis Edwardi nunc decimo qualitercunq. contingentia non leuentur.
Nec quod carta sua predicta per quam clamant predictas libertates
in aliquo diminuatur, quin vim suam habeat et effectum, prout de
iure et secundum tenorem eiusdem carte habere debeant. Salua
venatione dami et dame, in qua disclamant omnino. Et quam vena-
tionem dami et dame predicto Comite et heredib; suis remittant in
futurum. Et nichilominus dfius Comes super hoc consultus concedit
quod dicti milites et tenentes per finem predictum in forma predicta
admittantur, iurib; ipsius Comitis et heredum suorum in omnibs
semper saluis.

Carta Edwardi regis Anglie filij regis Henrici facta Henrico de Lascy
comiti Lincoln et heredibus de corpore suo legitime procreatis de
quibusdam terris et tenementis inferius expressatis, et si dictus
Comes vel heredes de corpore suo legitime procreati, sine heredi-
bus vel herede de corporibus ipsorum procreatis vel procreato
obierint, tunc post mortem ipsorum omnia predicta terre et
tenementa cum pertinentijs Edmundo fratri dicti Regis Ed-
wardi ot heredibus suis imperpetuum remanerent.

DWARDUS Dei gratia rex Anglie diius Hibernie et
dux Aquitanie, archiepiscopis, episcopis, abbatibs, prioribs,
comitibs, baronibs, justiciarijs, vicecomitibj, prepositis,
ministris et omnib; balliuis et fidelib; suis salutem. Sciatis quod

cum dilectus ac fidelis noster Henricus de Lascy, comes Lincoln et
3¢
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constabularius Cestrie, nuper nobis reddiderit et concesserit, remiserit
et quietuclamauerit p se et heredib; suis omnia castra, terras et tene-
menta cum ptinentijs que idem Comes habuit in comitatib; Lancastrie
et Cestrie, et etiam manerium de Kyngeston cum ptinentijs, in comi—
tatu Dorset, et similiter concesserit quod manerium de Slayteburn ir®
Bouland cum tota foresta et chacea et etiam manerium de Snaytlws-
cum soka in comitatu Ebor. et omnes alie terre et tenementa cums -
ptinentijs que Alesia de Lascy mater®* predicti Comitis tenet in dotem
in comitatu Lancastrie de hereditate predicti Comitis, et que post
mortem predicte Alesie ad ipsum Comitem et heredes suos reuerti
debent, reuertantur et remaneant nobis et heredib; nostris imppetuum
post mortem eiusdem Alesie, et de quibj terris et tenementis, que
Alesia tenet in dote, eadem Alesia p assignationem predicti Comitis
nobis fecit sacrum fidelitatis.  Habend. et tenend. nobis et heredibs
nostris una cum feodis militum, aduocationib; ecclesiarum, capella-
rum, abbathiarum, prioratuum, et hospitalium, homagijs, seruicijs
liberorum et villanorum, terris diiicis, forestis, chaceis, parcis, warenis,
piscarijs, vaccarijs, manerijs, hamelettis, et membris, hundredis, wa-
pentachijs, libertatib; regalibs, et liberis consuetudinib;, et omnibs alijs
que predicti Comes et Alesia, ante redditionem et assignationem pre-
dictas, habuerunt in comitatib; Lancastrie et Cestrie, castris, manerijs,
terris, tenementis, et feodis predictis, sine aliquo retenemento imppe-
tuum. Nos, p laudabili seruicio quod predictus Comes nobis impen-
dit, dedimus, concessimus, et hac carta nostra confirmauimus p nobis et
heredib; nostris eidem Comiti omnia castra, terras, et tenementa pre-
dicta in comitatib; Lancastrie et Cestrie, et etiam predictum mane-
rium de Kyngeston cum ptinentijs in comitatu Dorset. Et similiter
volumus et concedimus, p nobis et heredib; nostris, quod predictum
manerium de Slayteburn in Bouland cum tota foresta et chacea et
manerio de Snayth cum soka in comitatu Ebor., et etiam omnes alie

*i.e. Alice, the widow of Edmund de Lascy, see p. 3.
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et similiter volumus et concedimus p nobis et heredib; nostris quod
manerium de Slayteburn in Bouland, una cum tota foresta et chacea
et manerio de Snayth, cum soka in comitatu Ebor., et etiam omnes
alie terre et tenementa predicta que predicta Alesia de nobis tenet in
dotem in comitatu Lancastrie, p assignationem predicti Comitis, et
que post mortem predicte Alesie ad nos et heredes nostros reuerti
debent, post mortem ipsius Alesie integre reuertantur, et remaneant
predicto Comiti et heredibs suis de corpore suo procreatis. Habend.
et tenend. eidem Comiti et heredibs suis de corpore suo procreatis,
de capitalibs diiis feodi illius, siue nobis, siue alijs, per seruicia inde
debita et consucta, libere, quiete, una cum feodis militum, aduoca-
tionib; ecclesiarum, capellarum, abbathiarumn, prioratuum, et hospi-
talium, homagijs, seruicijs liberorum et villanorum, terris diicis,
forestis, chaccis, parcis, warenis, piscarijs, vaccarijs, maneri)s, hame-
lettis, et membris, hundredis, wapentachijs, libertatibj regalibs, et
liberis consuetudinibs, et omnib3 alijs que predicti Comes et Alesia
ante redditionem et assignationem predictas habuerunt in comitatib;
Lancastrie et Cestrie, castris, manerijs, terris, tenementis et feodis pre-
dictis,sine aliquo retenemento, incremento, vel decremento imppetuum.
[ta tamen quod si predictus Comes sine heredibj de corpore suo procre-
atis in fata decesserit, vel quod heredes illi sine heredibs vel herede de
corporiby corum procreatis vel procreato obierint, tunc post mortem
ipsius Comitis et heredum predictorum, omnia castra, terre, tenementa,
et maneria predicta, cum ptinentijs, una cum feodis militum, aduoca-
tionib; ecclesiaruin, capellarum, abbathiarum, prioratuum et hospita-
lium, homagijs, seruicijs liberorum et villanorum, terris dfiicis,
forestis, chaceis, parcis, warenis, piscarijs, vaccarijs, manerijs, hame-
lettis, et membris, hundredis, wapentachijs, libertatib; regalibs, et
liberis consuctudinibs, et omnib; alijs predictis integre remaneant
Edmundo fratri nostro carissimo et heredib; suis imppetuum. Tenend.
de capitalib; diiis supradictis, siue nobis, siue alijs, in forma predicta,
sicut predictum est.  Hijs testib;, venerabilib; patribs, Anton.
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Dunelm,* W. Eliensi, W. Baton et Wellensi, episcopis, Edmundo

comite Cornubie, consanguineo nostro, J. de Warena, comite Surr.,
Rogero le Bygod, comite Norfolk, marescallo Anglie, Joh. Wak.,
Roberto filio Walteri, Gilberto de Thorneton, et alijs. Dat. per
manum nostrum apud Westm. xxviij. die Octobris anno regni nostri
xxij.

Et notandum quod post illam talliationem Henr. de Lascy, pre-
fatus Comes Lincoln, vixit sex decim annos et ultra usque
ad festum sancte Agathe virginis, in quo die obijt circa
gallicanum anno dfii me ccc® decimo, non relinquens post
se heredem de suo corpore procreatum, nisi tantum unam
filiam, Alesiam nomine, que desponsata fuit Thome Comiti
Lancastrie, filio Edmundi fratris Regis Edwardi filij Regis
Henrici, que quidem Alesia post mortem dicti Thome
comitis Lancastrie, mariti sui vixit usq. ad annum diii m°ccc®
xlviij., et post festum sancti Michaelis obijt apud Bolyng-
brok. Post cuius mortem ministri Henrici comitis Lan-
castrie ceperunt seisinam in diiico de Blakeburnschir die
veneris prox. post festum omnium sanctorum anno diii
supradicto, et anno regni Regis Edwardi tertij post con-
questum Xxxij. et in omnibj alijs terris, tenementis, castris,
manerijs, terris diiicis, ac omnibs alijs dfiicis que in predicta
talliatione supra recitantur. Iste Henricus, Comes Lan-
castrie, fuit filius et heres Henrici Comitis Lancastrie filij
Edmundi fratris Regis Edwardi filij regis Henrici, ad quem
deuoluta est et translata hereditas Henrici de Lascy, comitis
Lincolnie, virtute predicte carte suprascripte.t

* See ante, p. 199.
t The descent of the possessions to Henry, Larl of Lancaster, has been already
noticed, and from him, who was created Duke of Lancaster, a.n. 1351, they
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Copia brevis domini Regis missa escaetors in comitatu Lancastrie ad
liberandam seisinam Henrico Comiti Lancastrie de terris 4
tenementis suprapositis in predicta carta.

DWARDUS Dei gratia rex Anglie et ffrancie et diius
Hibernie, dilecto et fideli Thome de Lucy, escaetori suo in
comitatu Lancastre, salutem. Quia accepimus per inquisi-

descended with the dukedom to John of Gaunt, upon his marriage with his
daughter, and, eventually, sole heir, Blanche. From John of Gaunt, the duchy
and p sions d ded to his son Henry, who afterwards became Henry IV. of
England.

By his accession to the throne, these possessions became vested in him as King,
and not as Duke; “for the name of Duke, being lower than that of King, was
drowned by the name of King. For the King could not be Duke in his own realm,
though he might out of it.” But as he was aware that his title to the duchy was in-
defeasible, and that his title to the crown was not so good, he was desirous to keep the
possessions of the duchy separate from those of the crown, and therefore it was en-
acted by 1 H.IV ., that the duchy should not be altered by reason that King HenryIV.
assumed the royal cstate upon him, but that they should be preserved and con-
tinued in the same condition and estate in which they descended to him, and should
remain to the same heirs contained in the said charters; and that they should
in such manner, and by such ministers and priors, in all things be ordered lnd
demeancd as they should have been had he not been King.

But, thus comments the venerable Plowden, though this makes the King to have
the duchy, and all the liberties and jurisdictions, as they were before in the hands
of the dukes, yet they do not make the King to be Duke of Lancaster ; and indeed
if a lease had been made of duchy lands in the name of the Duke of Lancaster, it
had been void ; and in offices it is always usual to say, that the Tenant held of the
King as of the Duchy of Lancaster.

This distinction was carefully preserved by the Line of Lancaster ; and when
Edward IV. ascended the throne, his title being the converse of that of Henry IV,
as he succeeded rightfully to the throne, but only had the duchy by forfeiture, he
adopted the same course; and, after re-creating the duchy, which had merged by
the forfeiture, he declared that the King should inherit the same and the pre-
mises, by the same name of Duchy from all other his inheritance, separate to him

and his heirs, Kings of England perpetually, and that the county of Lancaster
should be a County Palatine.
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suis ptinentijs habnit et tenuit usq. diem obitus sui, et quod post mor-
tem ipsius Thome dfius Edwardus nuper rex Anglie pater noster anno
regui sui xv. quibusdam de causis ca ceperit in manum suam, et quod
nos postmodo dicta castrum et manerium de Cliderhou, cum chaceis
et parcis, excepto parco de Ightenhull, concessimus Isabelle regine
Anglie, matri nostri carissime, et quod idem Thomas et Alesia obie-
rint sino heredo de corpore suo legitime procreato, quodque reuersio
predictorum castri et manerij cum omnibj3 suis ptinentijs post mortem
ipsius Alesie filie predicti Henrici Comitis Lincoln, ptinet Henrico
nunc comiti Lancastri, filio et heredi predicti Henrici filij predicti
Edmundi, ut consanguineo et heredi ipsius Edmundi in tallia predicta,
virtute cartarum et concessionum predictarum. Et quod predictum
castrum et manerium tenentur de honore Lancastrie p seruicium sex
feodorumn militum, et viginti et quing. solidorum, p annum, ad war-
dam castri Lancastrie. Vobis mandamus quod eadem castrum et
manerium cum chaceis et parcis, dicto parco de 1ghtenhull duntaxat
excepto, in manum nostram seisiri, et ea statim cum sic seisita fuerint
in manum nostram, prefato nunc Comiti Lancastrie liberetis. Ha-
bend. in forma predicta, saluo iure cuiuslibet. Teste meipso apud
Sandwycu xv. die Nouembris. Per breve de priuato sigillo.

EXPpLICIT TITULUS SEXTUS.



INcIPIT TITULUS SEPTIMUS DE ACTON.

I. Carta Ricardi filij Gilberti de villa de Acton.

CIANT omnes tam presentes quam futuri quod ego
Ricardus* filius Gilberti dedi et concessi et hac presenti
carta mea confirmaui Deo et beate Marie et Abbati et

* This was Richard, the son of Gilbert de Aston, Lord of Aston iuxta Sutton,
temp. H. II., Ric. I, and John. “This Richard gave to Randle, son of Richard
de Kingsley, one oxgang of land in Acton, which John de Lascy, Constable of
Chester and Baron of Halton, confirmed, and it was afterwards given to Hugh de
Camera by the daughters and heirs of Richard de Kingsley; and Hugh de Camera
gave the same to Adam le Turner de ffrodesham, as appears by the Aston deeds.”
Ile married Johanna, and left a son,

Richard de Aston, who married Maude, daughter of William de Walton, and
left issue,
Richard, his son and heir,
Margery, who married William de ffrodsham.
Richard de Aston, son and heir, married Rose, daughter and coheiress of Roger
Threful of Maxfield, temp. Edw. I., living 18 Edw. III., and had issue,
Richard,
Hugh, prior of Birkenhead priory.
Richard de Aston, son and heir, married Amabilla, daughter of Eva de Rode,
and sister of William de Rode, temp. I2dw. II.,. and had issue,
Robert, son and heir,
Thomas,
Margery, married William Wallensis de Ilooton.
Robert de Aston, son and heir, married Felice, daughter of John llawarden,
of Chester, circa 1328, and was the ancestor of the present family of Aston,
of Aston.

3o
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monachis Loci Benedicti de Stanlawe villam que dicitur Acton®
totam et integram sine aliquo retenemento mihi vel heredibs meis
cum omnib; ptinentijs suis in bosco, in plano, in vijs, in semitis, in
pratis, in pascuis, in piscarijs, in molendinis, in aquis salsis et dulcibj,
et in omnib; aisiamentis que ibi sunt vel fieri possunt, liberam et
quietam ab omni seruicio et exactione mihi vel heredib; meis ptinente
in puram et ppetuam elemosynam.  Acquietabunt autem predictus
Abbas et monachi forense scruicium quod de prefata villa de Acton
ptinet tam ad diium Comitem, quam ad dfium meum Rogerum de
Lascy, Constab. Cestrie. Hanc autem donationem feci eis p salute
anime mee et uxoris mece et antecessorum et heredum meorum ita
liberam et quietam elemosynam, sicut ulla elemosyna liberius et
quietius dari potest. Ita quod ego mcc heredes mei aliquid de pre-
nominata terra de Acton querere vel hahcre possimus, nisi preces
eorum et orationes. KEgo vero et hercdes mei hanc meam elemosy-
nam et donationem sepedictis Abbati et monachis Loci Benedicti de
Stanlawe contra omnes homines warantizabimus et defendemus. Et
ut ista mea donatio imppetuum rata sit et inconcussa, sigilli mei
impositione cam confirmaui, et testib; subnotatis roboraui. Hijs
testibs, diio meo Rog. de Lascy Constab. Cestrie, Philippo de Orreby
tunc Justic. Cestrie,+ Hug., Thom., Rob., dispensarijs, Petro Clerico
diii comitis Cestrie, Radulpho psona de ftrodsham, Galfr. de Dutton,
Jocerano de Hellesby, Ric. de Kyngeslce, Willo Venour, et multis
alijs.

* i. e. the township now called Acton (irange, in the parish of Runcorn, and
deanery of Frodsham, in Cheshire.

+ This fixes the date of this grant, for Roger de Lascy died in 1211, and Philip
d'Orreby was Judge of Chester, from 1209 to 1238,
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IT1. Rerignatio Jokannis de Camera de predictis bouatis terre
in Acton.

CIANT omnes legentes et audientes literas istas quod ego

Joh. de Camera resignaui in manus dfii mei Ricardi de

Aston et quietasclamaui illas duas bouatas terre quas dede-
rat mihi in Acton p homagio et seruicio meo. Ita quod ego et here-
des mei nunquam imppetuum easdem duas bouatas iterum reclamare
poterimus. Et quia predictus Ricardus easdem duas bouatas dedit Ab-
bati et monachis Loci Benedicti de Stanl. in ppetuam elemosynam,
dederunt mihi ijdem Abbas et monachi ut easdem duas bouatas bono
animo abiurarem et ppetuo quietas sibi clamarem duas marcas argenti
et decem solidos. Hijs testib;, Hug. de Dutton, Ad. de Dutton, et
Johe filio eius, Ric. Starkey, Hug. Tirel, et toto hundredo de
Hauton.

IV. Carta Ricardi de Aston facta Johanni homini suo de
duabus bouatis terre in Acton.

Y CIANT omnes tam presentes quam futuri quod ego Ric.
de Aston dedi et concessi et hac presenti carta mea confir-
maui Joh. meo homini p homagio et seruicio suo consensu

sponse mee Johanne duas bouatas terre in Acton, que fuerunt Willi
fil. R. de ffrodesham, scil. unam de meo demenio et alteram de ser-
uicio, cum omnibs ptinentijs suis in bosco, in plano, in pratis, in
pascuis, in aquis, in vijs, in semitis. Habend. et tenend. sibi et suis
heredib; de me et de meis heredibus, libere et quiete. In reddendo
inde annuatim p omni seruicio quod ad me ptinet unam libram
cimini die sancti Joh. Bapte in media estate. ~Hijs testib;, Hug. de
Dutton, Ad. de Dutton, Rico Starkey, Herbto Punterlyne, Hug.
Tirel, et alijs.
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sui scilicet del Hurst inuenietur in primo titulo de Stan-
lawe, (p. 22.)

V1. Carta Ricardi filij Gilberti de Eston de molendino de Acton.

CIANT omnes tam presentes quamn futuri quod ego Ric.

filius Gilberti vendidi Abbati et monachis Loci Benedicti de

Stanl. totam partem meam molendini de Acton quod est
inter Acton et Waleton, et totam libertatem quam habeo in molen-
dino faciendo in Acton, et unam bouatam terre in ipsa villa de Acton
quam flowynus de me tenuit cum ptinentijs suis liberam et quietam
de me et heredib; meis futuris temporib; imppetuum p trib; marcis
argenti et dimidia, quas mihi predictus Abbas et monachi dederunt
et pacauerunt. Saluo forinseco scruicio predicte bouate adiacente.
Quod si situs ad molendinum faciendum subtus molendinum quod
nunc est infra diuisas de Acton inuentus fuerit, liceat monachis
molendinum assidere ubicunq. sibi magis competere viderint, et
terram ad molendinum faciendum et ad stagnum firmandum et
subleuandum tam pcul quam prope circumquaq. molendinum sibi
sufficienter assumere. Remitto etiam eis p salute anime mee libram
cymini quam de duabj bouatis terre que fuerunt Johannis de Camera,
hominis mei, mihi hactenus soluebant. Ego vero et heredes mei
tam molendinum quam bouatam terre supnominatam predictis
monachis contra omnes homines fideliter warantizabimus. Hijs
testib;, Hug. de Dutton, Galfro de Dutton, Willo de Deresbur,
Willo de Waleton, Rico Starky, Hug. Tyrel, Alano clerico, et
multis alijs.
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Thom. dispensar, Galfro de Dutton, Thom. de Orreby, Rico de
Kyngesle, Gilberto de Lym, Gilberto de Bernolweston, Willo de
Deresbur, Willo de Waleton, Willo venatore, Joh. de Stoecu, et
multis alijs.

VIIL. Carta Rogeri de Lascy, constabularsj Cestrie, de hominibus
habendis in Acton.

R OGERUS de Lascy, constab. Cestrie, omnib; balliuis et

hominib; suis ad quos presens scriptum puenerit salutem,

Sciatis me concessisse Abbati et monachis Loci Benedicti de
Stanlawe, ut liceat eis homines laicos si voluerint in villa que dicitur
Acton ad terram excolendam ponere et firmarios habere, quamdiu
prefati Abbas et monachi eandem villam de Ric. de Eston vel suc-
cessoribj eius tenuerint. Et ut ipsi homines de eis terram tenentes
eandem habeant libertatem quam et monachi habent, et ut liberi sint
de hundredo de Hauton, et de omnib; alijs placitis, auxiliis, et opera-
tionibs.  Quod si forte contigerit aliquem prefatorum hominum
furto vel rapina deprehendi in hundredo de Halton conuictus tradatur
constabulario et balliuis eius. Catalla vero eiusdem hominis omnia
Abbas et monachi habebunt. Hijs testibs, Eustachio fratre meo,*
Ad. de Dutton, Hug. de Dutton, Ric. Starky, Hug. Tirel, et multis
aliis.

IX. Carta Ranulphi comitis Cestrie de quictantia forinseci
seruicij de Acton.

trisir salutem. Sciatis quod de terra de Acton quam monachi

ANULPHUS Comes Cestrie, Justiciarijs suis de Ces-
R de Stanlawe habent ad terminum de Ric. de Eston eis dedi

* See ante p. 2.
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et prati predictorum monachorum. Hanc autem donationem feci
illis p salute anime mee et uxoris mee et p animabj patris mei et
matris mee et heredum meorum in puram et ppetuam elemosynam
ab omnib; seruicijs et exactionib; liberam et quietam imppetuum.
Nichil inde mihi vel heredib; meis retinens nisi preces et orationes.
Ego vero et heredes mei predictis monachis ipsum mariscum contra
omnes homines defendemus et warantizabimus. Hijs testibs, diio
Rogero de Cestria fratre meo, diio Colino de Dompneuille, Henr. de
Longo Campo, Ric. de Sondebache, Henr. de Nouo mercato, Balde-
wyno Teutonico, Hug. de Dutton, Galfr. de Dutton, Gilberto de
Lymme, Alano clerico tunc sen., Willmo clerico, et multis alijs.

XII. Carta eiusdem de predicto marisco postquam fuit Comes
Lincolnie.

NIUERSIS sancte matris ecclesie filijs presentibs
et futuris, Johannes de Lascy Comes Lincoln et constab.

Cestrie, salutem, (et cetera omnia, ut in carta prox.
precedente.)

XIII. Compositio inter canonicos de Norton et nos de decimis de
Acton et dominicarum de Steinynges.

OUERINT presentes et futuri controuersiam inter mona-
sterium Loci benedicti de Stanlawe et ecclesiam sancte
Marie de Norton* super decimis de Acton et de marisco qui
dicebatur de Mora nuper exortam, mediantib; viris discretis,
diio Philippo de Orreby, tunc Justic. Cestrie, et Hugone de Dutton,

* This priory was founded, A.p. 1133, by William Fitz Nigell (p. 1, ante,) at
Runcorn, and was removed by his son William to Norton. It was endowed,
amongst other posscssions, with the tithes of Acton Grange ; and at the Dissolution,
the rectory and advowson of the vicarage of Runcorn were given to the Dean and
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Hijs testib;, Gilberto de Lymme, magistro Thurstano Cestrie, Ri-
cardo de Standish, Willo venatore, Willo de Tabeley, Willo de
Waleton, Eitrop de Mulint, Alano clerico, Ad. clerico de Haltonsir,
et multis alijs.

X1V. Indentura de stagno molendini de Acton.

E C est conuentio facta inter Abbatem et conuentum Loci

Benedicti de Stanlawe et Willmum et Johannem filios Gil-

berti de Waleton,* scil. quod Abbas et conuentus dimiserunt
Willo et Johanni et heredib; suis quartam partem piscarie vel pisca-
riarum, si plures fuerint, et quartam partem totius commodi aque de
Merse infra diuisas de Acton. Tenend. et habend. libere et quiete
sibi et heredib3 suis imppetuum p quinque solidis argenti soluendis
ad duos terminos, scil. duos solidos et sex denarios ad pascham, et
duos solidos et sex denarios ad Pentecosten, p omni seruicio et de-
manda. Predicti vero Willmus et Johannes capient meremium ad
ipsas piscarias reparandas infra dinisas de Acton ubi Abbas sumit ad
suam portionem reparandam. Prefati vero Willmus et Johannes con-
cesserunt Abbati et conuentui affirmare stagnum molendini de Acton,
super terram ecclesie proxime adiacente quantum eis necesse fuerit.
Ita ut quicquid ambitum fossati sui includitur illis quietum et solutum
remaneat. Terra vero arida et non inclusa predictis Willmo et Johanni
et heredibs suis absq. calumpnia monachorum remanebit. In huius rei
testimonium uterq. illorum presenti scripto sigillum suum apposuit.
Hijs testib;, Galfrido de Dutton tunc temporis senesc., Hug. de

* The pedigree of the Waltons, as deduced from the Coucher Book, is as follows.
Gilbert de Walton had two sons, William and John ; William, the eldest, married
Matilda, and died ante 1263. Ile had a son, Alan, termed “dominus de Walton,”
A.D. 1263. Alan’s son Thomas lived 1292. It is most probable that Idonea, the
daughter and heiress of Thomas, married Simon de Merbury, and took the estate

into that family.
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Stanl. xij. denarios quos mihi psoluere solebant p stagno de Acton
attachiato ad terram meam de Waleton. Concessi etiam eis et hao
presenti carta mea confirmaui quod ipsum stagnum ita pmaneat
affirmatum ad terram Willi de Waleton, sicut conuenit inter eos et
sicut attachiatum fuit illa die qua eis hanc cartam feci. Hanc autem
donationem et concessionem illis feci pro salute anime mee et ante-
cessorum meorum et successorum meorum in puram et -ppetuam
elemosynam. Nichil inde mihi et heredib; meis retinens preter
preces et orationes. Ego vero et heredes mei prescriptam donatio-
nem meam predictis Abbati et monachis fideliter tenebimus et
warantizabimus. Hijs testib3, dfio A.* priore de Norton, dfio Alano
senescallo, Gilberto de Limme, T. de Orreby, H. de Dutton, Willo
clerico, Willmo de Waleton, et multis alijs.

XVII1. Carta Williclmi de Waleton de parte sua in molendino
quod est inter Acton et Waleton.

Y CIANT omnes tam presentes quam futuri quod ego Will-
mus de Waleton dimisi et concessi et hac presenti carta
confirmaui Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe

totam partem meam in molendino quod est inter Acton et Waleton
et aquam et gistam aque supra molendino et terram circumquaq. ex
parte mea ad sedem molendini, et ad stagnum parandum et reparan-
dum ubicung. illis necessaria fuerit et proxima molendino illi liberam
et quietam et solutam de me et heredib; meis imppetuum pro duabs
marcis argenti quas mihi dederunt in initio de ingressu. Et dabunt
p firma duos solidos annuatim ad duos terminos, scilicet, xij. denarios
in natiuitatem sancti Johannis Bapte, et xij. denarios ad natalem djii,
p omni seruicio et exactione et portione ad me vel ad heredes meos
de predicto molendino ptinente, tam pro gista aque quam pro terra

*Andrew, prior of Norton temp. Ric. Phyton, Justice of Chester, A.n. 1223-7.
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XIX. Quietaclamatio predicti Galfridi de Dutton de xij. denarijs
que 81bi reddebantur pro stagno molendini de Acton.

CIANT omnes presentes et futuri quod ego Galfr. filius

Hugonis de Dutton remisi et quietuclamaui de me et here-

dibs meis imppetuum Abbati et monachis Loci Benedicti de
Stanl. xij. denarios quos mihi psoluere solebat pro stagno de Acton
attachiato ad terram meam de Waleton. Concessi etiam eis et hac
presenti carta mea confirmaui quod ipsum stagnum ita pmaneat
affirmatuin ad terram Willi hominis mei de Waleton, sicut conuenit
inter eos, et sicut attachiatum fuit die illa qua eis hanc cartam feci.
Hanc autem donationem et concessionem illis feci pro salute anime
mee et antecessorum meorum et successorum meorum in puram et
ppetuam elemosynam.  Nichil inde mihi vel heredib; meis retinens
preter preces et orationes. Ego vero et heredes mei prescriptam
donationem meam predictis Abbati et monachis fideliter tenebimus
et warantizabimus.  Hijs testib3, dfio A. priore de Norton, diio W.
de Dunyngton, dfio Hug. decano, Alano clerico, Ricardo clerico qui
hanc cartam scripsit, Henr. nepote senescalli, et multis alijs.

XX. Carta Ricardi deé Mascy de parte sua cususdam platee terre
de Hurstebrok.

MNIBUS hominib; hoc presens scriptum visuris vel
O audituris, Ricardus de Mascy salutem in dfio. Noueritis

me dedisse et concessisse et hoc presenti scripto meo con-
firmasse dfio Abbati de Stanl. et conuentui eiusdem Loci totam
partem meam cuiusdam platee terre mee iuxta Hurstebrok. Inci-
piendo a capite noue fosse et sic sequendo fossatam usque le Holde-
brok. Habend. et tenend. de me et heredib; meis predictus Abbas
et predicti conuentus libere, et quiete, bene, et in pace, imppetuum.
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et suis, ad;.z.\:r'ﬁl'nalia eorum depascenda, et ad housebote et ad haybote
capientl"prout quique necesse habuerint sine alterius contradictione.
Abﬁa'g-i’ém et conuentus nullum ius vel clameum ultra riuulum aque
versgs’ Walton exigere poterunt.  Et ad hec omnia firmiter imppe-

“*4uum inter Acton et Walton obseruanda, Abbas et conuentus p se et
.. - Successoriby suis, dicti vero milites Galfridus et Galfridus p se et

herediby suis, presenti scripto ad modum cyrographi facto in curia de
Halton =igilla sua apposuerunt. Hijs testib;, dio Joh. de Lascy
comite Lincoln et constab. Cestrie, diio Ricardo de Draycote tunc
Justic. Cestrie, diio Hamone de Mascy. diio Hug. de Dutton, dfio
Rie. Biron, Alano le Norreys tunc balliuo de Halton, et tota curia de
Halton.

XX Corographum concordie inter nos et Petrum de Dutton
«t Robertum le Mazcy.

NCI1PI1ENTE anno diii me ce. octogesimo sexto, ita conue-

nit inter Petrum de Dutton et Robertum le Mascy,® diics

inferioris Walton in Haltonshir. ex una parte, et religiosos viros
Abbatem ot conuentum Loci Benedicti de Stanlawe, ex altera, vide-
licet. quod predicti Petrus et Robertus omnino p se et heredib; suis
sen assizuatis rewiserunt et quietuclamauerunt predictis viris religio-
xis omnes querelas quas habuerunt sduersus eos usque ad illud tempus
de aqua inter duo molendina dictorum virorum religiosorum apud
grangism suam de \cton ducta extra cursum suum antiquum, et de
quadam via siue chacea inter gandivum sive ortum predicte grangie
ot antiquam clausuram inter dictum gardinum et Merse, ut dicebatur

* This was the ellest mwm and heir of Richard de¢ Masci, iure uxoris, de Sale, and
W grentee ol all the lands in Nether Walton, from Geoffres Dutton of Chedhill,
W exchange far the mannr of Askler, wkich was cvarered to the Dattons. And
Poter de Dmtten was the grandawn of Genfrey de Dattoz, ante p. 17.  He assumed
N0 name of Warburtvn, asd was the ancestor of the prevent Warbartons of Arley.
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et conuentui cum omnib; arboribs et lignis in dictis trib3 acris terre
et dimidia contentis ad commoda sua facienda. Tenend. et habend.
do dicta Matilda et heredib; suis dictis Abbati et conuentui usq. ad
terminum xxx. annorum subsequentium, libere, quiete, bene, et in
paco.  Reddendo inde annuatim predicte Matilde et heredib; suis de
predictis Abbate et conuentu p unaquaque acra terre iiijr denarios
argenti ad festum sancti Joh. Bapte p omni seruicio seculari, exac-
tione, querela, vel demanda.  Et sciendum est quod predicti Abbas
ot conuentus habebunt liberum introitum et exitum ad totam predic-
tam terram sino contradictione predicte Matilde et heredum suorum
ot clausturam ad predictam terram sufficienter claudendam accipient
tam extra predictam terram quam infra.  Finito autem termino xxx.
annorum, predicta terra dicte Matilde et heredibs suis sine contradic-
tione predictornm Abbatis et conuentus quieta remanebit. Dicta
vero Matilda et heredes sui predictam conuentionem predictis Abbati
et conuentui usque ad dictum terminum contra omnes homines et
fominas fideliter warantizabunt et defendent.  Et ad maiorem secu-
ritatem roborandi utraque pars huic scripto in modo cyrographi
confecto sigillum suum apposuit. Hijs testibs, dfio T. de Dutton,

Ric. do FEston, Ric. Starky, Willo de Hoch, Willo de Stretton,
Thom. de Hurst, ct alijs.

XXV. Conuentio Alani de Waleton de tribus acris in bosco de
Walton et de assarto suxta Wodemylne.

MNIBUS Cristi fidelib; has literas visuris vel audituris,
Alanus filius Willi dfii de Walton in Haletonshir, salatem
indfio. Nouerit uniuersitas vestra me concessisse, dimisisse,
et hoc presenti scripto confirmasse dfio Abbati et conuentui Loci
Benedicti de Stanlawe plenarie totam conuentionem inter illos et
Matildam matrem meam p scripta confecta de trib; acris terre et
dimidia in bosco de Walton, ptinentib; ad ipsam matrem meam,
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XXVI. Cyrographum Alani domini de Walston de vij. acris
terre in bosco de Waleton.

NNO diii mecce Ix. tertio ad festum sancti Joh. Bapte

facta est hec conuentio inter dfium Abbatem et conuentum

Loci Benedicti de Stanlawe ex una parte, et Alanum dfium

de Waleton ex altera, videlicet, quod dictus dfius Alanus
dimisit ad firmam predicto Abbati et conuentui septem acras terre
in bosco de Waleton, scil. tres acras in uno assarto in illa parte bosci
versus Acton iuxta diuisas predictorum Abbatis et conuentus, que
appellatur le Bawes, et duas acras et dimidiam ex altera parte versus
Walton in alio assarto. Ita quod unum spatium erit inter dicta
assarta et unam acram et dimidiam ex altera parte bosci versus
Grangiam de Acton iuxta molendinum predictorum Abbatis et con-
uentus extendentem versus viam regiam venientem de Weryngton
cum omnibj arborib; et lignis in predictis septem acris terre con-
tentis. Tenend. et habend. de dicto Alano et heredib; suis dictis
Abbati et conuentui usque ad terminum xxx. annorum subsequen-
tium, libere, quiete bene et in pace. Reddendo inde mihi annuatim
predicto Alano et heredib; suis de predictis Abbate et conuentu pro
unaquaque acra terre iii)* denarios argenti ad festum sancti Joh.
Bapte p omni seruicio seculari, exactione, et querela, et demanda.
Et sciendum est quod dicti Abbas et conuentus habebunt liberum
introitum et exitum ad totam predictam terram sine contradictione
predicti Alani et heredum suorum, et clausturam ad predictam
terram sufficienter claudendam, tam extra predictam terram quam
infra. ffinito autem termino xxx. annorum predicta terra predicto
Alano et heredibs suis sine contradictione predictorum Abbatis et
conuentus quieta remanebit. Dictus vero Alanus et heredes sui
istam conuentionem dictis Abbati et conuentui usque ad dictum
terminum contra omnes homines et feminas fideliter warantizabunt.
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XXVIIL Compositio inter moz et dominos de Walton de diuisis
inter grangiam de Acton et villam de Walton.

h O C scriptum cyrographatum testatur, quod cum quondam

inter Abbatem et conuentum Loci Benedicti de Stanlawe

nuno de Whalleye, p villa sua de Acton, ex parte una, et
diios et eorum tenentes, qui p tempore fuerint p diuersas vices de
villa de Waltou inferiori in Haltonshir ex altera super certis diuisis
facivndis et habendis inter villas predictas, contentio pluries sit com-
mota. Ao etiam iuter easdem partes postea sit conuentum quod
quedam portio more et pasture, que iacet inter quendam rivulum qui
ourrit inter villas predictas et viam que ducit de grangia de Acton
versus Mersee, et dicitur fossatum monachorum, in communi iaceret
inter diios utriusque ville quoad animalia eorum pascenda, et house-
bold, et haybold, capienda in terra predicta, et omnia appruiamenta
tam in terra arabili quam in aliis clausturis ex utraque parte facta
vel clausa siue aliquo modo appropriata, sicut tunc fuerant ppetuo
pmanerent, prout instrumentis inter partes predictas confectis plenius
continetur. Tandem die veneris prox. post festum translationis beati
Thome martyris anno diii me cec® tertio inter Gregorium tunc Abba-
tem et conuentum Loci predicti de Whalleye et tenentes suos ex una
parte, et diium Petrum de Dutton et Robertum le Mascy, tunc diios
de Walton inferiori, et eorum tenentes, ut predicitur, ex altera, ne
inter successores aut heredes partium predictarum dissentio in poste-
rum oriatur, sio conuenit, quod illud fossatum quod unum caput
extendit versus austrum usque ad veterem clausturam ipsorum Abba-
tis et conuentus, scindens illam pasturam p medium, et aliud exten-
dit versus Mersee, quatenus se extendit, certa, vera, firma, inter villas
predictas imppetuum sit diuisa, quoad pasturam illam que prius
inter partes iacet in communi. Ita quod tota illa terra, boscus, et
pastura ex parte orientali eiusdem fossati ad villam de Walton
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nostram sepedictis Abbati et monachis contra omnes homines
et foeminas imppetuum warantizabimus. In cuius rei testimonium
presenti scripto sigillum meum apposui. Hijs testibs, diio Edmundo
de Lasoy comite Linc., diio Alano la Zuche tunc Justic. Cestrie,
dfio G. de Dutton, dio Henr. de Torbok, diio Thom. de Dutton,
Hug. de Lymme, Rogero de Toft. et alijs.

XX X. Compositio inter nos et priorem de Norton de decima del
Moremersch.

NIUERSIS Cristi fidelib; ad quos presentes litere

puenerint, firater Joh. prior sancte Marie de Norton et

eiusdem Loci conuentus, ecclesiam parochialem de Ron-
coro in pprive usus habentes ut rectores, salutem in diio. Nouerit
uniuersitas vestra quod cum orta fuisset aliqualis materia questionis
intor roligiosos viros firatrem Johannem Abbatem de Whalleye et
eiusdomn Loci conuentum ex parte una, et nos dictum Priorem et con-
uentum do Norton ex altera, super decima garbarum peruenientium de
quadam platea terre in le Moremersch, illa videlicet, que iacet inter
sutiquum fossatum ex parte una, et aquam de Merse ex altera, infra
limitow parochie nostro predicte de Roncore, ita demum amicabiliter
oonquienit, vidolicet, quod nos predicti prior et conuentus considera-
tin privologijs diotorum religiosorum de \Whalleye et alijs similiter
ciroumstantijs ot documentis, p bono pacis et concordie remisimus et
quictuclamauimus omne ius nostrum et clameum, si quod habuimus,
in prodiota decima garbarum platee supradicte predictis Abbati et
conuentui ot corum successoriby imppetuum p presentes. In cuius
roi tostimonium huio indenture sigilla nostra communia alternatim
sunt apponsa. Dat. Cestrin die sabbati prox. ante festam sancti
Androo apostoli anno dfii me cce® xx. secundo.






412 Zitulus Ve Acton etc.

religiosis monachis et conuersis omnes exactiones et querelas p quib;
implacitaui cos in curia de Halton, et de amerciamentis si que dicti
religioni, p non apparencia, vel alias incurrerit occasione dictorum
placitorum versus bailliuos dfii Comitis de mea pecunia ecedem
acquictabo.  Pro hijs autem quietaclamatione et aliis in hoe scripto
contentis, ot etiam p fideli auxilio et consilio meo in suis agendis
ubique habendo dederunt mihi sepedicti religiosi duos boues et pullom
unum. Ita quod si ego antequam prefata que pmisi compleuero in -
fata decedam, dicta animalia vel eorum pretium si maluerint, scilicet,
due marce, dictis religiosis restituentur. Ista omnia que pmissa sunt
fideliter mo facturum, sicut iuraui, pmitto, obligaui me dfio Comiti
Line. in xx. solidis argenti ad opus castri sui de Halton, si in aliquo
corum defocero.  Reseruata nichilominus ordinarijs animaduersione
s contra juramentum meumn temptauero fraudulenter vel subdole
machinare.  In cuius rei testimonium sigillum meum presentib; est
appensum,  Iliin testibs, Alano, Roberto, Johanne les Norreys, fra-
triby meis, Alano de Walton, Thoma filio eiusdem, Thom. de Hulle,
Thom. de Appleton et alijs.  Actum apud Stanlawe in vigil. beato-
rum martyrum flabiani et Sebastiani, anno diii m°cc® nonagesimo
secundo.

XXXIL. Inquisitio de diuisis factis inter villam de More et
grangiam de Acton.*

IEMORANDUM quod in plena curia de Halton tenta
apud Acton Grange die sabbati prox. ante festum eancti
Andree apostoli anno regni Regis E. tertij a eonquestu se-
cundo, coram dfio Galfrido de Werburton, Gilberto del
Twis sen. de Halton, et Sym del Hurst ibidem receptore, P preceptum

* The followmg grant from Henry, elrl of Laneuter, relating to the boundaries
between Acton Grange and More, is taken from the fly-leaf at the end of the char-
tulary :

Omnibus ad quos prescns scriptum indentatum peruenerit, Henricus Comes
Lancastrie, Derby, Leycestr., et Lyncoln, ac senescallus Anglie salutem. Noueritis
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Litellegh, Johannem de Hallum, Willmum de Morethwayth, Rog.
del Dounes, Johannem de Bexton, et Hug. de Northcotes, qui in
presentia dictorum diii Galfridi, Gilberti, Symonis, et Ade de Ouerton
clerici diii W. de Clynton ibidem existentis, super sacramentum pre-
dictorum iuratorum fecerunt bundas, metas, et dinisas inter villam de
More et Acton cum suis ptinenti}s ac membris, prout ibidem facte
sunt et limitate. In cuius rei testimonium omnes existentes in pre-
dicta inquisitione sigilla sua apposuerunt. Dat. apud Acton Grange
die et anno supradicto.

XXXIII. Carta Willidmi Pincerne de quictaclamatione thelonei et
de quodam burgagio in Weryngton.

CIANT presentes et futuri quod ego Willielmus Pin-
cerna® dedi concessi et hac presenti carta mea confirmaui
Abbati et monachis et fratrib; Loci Benedicti de Stanlawe

*® The early pedigree of the Butlers of Warrington is obscure, and the suthorities
on which it rests are scanty. It is generally supposed that the Butlers of Warring-
ton and of Rawcliffe are connected, and descend from the great family of Batler,
latinized into Pincerna, of Ireland, which the interlacing of their tenures renders
highly probable; but the editor has not been able to meet with satisfactory evidence
of the connecting links. The first of the family of whom we find authentic record
in Lancashire was

1. Herveus, named in Testa de Nevil as father of Hervey Walter, and there stated
to have given to “ Orm. fr. Magni cum filia sus Aliz. in maritag. iiij. carue’
terre in Routheclive et in Thistelton et in Grenhele.” His son,

II. Herveus Walter, married Matilds daughter of Theobald de Valoniis, coheir
with her sister Bertha, the wife of Ranulph de Glanvill, justiciary of
England. He was father of

Theobald,

Hubert, who became archbishop of Canterbury A.p. 1193,
and, according to Dugdale, of

Walter,

Roger,

Hamo.*

¢ Warinus Bussel dedit Hamoni pincerns in libero maritagio cum filia sua duas carucatas
terrm in Hoton et in Echeliston. Kuerden says that William, son of Bamo, had Ethelston,
and that Adam fil. Ric. fil. Hamonis had Hotton, and was ancestor of the Hoghtons of
Hoghton Tower.
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puram et ppetuam clennosimam p salute anime mee et uxoris mee et
antecessorum et saccessorum meorum. Ego vero et heredes mei
hane donatiomem predictss Abbati. monachis, et fratrib; contra omnes
homines imppetaum wanutenebimus et fideliter warantizabimus.
Hijs testibs. Willmo Blundel, Jacobo persona de Weryngton, Alano

Witheten que vocatar Quimscaldisherthe valgt per annum iij. solidos.
Quedam parus plates valet iij. demar. perann. Idem T. temuit unam caruc.
terre in Grenole in serwicis militis, preter unam bovatam, que valet viij. sol.
perannum. ldem T. temuit unam carec’ terre in Thistelton in seruicio
militix, et valet per annum in redditibas viij. dem. Terra de Bretekirke et
Moulebrec reddit per anmum iijj. solidos. Terra de Haskescoc reddit j.
libram cymini. Idem. T temuit tres carue’ terre in Treuecles, et valet in
omnibes per anmum viij. Ebras, xiiij. sel. et vij. den., terra de Quarlovs et
de Rasak valet in omnibes per annum ix. ibe. Idem T. temuit duas caru-
catas terre in Routhecline, unde xv. bouate terre valent per annum cvj
solidvs et iij. demarios. Et uma bouate facit sectam ad comitatum et
wapentachium domini Regis. Molendinum valet vij. solidos per annum.
Quedam mora valet dimidiam marcam per annum. Mariscus valet per
annum xi). denarios. Idem T. temuit unam bovatam in Staynole, et
valet duos solidos et sex demarios per annum in omnibus. Idem T. tenuit
duas caruc. terre in seruicio militis in Media Routhecline, unde nichil
capit per annum.

At the same time John de Thornul was found to hold in capite de D’no
Theobaldo le Botiler in villa p’d’c’a de Routheclive ij. caruc. t're in s'vic.
militar® &e.

In the extent of the lands of Theobald in Norfolk it is found,  quod heres
prodicti Theobaldi est de etate sex annorum.” That heir was

VI. Theobaldus Walter Pincerna Hibernie, whose wardship was granted to John
fits Geoffrey, justice of Ireland, 21st January, 35 Henry III., 1251,
Johanna, his wife, (who survived him) was daughter to his guardian, and
cohsir to her brother, Richard fitz John. By her he had issue,

Theobald,

Edmund,

Nicholas, elected archbishop of Dublin 35 Edward 1.
His death took place at Arklow Castle, 14 Edward 1., 1286, when ho was
succeeded by his son,

VII. Theobald, Butler of Ireland, who was of age 18 Edward I. He was custos
of Ireland, and summoned to parliament at Westminster in the octave of
St. Hilary, 20th January, 8 Edward II., 1315; but dying without issue
before 1st September, 1315, he was succeeded by his brother Edmund,
thereupon created earl of Carrick, who died in 1321, and was followed by
James, his son, the second earl of Carrick and first earl of Ormond.
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XXXIV. Quistaclamatio Henrici Ruyl de predicto burgagio
tn Weryngion.

NIUERSIS ad quos litere iste puenerint, Henricus

filius Roberti Ruyll de Weryngton salutem in dio.

Noueritis me dedisse concessisse et p me et heredib;
meis omnino quietuclamasse Deo et beate Marie et Abbati et con-
uentui Loci Benedicti de Stanlawe totum ius et clameum quod habui
vel aliquo modo habere potui in quodam burgagio in villa de
Weryngton cum ptinentijs quod pater meus quondam tenuit de
dictis Abbate et conuentu. Ita quod nec ego nec aliquis heredum
meorum nec aliquis p me vel p me aliquid iuris vel clamei in dicto
burgagio de cetero poterimus vendicare. In cuius rei testimonium
presenti scripto sigillum meum apposui. Hijs testibs, diio Henrico
de Lee, Magistro Roberto de Walton, Willmo filio Radulphi,
Willmo filio Payn, Ada fabro, Roberto capellano, et alijs.

[$

EXPLICIT TITULUS SEPTIMUS DE ACTON, LACHEFORD, ET WE-
RYNGTON, IN QUO SUNT XXXIILJ. SCRIPTA SIGILLATA.
ScripTUM VERO QUOD FECIT Ric. DE EsToN JOHANNI DE
CAMERA DE TERRA IN ACTON SUB SIGILLO SUO NON
POTUIT INUENIRI.

VI. William Le Botiller, who died about 1380. His wife’s name was Elizabeth,
and their issue were, Richard, who died s.p., and

VII. John le Botiller, who eventually succeeded as baron of Warrington, having
livery of his lands in 1380, 4 Ric. II., and marrying Alice, daughter of Sir
‘William Plumpton. In 44 Edward III. he was in the expedition to Gas-
cony, in the retinue of John, duke of Lancaster. He was wounded and
made prisoner at the siege of Roche Perion, and was afterwards rescued by
Sir Walter Manny.— See Froissart.
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villam ad dfium Regem. Ego autem et heredes mei hanc elemosinam
meam predictis monachis meis de Stanlawe contra omnes homines
imppetuum defendemus et fideliter warantizabimus. Hijs testibs,
Gilberto de Notton tunc senescallo, Willo de Beumont, Iuone Har-
wecurt, Henr. de Longocampo, magistro Rogero medico, Rob. de
Stapelton camerario, Waltero Moton, Alano de Meles, et multis
alijs.

I11. Condonatio Johannis de Lascy de firma de Steyninges.

de Stanlawe et eiusdern Loci conuentui eternam in dfio salutem.

Nouerit fraternitas vestra me diuine caritatis intuitu et p salute
anime mee, patris mei, et antecessorum meorum, omnino vobis con-
donasse imppetuum totam firmam de Steyninges. Valete in dfio.

I OHANNES de Lascy, constab. Cestrie, Abbati sancte Marie

IV. Carta Willielmi monachs, et Thome de Bello monte, facta Jokanns
de Lascy de Steyninges, cum duobus sigillis.

ILLMUS monachus, et T. de Bellomonte nepos suus
W et heres suus, omnibj successoribs suis et heredibs omnibs

que hominib; suis et amicis tam futuris quam presentibs
salutem. Sciatis p certo quod concessimus Johanni constab. Cestrie,
Stanynggas totam villam, iure hereditario et in diiico suo, et non solum
sibi sed et heredibj suis villam illam solutam, et quietam, et liberam,
sine omni acclamatione heredum nostrorum et nostrum. Et hoo
totum fecimus ppter xv. marcas argenti, quas nobis dedit, et ppter
xxx. solidos quas annuatim accipere debemus ad festum sancti Joh.
Teste, Henr. priore qui hanc cartam fecit, Rogero filio Alredi, et
Johanne fratre suo, Reginaldo presbitero de Peritona, et Willo
magno, Ric. filio Iuonis, Willo fil. Elie, et Noresio, et Rado, et
Wydone, et Rob. de Crokeston, et Rog. Burdon, Willo Pyngernun,
et ceteris multis. Valete.
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non tradite sibi pecunie, et maxime regie prohibitioni, et omnibs
priuilegijs impetratis et impetrandis, ct omnibs alijs exceptionibs que
poterunt obiti contra instrumentum vel factum. In cuius rei testi-
monium altera pars alterius scripto in modo cyrographi inter eos
confecto sigillum suum apposuit.

XI1. Confirmatio Abbatis de Seys de decimis de Steyninges.

MNIBUS Cristi fidelib; presentes litere puenerint, Jo-

hannes, miseratione diuina, Abbas sancti Martini Sagiensis

et eiusdem Loci conuentus salutem in diio sempiternam.
Noueritis nos, assensu et concordi voluntate, concessisse diio Abbati
de Stanlawe et eiusdem Loci conuentui decimas garbarum de
Steyninges infra limites parochie nostre de Pulton ad prioratum
Lancastrie spectantes, secundum formam in scripto inter dictum
Abbatem et dilectum in Cristo fratrem nostrum priorem Lancastrie
facto contentam. Quicquid autem prefatus Prior fecerit in premissis
nos et successores nostri ratum habebimus et acceptum. In cuius
rei testimonium presentibj literis sigilla nostra apposuimus. - Valete.
Dat. apud Sagien vij Id. Julij anno diii, m. cc. Ix. secundo.

XII. Confirmatio Henrici archidiaconi Rickemundie de decimis
de Steyninges.

MNIBUS ad quos presentes litere puenerint, Henr.
Archid. Richem. salutem in dfio. Nouerit uniuersitas
vestra quod nos literas inter Priorem et monachos Lancastrie
et Abbatemn et conuentum Loci Benedicti de Stanlawe confectas,
necnon literas Abbatis et conuentus Sagiensis super literis ipsis
approbatorias et confirmatorias, non cancellatas, non abolitas, nec in
aliqua sui parte vitiatas, sub sigillis integris inspeximus in hec verba.
Omnib; hoc scriptum (&c. omnia ut supra ex alia parte usque ad
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XIV. Item alia confirmatio prioris Lancastrie de decimss de
Steyninges.

M NIBUS sancte matris ecclesie filijs presentes litere

inspecturis vel audituris, firater Willmus, humilis prior

Lancastrie, salutem. Noueritis nos unanimi assensu mona-
chorum nostrorum concessisse diio Abbati Loci Benedicti de Stan-
lawe et ciusdem Loci humili conuentui omnes decimas nostras de
trib; partib; garbarum infra omnes diuisas grangie de Steyninges
ecclesie nostre de Pulton spectantes. Habendas et tenendas de nobis
toto tempore nostro. Reddendo nobis et procuratorib3 nostris annua-
tim c. solidos sterlingorum ad duos anni terminos, scilicet, ad festum
sancti Martini in hyeme, 1. solidos, ct ad Pentec. 1. solidos, sine omni
cauillatione et malo ingenio, sub pena c. solidorum ecclesie beati
. Petri Ebor. soluendorum si commissa fuerit. Et ut ista concessio
nostro tempore stabilis pmaneat, presentib; literis patentib; sigillum
nostrum apposuimus. Dat anno dfii m®cc® quinquagesimo primo,
apud Lanc. die translationis beati Martini, mense Julij.

XY. Confirmatio Prioris Lancastrie de cantaria de Steyninges.

NIUERSIS sancte matris ecclesie filijs has pre-

sentes literas visuris vel audituris, firater Garnerus dictus

O Prior Lancastrie, salutem eternam in diio. Nouerit uni-

uersitas nos omnibj dieb; vite nostre gratam et ratam habere composi-
tionem factam inter dfium Abbatem et conuentum de Stanlawe ex una
parte, et diium Galfridum priorem Lancastrie predecessorem nostrum,
sup medietate decimarum garbarum infra diuisas grangie de Steyninges,
medietati ecclesie nostre de Pulton spectante. Ita quod nunquam in
vita nostra dicto Abbati et conuentui super dicta medietate decima-
rum molestiam inferemus vel grauamen. Cantariam etiam capelle
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XVII. Cyrographum concordie inter nos et priorem Lancastrie
de diuersis querelis.

U M contentio mota fuisset inter diium Gregorium Abba-

tem Loci Benedicti de Stanlawe ex parte una, et fratrem

Joh. Priorem Lancastrie ex altera, super quibusdam certis
articulis bladi asportatis, et alijs iniurijs eidem Abbati, ut asserit,
illatis, dictus Prior in contrarium asserebat quod nichil asportauit de
blado ipsius Abbatis nec asportare fecit nisi tamen modo decimam
bladi cuiusdam campi in parua Karleton, qui campus solebat esse
pratum, et quolibet anno soluebatur decima feni eiusdem prati
ecclesie de Pulton, nec aliquas iniurias intulit nec inferri precepit.
Tandem in hunc modum lis inter cos amicabiliter conquieuit, vide-
licet, quod bladum eiusdem campi de parua Karleton, de quo orta
fuit contentio inter eos anno regni Regis Edwardi xix. et decima
de anno regni Regis Edwardi xx. ponetur de communi assensu eorun-
dem in loco certo, ubi prefatus Abbas et Prior manus non apponent,
nec aliquis alius nomine eorundem quosque discussum fuerit p pitos
infra festum sancti Martini vel citra penes quas eadem decima de iure
debeat remanere. De bladis siquidem asportatis et alijs iniurijs eidem
Abbati et hominib; suis illatis, ut dicitur, ita ordinatum fuit, quod
inquiratur bene et fideliter p vicinos. Et si inuentum fuerit ita esse
iniuriatores facient sufficientes emendas de premissis, et de hoc pre-
dictus Prior manucepit. Similiter de pastura communi inter villas de
Steyninges et de Pulton ita conuenit, quod prefatus prior p se, et quan-
tum in se est, prefatam pasturam p visum legalium hominum utrum-
que eligendorum equaliter diuidet inter villas predictas de Steyninges
et de Pulton, quantum de iure ad utramque villam debeat pertinere,
et breuia diii regis super hijs impetrata predictus Prior sumptib; suis
retrahet. Siquis autem eorundem hanc formam pacis et concordie
obseruare renuerit, teneatur in xl. solidis sterlingorurm in subsidium
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meditationibs anxijs, fatigationibs laboriosis, ac grandib; expensarum
oneribs ventilata, tandem de consilio communium amicorumn nostro-
rum ad ipsum qui auctor est pacis et amatorum ut animarum nostra-
rum precaueatur piculis et vitentur litium anifractus recursum pinde
habentes, necnon ad delectabile bonum pacis et quietis puenire op-
tantes, super dictis decimis garbarum et omnibj alijs puenientib; et
puenturis de quibscunque terris, videlicet, predictorum Abbatis et
Conuentus nunc de Whalleye quondam Loci Benedicti de Stanlawe,
infra diuisas de Steyninges, de Hordern, et de Neuton, memorate
ecclesie de Pulton decimabilibj, tam nunc cultis quam redigendis in
posterum ad culturam, necnon super dampnis et expensis habitis, ut
permittitur, hinc inde et factis, ex certa scientia totaliter, specialiter,
expresse concorditer et bona fide, et sine aliquo scrupulo, alte et basse,
pure et absolute, reali ordinationi, arbitratui, diffinitioni, amicabili
compositioni, decreto, statuto, dicto, precepto, et laudo diii. Offic.
Curie Ebor. de expresso consensu nostro spontaneo, non vi, non dolo,
nec metu inducti. Nos Prior, tam nomine nostro quam pcuratorio
pro Abbate et Conuentu sancti Martini Sagij, Nosque monachi
Lancastrie, atque nos Abbas et Conuentus, nunc de Whalleye quon-
dam Loci Benedicti de Stanlawe predicti, p nobis et successoribs
nostris uniuersis et singulis, ac p iure et utilitate ecclesie de Pulton,
et monasteriorum nostrorum, tenore presentium supponimus nos,
submittimus et subjicimus. Ita quod liceat eidem dfio officiali esti-
manti apud se iura nostra, et scrutanti nichilominus vota nostra in
omnib3 predictis et circa ea, necnon quibjcunque alijs tangentib; pre-
dicta, de plano absque strepitis iudicij, alte et basse, realiter ordi-
nare, arbitrari, diffinire, vel amicabiliter componere, decernere, sta-
tuere, laudare, dicere, percipere, reseruare, compellere, et exsequi p
omnia sicut ad pacem et quietem nostram et successorum nostrorum
utramque ppetuam illabatamn firmam et stabilem iustius aut equius,
honestius, aut securius putauerit faciend. Cuius ordinationem
realem, arbitratum, diffinitionem, vel amicabilem compositionem,
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XIX. Ordinatio et decretum magistri Roberti de Pikeryna tunc
Officialis curie Eboracensis super submizsione dicti Prioris Lan-
castrie et nostra super contentionibus et querelis de omnimodis
decimis de Stewninoes.

N Dei nomine, Amen. Ad ppetuam memoriam subscriptorum

inter bona cetera que hominem amicabilem pximo et placidum

Deo reddunt. illud specialiter acceptum esse creditur, quod
caritatem cordib; inserit et animarum vinculum parit. Hoc inquam
est pax et concordia, que pcul depellunt odium, rancorem et liuorem
excutiunt, mentes parant, corda conciliant, seruant pectora, et uniunt
voluntates. Hee siquidem a Cristo amplectende sunt fidelib;, hee
habent et debent precipue inter religiosos, Dei omnipotentis seruos,
vigere continue, ut in se ipsis dilectionis et pacis fructum salutarem in
pprijs degustent commodis, et aliis ipsius dulcedinem obundant salu-
briter p exemplum. Sane religiosi viri Prior et monachi Lancastrie
ecclesiam parochialem de Pulton in Amondernesse in usus pprios
habentes, Prior videlicet, tam nomine pprio quam pcuratorio p
Abbate et conuentu beati Martini Sagij, ex parte una, ac Abbas et
conuentus Loci Benedicti de Stanlawe nunc ob Loci mutationem de
Whalleye appellati, ex altera. Bona que ex pace et concordia
pueniunt intime attendentes, ac pacis suauitate gaudere cupientes,
super questione inter eos mota super decimis garbarum puenietium
de terris quas tenentes dictorum Abbatis et conuentus Loci Benedicti
de Stanlawe excolebant et excolunt in campis de Hordern, de Steyn-
inges, et de Neuton, infra parochiam memorate ecclesie de Pulton
existentibj, atque super quibusdam aliis nostris Offic. curie Ebor-
acensis reali ordinationi, arbitratui, diffinitioni, amicabili composi-
tioni, decreto, statuto, dictv, precepto, et laudo, se supponere,
submittere, et subjicere curauerunt, put in literis suppositionum,
submissionum, et subiectionum, inde confectis plenius continetur,
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vel psonalibs et oblationibs quitscunque tenentium eorundem Abbatis
et conuentus infra 4::2as diuisas seu secularium seruientium suorum
infra casdem divisas. iMem Abbas et conuentus nichil omnino
peipient. Sed omnes be decime minores et psonales et oblationes
quecunque dictorum tenentium et secularium seruientium ad supra-
dictam ecclesiam de Pulton et ipsos Priorem et monachos vel vica-
riam ecclesie de Pultow ipsias nomine de cetero integraliter ptinebuat.
Quodque dicti Abhas et conuentus Loci Benedicti de Stanlawe nunc
de Whalleye appellati p predictis decimis maiorib; ad eisdem, ut
premittitur, peipiend. memoratis priori et monachis Lancastrie vel
suo pcuratori sea attornato ad recipiend. literatorie constituto vel et
assignato. literam acvuietantie de recepto vel soluto exhibenti, aut
et facienti in ecclesia parochiali de Pulton decem et octo marcas
soluant annis singulis imppetuum ad duos anni terminos, videlicet,
nouem marcas ad festum sancti Martini in hyeme, et nouem marcas
ad Pentec., quam solutionem ijdem Abbas et conuentus loco et ter-
minis predictis fideliter absque fraude et cuiuslibet contradictionis
diffugio facere teneantur. Et si forsan p taxationem iam factam, vel
in posterum faciendam, solutio aliqua vel contributio aut quicquam
aliud quocunque nomine censeatur, de bonis ecclesiasticis p quantita-
tem vel quotitatem qualemcunque de cetero exigatur, imponatur,
aut p quemcunque superiorem, seu p clericum aliqualiter concedatur,
memorati P’rior et monachi p octo marcis tamen que eis de nouo
accrescunt, et dicti Abbas et conuentus de residuo. nomine decimarum
maiorum et p ipsis quas peipient infra diuisas predictas, ut superius
est expressum, agnoscent et debite respondebunt, toties quoties fieri
id continget, tamen decem marce de xviij. marcis predictis inter
bona ipsorum prioris et monachorum p taxationem iam factam in
ecclesia de Pulton predicta taxate noscantur. Ad hec si dicti Abbas
et conuentus ratione sequestri in predictis decimis maioribj ob cul-
pam prioris et monachorum Lancastrie, vel prioris tamen p Ordina-
rium forsan in posterum imponendi, dampnum aliquod sustinuerint
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XX. Cvrerraphatum inter Priorem Lancastrie et nos de
decimis de Steyninges.

OU ERINT uniuersi quod contentio mota esset inter
firatrem Johannem Priorem beate Marie Lanc. et eiusdem
Loci comonachos ecclesiam parochialem de Pulton in pprios
usus habentes super decimis garbarum puenientium de terris
quas tenentes abbatis et conuentus nunc de Whalleye quondam Loci
Benedicti de Stanlawe excolebant et excolunt in campis de Stey-
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acquietantie deferenti in ecclesia parochiali de Pulton decem et octo
marcas soluant annis singulis imppetuum ad duos anni terminos, vide-
licet nouem marcas ad festum sancti Martini in hyeme, et nouem mar
cas ad Pentecosten. Quam solutionem ijdem Abbas et conuentus loco
et terminis predictis fideliter et absque fraude et cuiuslibet contradic-
tionis diffugio facere teneantur, sub pena unius marce fabrice ecclesie
beati Petri Ebor. prestande singulis vicib3, quibs cessauerint in solu-
tione antedicta. Et si forsan p taxationem iam factam vel in posterum
faciendam solutio aliqua vel contributio, aut quicquam aliud quocun-
quo nomine censeatur de bonis ecclesiasticis p quantitatem vel quoti-
titatem qualemcunque de cetero exigatur, imponatur, aut per quem-
cunque superiorem seu clericum aliqualiter concedatur, memorati
Prior ot monachi p octo marcis tamen que de eis de nouo accrescunt,
ot dicti Abbas et conuentus de residuo, nomine decimarum maiorum
ot p ipsis quas peipient infra diuisas predictas, ut superius est
oxpressum, agunoscent et debita respondebunt, toties quoties id fieri
continget, cum decem marce de xviij. marcis predictis inter bona
iprorum Prioris et monachorum p taxationem iam factam in ecclesia
do Pulton predictam taxata noscantur. Ad hec si dicti Abbas et
conuentus, ratione sequestri in predictis decimis maiorib; prioris et
monachorum Lancastrie vel prioris p ordinarium forsan imponend.
dampnum aliquod sustinuerit vel iacturam, dictusque Prior requisitus
mufticientor hoo sequestrum infra mensem a tempore requisitionis
rolnxari minime procurauerit, extunc dictis Abbati et conuentui de
incturn ot dampno hijs, iuramento partis dictorum Abbatis et con-
uontus declarando, toties quoties id contigerit, ad dictum vel laudum
Officialin curio Kbor., qui p tempore fuerit, competenter satisfacere
toneatur.  Si vero memorati Abbas et conuentus in solutione dicta-
rum xviijj. marcarum, suis loco et terminis prenotatis vel aliquo
tormino, cessauerint, ad solutionem dicte pecunie et nichilominus ad
oxponsas ot dampna que pars Prioris et monachorum ea oocasione
sustinuorit, ot iuramento partis sue declarauerit, p Officialem predic-
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dum, toties quoties cessare contigerit, compellantur. Et ut hec con-
uentio predicta in omnib; rata et inconcussa ex utraque parte
pmaneat, dicti Prior et monachi de Lancastria p se et successoribj
suis ex consensu Abbatis et conuentus beati Martini de Sagio, et pre-
dicti Abbas et conuentus, nunc de Whalleye quondam de Stanlawe,
pro se et successorib; suis, huic scripto in modo cyrographi confecto
sigilla sua alternatim apposuerunt. Renunciantes utrique p sacra-
menta ab utraque parte corporaliter prestita omnibj processib; super
premissis, vel aliquib; premissc;rum hinc inde habitis, necnon
omnibj exceptionib;, defensionibj, cauillationibs, appellationibs, sup-
plicationibs, interpositis vel interponendis, et specialiter omni restitu-
tioni in integrumn et iuri, si quod sit quo caueter non posse restitutioni
in integrum renunciari. Ac etiam literis impetratis vel impetrandis in
quacunque curia ecclesiastica vel seculari, omnique alij iuris remedio
per que forsan posset vel possent aliquis vel aliqui predictorum
contra ea vel eorum aliquod que superius sunt expressa quouis modo
venire.  Dat. apud Lane. viij. kaln. Martij anno diii me cc° nonage-
simo octauo.

XXI1. Confirmatio Abbatis et conuentus sancti Martini de Sagio de
decimis de Steyning, Hordern, et Neuton, in qua tria scripta
proxime precedentia de verbo ad verbum plenarie continentur.

NIUERSIS hec visuris vel audituris, Abbas et con-
uentus monasterij sancti Martini Sagij eternam in dfio
salutem. Notum facimus nos recepisse et diligenter in-
spexisse literas nobis ex parte fratris Johannis prioris prioratus nostri
de Lancastria Ebor. diocesis et comonachorum suorum directas et
exhibitas nostris presentib; literis hiis annexas. Nouerint uniuersi
quod cum contentio mota esset (&c. ut supra in scripto prox. prece-
dente usque ad illud, Dat. apud Lanc. vi\)° kaln. Martij anno domini
me cc® nonag. octauo.) Nos enim predicti Abbas et conuentus sancti
3L
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Martini scire volumus universos, quod nos, fidem eisdem priori et
suis comonachis predictis in hijs et ali)s adhibentes, ea omnia que in
eisdem annexis literis continentur rata et firma habemus, confirma-
mus. approbamus, et habere volumus in futurum ppetui roboris
firmitatem. In huiusque rei fidlem et testimonium presentes literas
sigillo nostri capitali dedimus sigillatas. Data apud Sagium de
communi assensu Abbatis et conuentus predicti monasterij in vigil.
sancti Laur. anno diii m° cc® nonagesimo nono.

XXI1I. Copia confirmationiz archidiaconi Richemundie super decimis
de Steyninges, sub sigillo domini Abbatis sancte Werburge Cestrie.

NIUERSIS hoc scriptum visuris vel audituris, S.

dei gratia Abbas sancte Werburge Cestrie salutem in

diio. Nouerit nos confirmationem domini Archidiaconi
Richemundie factam dilectis nobis in Cristo Abbati et conuentui de
Stanlawe inspexisse in hec verba. Omnib; ad quos presentes litere
puenerint Henr. Archid. Richem. salutem in diio.  Nouerit uniuer-
sitas vestra (&§c. ut supra folio precedente, p. , in tsto titulo octauo
usqué ad illud verbum, Data London ~j. kaln. Maij anno domini
me cc® octogesimo serto.) Quia vero periculosum esset fratrib;
dicti monasteri) de Stanlawe originale suum secam circumferre, ut
eius transcripto indubitater credatur, nos predictus Abbas presentib;
sigillum nostrum apposuimus.  Data Cestria primo die Martii anno
gratie me cc° octogesimo sexto.

Et memorand. quod prior et monachi Lancastrie primo conces-
serunt Abbati et conuentui de Stanlawe p v. marcis decimas
de Steyninges, Hordern, et Neuton ; postea auxerunt illas
ad centum solidos ; deinde ad x. marcas ; postremo ad xviij.
marcas; ut patet in scriptis in isto titulo superius contentis.

Ezplicit de decimis de Steyninges.
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XXIII. Carta Henrici de Carleton de carra de Steyninges.

CIANT presentes et futuri quod ego Henr. de Carleton

filius Henrici concessi et spontanea voluntate mea ratificaui

Deo et beate Marie de Stanlawe et Abbati et monachis
ibidem Deo seruientibs participationem carre inter terram meam de
parua Carleton et Steyninges, incipientis a diuisis parue Laton, et
descendentis usque ad semitam inter Steyninge et paruam Carleton,
sicuti fossatum se extendit a diuisis parue Laton usque ad semitam
predictam. Ita quod dicti monachi facient fossatum sufficiens de
septem pedib; ex latitudine et quatuor pedib; de profunditate. Et
ut conuentio ista rata sit et inconcussa, ego Henr. huic scripto
sigillum meum p me et heredibs meis apposui. Hijs testibs, diiis
Willmo le Boteler, Willmo de Carleton, Ric. de Thorneton, Willo de
Merton, Amarico de Lekampton, et alijs.

XXIV. Carta Ade de Merton de aqua éxtrahenda de magna
Mara.

CIANT presentes et futuri quod ego Ad. de Merton dedi

et concessi et hac presenti carta mea confirmaui Deo et beate

Marie et Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe
ibidem Deo seruientib; liberam facultatem trahendi aquam de magna
mara,* quantum spectat ad heredes meos et me in puram et ppetuam
elemosynam. Nichil ex predicto Abbate et monachis exigens occa-
sione donationis istius nisi elemosynas domus et orationes. Si vero me
contigerit velle facere molendinum in villa mea de Merton, sine con-
tradictione Abbatis et monachorum, illud ubi commodius iudicauero
construam. Istam vero donationem concessi p salute anime mee et

* This was the great mere called Marton mere.
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uxoris mee et antecessorum et successorum meorum. Et ne in futuris
temporib; carta ista irrita fiat, ego et heredes mei istam donationem
contra omnes homines et feminas warantizabimus. Ad huius rei
securitatem presens scriptum sigillo meo consignauni. Hijs testibs,
Willmo Blundell, dfio Willmo milite de Carleton, Alano de Syngel-
ton, Willo de Thorneton filio eius, Ricardo Blundel, Johe de Pulton,

et alijs.

XXV. Carta Roberti de Stokeport de’tribus acris terre in parua
Carleton.

CIANT presentes et futuri quod ego Rob. de Stocport

concessi et lhoc presenti scripto meo confirhaui Deo et

Abbati et conuentui domus de Stanlawe tres acras terre,
illas scilicet, quas habent de Henrico de parua Carleton versus
occidentalem partem illius ville. Ita, scilicet, quod ego R. nec
heredes mei nullum ius scu clameum preter preces et orationes,
in predictis triby acris nunquam exigere vel vendicare poterimus. In
cuius rei testimonium huic scripto sigillum meum apposui. Hijs
testib;, Waltero de Carleton, Ric. de Thorneton, Thoma de Norcos,
Amarico de Lekamton, et aliis.

XXVI. Carta Henrici de Carleton de prato quod rocatur
Elrekar.

CIANT presentes et futuri quod ego Henr. fil. Henr. de
Carleton dedi concessi et hac presenti carta mea confirmaui
Deo et beate Marie et Abbati et monachis Loci Benedicti
de ‘Stanlawe ibidem Deo seruientibs unum pratum quod vocatur
Elrekar in territorio parue Carleton. Incipiens, scilicet, ad fossatam
Cecilie de parua Laton, ubi descendit in fossatum de Steyninges, et
ptendit in longitudine versus orientem usque le Blakelache iuxta le
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ptinet tante terre. Ita quod ego H. et heredes mei nichil a predicta
terra de cetero exigere poterimus, nisi preces et orationes. Kt ego
Henricus et heredes mei predictam terram cum ptinentijs dictis
monachis vel eorum assignatis contra omnes homines et feminas
warantizabimus imppetuum acquietabimus et defendemus. Hiis
testib;, diis Willmo Pincerna, Willmo de Carleton, Willmo de
Syngelton, Alano fil. eius, Ricardo de Thorneton, Willmo de
Merton, Amarico de Lekamton, et alijs.

XXVIII. Carta Willmi de Merton de dimidia selione cum prato
adtacente in Merton.

M NIBUS Cristi fidelib; has literas visuris vel audituris,
O Willmus de Merton, filius Ade, filij Mathei, eternam in

diio salutem.  Sciatis me diuine caritatis intuitu et pietatis
ot p salute anime mee, antecessorum et successoram meorum, dedisse
ot hao mea presenti carta confirmasse Deo et sancte Marie Abbati
ot conuentui Benedicti Loci de Stanlawe in puram et ppetuam ele-
mosynam unam dimidiam selionem terre cum ptinentijs in magna
Merton et cum prato adiacente, scilicet, illam que se extendit de
horreo dfii prioris Lancastrie usque ad le Redkar. Tenendam et
habendam dictis dompnis Abbati et conuentui bene, libere, et quiete,
sicut aliqua elemosyna liberius et quietius dari potest vel teneri. Et
ego W. ot horedes mei dictam terram cum prato et alijs suis ptinen-
tijs dictis dompnis Abbati et conuentui contra omnes gentes imppe-
tuum warantizabimus. In huius rei testimonium huic presenti
scripto sigillum meum apposui p me et heredibs meis. Hijs testibs,
Willmo de Syngelton, Henr. de Haydok, Amarico de Norbrek, Ric.
de Thorneton, Ad. de Pulton, Jacobo de eadem, Henr. de Carleton,
Waltero de eadem, Alano de Pulton clerico, et alijs.
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vendicare seu extorquere poterimus de sepedictis Abbati et conuentui
nisi preces et orationes. Ego autem et heredes mei hanc antedictam
donationem meam in omnib; sicut pretaxatum est, ipsis Abbati et
conuentui contra omnes homines fideliter warantizabimus, manutene-
bimus, et defendemus, imppetuum. Et ut hec mea donatio et con-
cessio rata pmaneat et inconcussa, hoc scriptum sigilli mei munimine
roboraui.  Hijs testibs, diio Willmo le Boteler, dfio Ric. le Boteler
tunc vic.* Lanc., diio R. de Bethom, Willo de Syngelton, Waltero
de Carleton, Ada de Pulton, Henrico de Karleton, Jac. de Pulton,
Miche de Merton, Ricardo filio meo et herede, et alijs.

XXX. Carta Willmi de Merton de mesuagio cum orto in
Merton.

CIANT presentes et futuri quod ego Willmus de Merton

dedi concessi et hac presenti carta mea confirmaui Deo et

beate Marie Loci Benedicti de Stanlawe et monachis ibidem
Deo seruientib; in puram et ppetuam elemosynam unum edificium
cum orto in villa de Merton p salute anime mee, patris, et matris
mee, illud, scilicet, toftum quod Willmus fil. Ede quondam tenuit
versus occidentem. Habend. et tenend. dictis monachis dicti Loci
Benedicti de Stanlawe libere, et quiete, integre, cam omnib; commu-
nionibj, aisiamentis tante terre in predicta villa ptinentibs adeo libere
sicut aliqua clemosyna dari potest. Et ego W. et heredes mei pre-
dictum edificium cum orto et ptineutijs contra omnes homines et
feminas warantizabimus imppetuum dictis monachis et eorum suc-
cessorib3.  Hijs testib, diiis Willmo le Botiler, Willmo de Carleton,

* Neither the name of Richard le Botiler, nor that of J. de Cancefeld, who is stated
a8 8 witness to No. 33 post, are to be found in any of the lists of Sheriffs of the
county. DBut there is a deficiency in the modern lists from 1249 to 1256, and another
from 1263 to 1272, and therefore these two sheriffs may with great probability be
placed within those dates.
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Willmo de Syngelton, Ric. de Thorneton, Ada de Pulton, Jac. de
Pulton, Americo de Lekamton, et alijs.

XXXI. Quictaclamatio Margerie relicte Willmi de Merton de terris
quas maritus eius nobis contulit.

NIUERSIS Cristi fidelibs has literas visuris vel

audituris, Margeria quondam uxor Willmi de Merton

salutem in dfio. Nouerit uniuersitas vestra me consensu
et assensu Willmi de Kyrkeby mariti mei et spontanea voluntate
mea concessisse et omnino quietuclamasse Abbati de Stanlawe et
eiusdem Loci conuentui omne ifis et clameum quod habui vel habere
potui in terra quam Willmus, quondam maritus meus, predictis
Abbati et conuentui in villa de Merton vendidit. Ita scilicet quod
nec ego nec heredes mei nec aliquis per me nomine dotis mee aliquod
ius vel clameum in predicta terra de cetero vendicare vel exigere
poterimus. Pro hac autem concessione et quietaclamatione dederunt
mihi predictus Abbas et conuentus dimidiam marcam argenti tem-
pore Justiciar. itinerantium apud Lancastriam anno dfii me cc® Ixx.
primo. In cuius rei testimonium ad istam conuentionem fideliter
obeeruandam tactis sacrosanctis tam Willmus de Kyrkeby, maritus
meus, quam ego huic scripto sigilla nostra apposuimus. Hijs testibs,
diio Radulpho® de Dacre tunc vicecomite Lancastrie, dfio Henr. de
Lee, Amarico de Lekampton, Ada de Pulton, Ric. de Merton,
Jacobo de Pulton, et multis alijs.

* Randulph de Dacre was sheriff of Lancashire a.n. 1272.
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XXXIL Carts Ricardi slij Henrici de Merton de dimidia selione
ta comps de Merton.

MNIBUS sancte matris ecclesie filis ad quos presens

scniptum  puenerit. Rie. filius Henr. de Merton salutem

eternam in diio. Nowerit uniuersitas vestra me consensu et
consilio Margerie uxoris mee dedisse. concessisse, et hac presenti
carta mea confirmasse. p salute animarum nostrarum et patrum et
matrum nostrorum. Deo et beate Marie virgini et Abbati de Stan-
lawe et monachis ibidem seruientibs. unam dimidiam selionem terre
in campo de Merton. illam. scilicet. dimidiam selionem que iacet
inter terram Willmi de Merton et terram Americi filij Symonis de
Thorneton in Ketelesholmwathwra. Tenendam et babendam dicto
Abbati de Stanlawe et monachis eiusdetn Loci de me et heredib;
meis libere, quiete. pacitice. houoritice, sic vero libere sicut aliqua alia
elemosyna potest vel potuit aut poterit dari et concedi. Ego vero
predictus Ricardus et heredes mei predictam dimidiam selionem terre
predicto Abbati de Stanlawe et monachis eiusdem Loci contra omnes
homines et feminas imppetuum warantizabimus. Et ut hec mea
donatio et confirmatio stabilis et rata preseruet presenti scripto
sigillum meum apposui. Hijs testib;, Willo de Merton, Ricardo -
fratre suo. Amarico de Lekampton, Henrico de Carleton, Nicho
Clerico, et multis alijs. )

XXXIII. Confirmatio Ricardi filij Willmi de Merton, de
dono patris.

NIUERSIS Cristi fidelibs hoc scriptum visuris vel
audituris, Ricardus filius Willmi de Merton eternam in
diio salutem. Nouerit uniuersitas vestra me caritatis
intuitu dimisisse, concessisse, et confirmasse diio Abbati de Stanlawe
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XXXV. Resignatio Gilberti derici de Lancastria de dimidia bouala
tn Merton cum edificio et curtilagio in Merton.

NIUERSIS ad quos presens scriptum puenerit, Gil-

bertus de Lanc. clericus salutem in diio. = Noueritis me

reddidisse, remisisse, et omnino a me et omnibj meis
imppetuum quietuclamasse religiosis viris diio Abbati de Stanlawe et
eiusdem Loci conuentui dimidiam bouatam terre cum domo et cur-
tilagio que de eis ad terminum vite tenui in villa de magna Merton
in Amondernesse. Ita quod ego aut aliquis ex parte mea in predictis
terra, domo, et curtilagio nichil iuris aut clamei de cetero exigere
poterimus. In cuius redditionis testimonium hoc scriptum eisdem
Abbati et conuentui signo meo patenti fieri feci signatum. Hijs
testibj, Gilberto de Clifton®* vicecomite Lancastrie, Willmo de Carle-
ton, Thom. de Syngelton, Rob. de Prees, Henrico de Carleton, Ric.
le Boteler, et alijs.

XXXVI. Litera Isabelle Boteler pro firma septem solidorum in
Magna Merton.

P ATEAT uniuersis p presentes quod nos Isabellat le

Botiler assignauimus et assignamus in pura viduitate nostra

Johannem de Steynol tenentern nostrum in magna Merton
ad soluendum vij. solidos patri Omfredo monacho de Whalleye de
firma tenentis sui in qua nobis tenetur in termino annunciationis
diiice prox. futuro sine ulteriori dilatione. Kt si contingat quod absit
ipsum in dicta solutione deficere, volumus et concedimus quod idem
Johannes soluat Normanno le Botiler, nomine forisfacture, duos

* Gilbert de Clifton was sheriff annis 1282, 1286, 1287, and 1289.
+ Probably 8ibilla, widow of Henry le Botiler, ante, p. 417.
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Waltero de Myrescogh, Rogero de Warton, Rogero Collan, Symone
capellano, et alijs,

XXXVIIL. Carta eiusdem domini Roberti de Bethom de uno tofto
tuzta ripam de Rible.

CIANT presentes et futuri quod ego Rob. de Bethom dedi

concessi et hac presenti carta mea confirmaui Deo et beate

Marie, Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe
unum toftum in villa de Warton, scilicet, super ripam de Rible
ppinquius iacens granario eorundem monachorum quod prius habue-
runt ex dono meo versus partem orientalem illud toftum quod
Ameria prius tenuit, cum libero introitu in predictum toftum et
exitum sine impedimento ad eorum aisiamentum cum omnib;
aisiamentis tante terre ptinentib3, in puram et ppetuam elemosynam.
Ita libere sicut aliqua elemosina liberius aut quietius dari potest. Et
ego Robertus et heredes mei predictum toftum in omnibs, sicut pre-
dictum est, dictis Abbati et monachis contra omnes homines et
feminas warantizabimus imppetuum.  Hijs testibs, Willmo de Syn-
gelton, Alano filio eius, Willmo de Neuton, Gilberto de Meles,
Willmo de Merton, Ada de Pulton, Amarico de Lekamton, et alijs.

XXXIX. Carta Roberti filij Hugonis de Etheleswyk de uno
mesuagio cum tofto in Etheleswyk.*

CIANT presentes et futuri quod ego Robertus filius
Hugonis de Etheleswyk dedi concessi et hac presenti carta
mea confirmaui Deo et beate Marie virgini de Stanlawe et
monachis ibidem Deo seruientibj pro salute anime mee antecessorum

* Elswick, the Edelesuuic of Domesday, is a village in the parish of St. Michaels-
on-Wyre. In the Testa de Nevill it is stated that Richard de Freckleton held the
fourth part and eighth part of a knight’s fee in Frekelton, Quitington, Neuton,
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communi pastura et communib3 libertatib; et aisiamentis, tante terre
in villa de Etheleswyk ptinentibs, libere, solute, et quiete, a me et
heredib3 meis. Ita quod ego et heredes mei nullum ius aut clameum
nisi preces et orationes in predicta terra de cetero exigere vel vendi-
care valeamus. Et ego R. et heredes mei Deo et beate Marie et
Abbati et conuentui de Stanlawe et eorum successoribj totam predic-
tam terram cum ptinentijs suis contra omnes homines et feminas
imppetuum warantizabimus. In huius rei testimonium presentem
cartam sigillo meo roboraui. Hijs testib3, diio Willmo de Clifton,
diio Joh. de Lee, Johe de Hakonschou, Willmo de Syngelton,
Alano fil. eius, Ric. de Freckelton, Gilberto de Meles, Ada de Syn-
gelton, Alex. clerico, Ada de Bredekyrk, Willmo de Neuton, Rico
do Preston clerico, et alijs.

XLI. Carta eiusdem Roberts filij Hugonis de uno mesuagio cum tofto
in villa de Etheleswyk.

CIANT presentes et futuri quod ego Rob. filius Hugonis

de Etheleswyk, dedi, concessi, et hac presenti carta mea con-

firmaui Deo et beate Marie virgini de Stanlawe et monachis
ibidem Deo seruientib; unum toftum cum cortina in villa de Etheles-
wyk cum communi pastura dicto tofto adiacente, illud, videlicet,
quod Thom. Crampanus quondam tenuit, in puram, liberam, et per-
petuam elemosynam. Tenendum et habendum dictis monachis et
corum successorib3 adeo libere et quiete sicuti aliqua terra liberius et
quictius potest dari. Pro hac autem donatione, concessione, et carte
mee confirmatione receperunt me tanquam fratrem dicti monachi in
dicta domo de Stanlawe. Ego vero dictus Rob. et heredes mei
dictum toftum cum ptinentijs cum omnibs et p omnia, sicut predic-
tum est, dictis monachis et eorum successoribj contra omnes gentes
imppetuum warantizabimus et ab omni seruicio seculari defendemus
ot acquietabimus. In huius rei testimonium presenti scripto sigillam
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meum p me et heredibs meis presenti scripto apposui.  Hijs testibs,
diiis Willmo le Botiler, Willmo de Clifton, Willmo de Carleton,
Willmo de Syngelton, Alano filio eius, Ricardo Pincerna, Willmo
de Neuton, Ric. de Thorneton, Alexandro clerico, Willmo de
Moerton, et alijs.

XLIIL. Quistaclamatio Ricardi de Etheleswyk de dono Roberti de
Etheleswyk.

MNIBUS hoc scriptum visuris vel auditaris Ricardus
O filius Ade de Etheleswyk, salutem in dfio eternam. Noueritis

me concessisse, remisisse, et omnino de me et heredib; meis
imppetuum quietuclamasse Abbati de Stanlawe et eiusdem Loci
conuentui totum ius et clameum quod habui vel habere potui in una
dimidia bouata terre cum ptinentijs in villa de Etheleswyk quam de
eis tenui ad firmam, que quondam fuit Roberti de Etheleswyk
auunculi mei, cum omnibs libertatibs, integritatibs, et aisiamentis
eidem terre ptinentib;, prout continentur in carta quam predicti
Abbas et conuentus habent de dono ipsius Roberti hereditarie. Ita
quod nec ego nec heredes mei nec aliquis p nos aliquid iuris vel
clamei in predicta terra cum ptinentijs versus predictam Abbatem et
conuentum vel eorum successores de cetero exigere possimus. Et si
ita contingat me vel heredes meos vel aliquem p nos contra hanc
conuentionem et quietaclamationem in aliquo presumere quod absit,
volo et concedo p me et heredib; meis quod vicecomes Lancastrie,
quicunque fuerit, pro loco et tempore distringat me vel heredes meos,
qui nostrorum ita presumpserit, per terras et tenementa mobilia et
immobilia pro decem marcis argenti ad opus diii Regis. Et senes-
callus de Penwortham eodem modo ad opus diii comitis Lincoln.
In huius rei testimonium presenti scripto sigillum meum pro me et
heredib; meis apposui. Hijs testib3, Willmo de Syngelton, Alano filio
eius, Roberto filio eius, Ric. de Thorneton, Amarico de Lekampton,
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suis. Ita vero quod ego Amabilia et heredes mei nullum ius et
clameum vel aliquam calumpaiam in predictis tribs bouatis terre cum
ptinentijs suis. nec in homagio et seruicijs predictorom hominum,
videlicet in homagio et seruicio Jobannis de Etheleswyk et heredum
suorum vel assitnatorum. et in homagio Ade filij Lewe et heredum
suorum vel assignatorum, et in homagio Roberti filij Hugonis et here-
dum suorum vel assiznatorum. de cetero exigere nec p nos exigi valea-
mus. Sed volo et firmiter concedo quod Ad. de Bredekyrk diius meus
et heredes sui habeant et gaudeant homagia et seruicia predictorum
hominum Johannis. Ade, et Roberti. et heredum suorum vel assigna-
torum suorum libere et quiete imppetuum. Et ad maiorem huius rei
securitatem huic scripto sigillum meum apposui. Hijs testibs, dfio
Willmo de Clifton, diio Johanne de Lee, Waltero de Barton, Ricardo
de Biscopham, Ada de Hoghton, Willmo de Thorneton, Willmo de
Prees, Rogero de Staynol, Warino de Whityngham, Alexandro

clerico, et alijs.

XLVI. Carta Amabilie de una bouata terre in Etholeswyk facta
Roberto Al. Hugonis de eadem.

CTANT presentes et futuri quod ego Amabilia filia Ade

de Bredekyrk dedi. concessi, et hac presenti carta mea con-

firmaui in propria viduitate mea Roberto filio Hugonis de
Etheleswyk p homagio suo et seruicio quandam partem terre mee in
villa de Etheleswyk, scilicet, unam bouatam terre, illam, videlicet,
quam Ricardus Dispensator tenuit quando iter suum arripuit ad
terram sectam cumn mesuagio et cum omnibs edificijs et ptinentijs
suis. Tenendam et habendam de me et heredibs meis sibi et heredibs
suis vel cuicunque assignare voluerit in feodo et hereditate, plenarie,
libere, et quiete, pacifice, honorifice, in pratis, in pascuis, in aquis,
in vijs, in semitis, cum communi pastura et cum omnib; libertatibs
et aisiamentis tante terre in villa de Etheleswyk ptinentib;. Red-
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predicto Roberto et heredib; suis contra omnes homines et feminas
warantizabimus.  Pro hac autem mea concessione et carte mee con-
firmatione dedit mihi predictus Robertus xx. solidos sterlingorum.
Et in huius rei testimonium huic scripto meo sigillum meum apposui.
Hijs testib3, dfio Willmo de Clifton, dfio Johanne de Lee, Willmo
de Thorneton, Rogero de Staynol, Ada de Hoghton, Warino de
Whityngham, Randulpho de Gosenargh, Ada filio Hugonis, et
alijs. ’

XLVIIL. Quictaclamatio Ricardi filij Amabilie de una bouata terre
in Etheleswyk facta Roberto filio Hugonis.

O T U M sit omnibs has literas visuris vel audituris quod ego
Ric. filius Amabilie de Soureby concessi et quietuclamaui
de me et heredib3 meis imppetuum Roberto filio Hugonis de
Etheleswyk et heredib; suis totum ius et clameumn quod habui
habeo vel habere potero in una bouata terre cum suis ptinentijs in
villa de Etheleswyk, sicut continetur in carta quam idem Robertus
habet de Amabilia matre mea. Ita quod nec ego Ricardus, nec
heredes mei, nec aliquis alius p nos, aliquod ius vel clameum in
predicta bouata terre cum ptinentijs et libertatib; in posterum
valeamus exigere. In cuius rei testimonium presenti scripto sigillum
meum duxi apponendum. Hijs testibs, Ada filio Siwardi de Preston,
Rogero de Brokhol, Rogero fil. Rogeri de Preston, Ada de Brede-
kyrk, Willmo de Thorneton, Alano filio suo, Rogero de Staynol,
Ricardo de Thorneton, Ad. clerico de Brokhol, et multis alijs.
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aliquis alius nomine aut iure nostro, aliquid iuris vel clamei in dicts
terra cum ptinentijs exigere possimus imppetuum vel vendicare aut
dictos religiosos super hijs in aliquo inquietare. In cuius rei testimo-
nium sigilli mei impressio presentib; est appensa.  Astantib3 et pre-
sentibj consignationi huius scripti venerabili patre diio Roberto de
Haworth tunc abbate de Stanlawe, dompno Thoma priore, Thurstano
subpriore dicte domus, Roberto de Ynes capellano, Baldewyno de la
Lee, Roberto de Schoresworth, Willmo de Galeway, die Veneris
prox. post festum sancti Mathie apostoli anno dfii m.ce. octogesimo
secundo.

LI. Carta Ade de Bredekyrk de terra in Etheleswcyk, facta nobis.

MNIBUS hoc scriptum visuris vel audituris, Adam
O filius Ade de Bredekyrk salutem eternam in dfio. ~ Nouerit

uniuersitas vestra me concessisse, remisisse, et omnino de me
et heredib; meis imppetuum quietuclamasse Abbati et monachi Loci
Benedicti de Stanlawe totum ius et clameum quod habui vel habere
potui in homagijs, releuijs et wardis que quidem pertinent ad illam
dimidiam bouatam terre cum ptinentijs in villa de Etheleswyk quam
Robertus filius Hugonis eis contulit p cartam suam p xij, denarijs
argenti mihi et heredib; meis annuatim soluendis, prout continetur in
carta ipsius Roberti ad terminos mihi psoluend. ffaciendo forinsecum
seruicium p illa dimidia bouata terre in Iitheleswyk quantum ptinet
ad tantam terram. Pro hac autem concessione, remissione et quieta-
clamatione, dederunt mihi dicti Abbas et monachi x. solidos argenti
pre manibs. In huius rei testimonium presenti scripto sigillum
meum p me et heredibs meis apposui.  Hijs testib3, diio Willmo le
Batiler, diio Willmo de Clifton, diic Willmo de Carleton, Ricardo
le Botiler, Willmo de Syngelton, Alano filio suo, Alex. clerico,
Stephano de Etheleswyk, et alijs.*

* At the end of this title there is the following entry, “ He sunt terre monasterij
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forestario, Ricardo filio Mabbe, Radulpho Meyne, Thoma filio
- Thome, Roberto Scissore, Ricardo clerico filio Godythe, Roberto
clerico, et alijs.

EXPLICIT TITULUS OCTAUUS DE STEYNINGES, CARLETON, W AR-
ToN, MERTON, ETHELESWYK, ET PRESTON, IN QUO CON-
TINENTUR CARTE, COMPOSITIONES INTER PRIOREM LaN-
CASTRIE ET NOS DE DECIMIS DE STEYNINGES, ET ALIA
DIUERSA SCRIPTA NUMERO QUINQUAGINTA DUO SIGILLATA.
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monachis Loci Benedicti de Stanlawe in die natiuitatis sancti
Johannis Bapte annuatim reddendos. Hanc autem predictam villam
de W ynlaton cum omnib; ptinentijs et libertatib; suis dedi prenomi-
nato Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe in excambium
carucate terre de Bamford et molendini de Parco et medietatis
meolendini de Swyneford in Barue, que firater meus Thomas Dispen-
sarius® dedit illis in param elernosynam cum corpore suo. Ego vero
et heredes mei prenominatam villam cum omnib; ptinenti)s et liber-
tatib; suis, sicut carte Henrici fratris mei testantur, sepedicto Abbati
et monachis Loci Benedicti de Stanlawe contra omnes homines
fideliter warantizabimus et defendemus. Et predictum Abbatem et
monachos Loci Benedicti de Stanlawe versus Willmum filium Hen-
rici et heredes suos de duob; calcarib; vel de duobj demarijs in die
nativitatis sancti Joh. Bapte annuatim acquietabimus. Et ut hoo
meum donum ratum, firmum, et stabile imppetuum preseruet presen-
tem cartam mei sigilli appositione confirmauni. Hijs testib;, Philippo
de Horreby tunc temporis Justiciario diii Comitis Cestrie, Rogero
Senesc. de Mohaut, Warino de Vernon, Willmo de Venables, Petro
clerico dfii Comitis Cestrie, Hugone de Dutton, Ricardo de Kynges-
ley, Joscerano de Hellesby, Willmo de Walton, Rogero de Pull,
Riderico de Baroue, et multis alijs.

I1. Carta Willmi de Stapelford facta Henrico Dispensario
de cilla de Wynlaton.

CTANT omnes presentes et futuri presentem cartam
inspecturi vel audituri, quod ego Willmus, filius Henrici,
diius de Stapelford dedi et concessi et presenti carta mea

® This Thomas D'espencer was most probably of the family of the celebrated
Hugh le D’espencer. Randle le Blundeville granted to Thomas D’espencer a
charter of free warren in the township of Barrow, which adjoins Wynlaton,
disafforesting the township, and exgmpting it from puture and all other forest
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I1I1. Carta Ranulphi® Comitis fucta Hemrico Dispensario de
Wonlaton.

ANULPHUS Comes Cestrie Constabulario, Dapifero,

Justiciario, vicecomiti et omnib; Baronib; suis, ministris, et

balliuis et omnib; hominibs suis, francis et Anglicis presen-
tib; et futuris presentem cartam inspecturis et audituris, salutem.
Sciatis me concessisse et presenti carta mea confirmasse Henrico
Dispensar. militi meo et heredib; suis totam villam de Wynlaton,
cum omnibs ptinentijs et aisiamentis et Libertatibs suis, illam, scilicet,
quam VWillmus filius Henrici diii de Stapelford ei dedit. Habendam
et tenendam ipsi Henrico et heredib; suis, sicut carta predicti Willmi
testatur quam ipse Henricus de eo habet. Et ut illa donatio predicti
Willmi et hec mea concessio ppetue firmitatis robur obtineat eas pre-
senti scripto et sigillo meo confirmaui. Hijs testib;, Rogero de
Monte alto Dapifero meo, Phillippo de Horreby tunc Justiciario meo,
Henr. de Aldithlea, Petro Clerico meo, Warino de Vernon, Willmo
de Venables, Hug. et Thom. et Rob. et Galfr. dispensar., Waltero
de Danuilla, Norm. Panter, Alur.de Suligneio, Rogero de Meynilwar,
Joh. de Arderna, llamone de Mascy, Dauide de Salop, Idone de
Calecot, Roberto de Say, Rob. de Danuilla, Ricardo de Kyngesley,
et multis alijs.

IV. Quictantia Ranulphi comitis de Putura seruientium apud
Wynlaton.

ANULPHUS Comes Cestrie et Lincoln., omnib; pre-
R sentem cartam inspecturis vel audituris salutem. Sciatis me

p Deo et salute anime mee et antecessorum meorum con-

* Raudle Blundeville, Earl of Chester, ante p. 9.
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rum Monachorum in Wynlaton, et de fine faciendo qui ad sectas
illas ptinere solet, et quietantiam de scutagio de eadem terra dictorum
monachorum in Wynlaton. Ita quod dicti monachi de cetero inde
non grauentur nec molestentur. Et &i forte animalia eorundem
ibidem existentia casualiter ultra metas suas pprias p eschapeamen-
tum in dictam forestam meam de die venerint, et ibidem inuenta
fuerint sine custodia ibidem facta, capiantur et replegientur. Et si
de nocte in eadem inuenta fuerint sine custodia, hoc emendetur. Si
vero cum custodia ibidem facta de die vel de nocte inuenta fuerint,
hoc sine dilatione conuincatur et emendetur. Kt similiter si dicti
monachi vel eorum homines inuenti fuerint cum venatione vel in
aliquo delicto manifesto quod ad forestam ptinet, hoc conuincatur et
secundum modum delicti emendetur. Et prohibeo super forisfacturam
meam nequis dictos monachos de cetero contra hanc meam concessio-
nem et quietantiam grauare aut molestare presumat. Et ut hec mea
concessio et quietantia de me et heredibs meis dictis monachis facta
imppetuum preseruet presentem cartam sigillo meo munita eis habere
feci. Ilijs testib; W.* Dei gratia tunc Abbate Cestrie, Henr. de
Auditlegh, Willo de Cantelupe minore, Ricardo ffitton tunc Justi-
ciario Cestrie, Roberto de Campano, Hugone ffitton, Ricardo de
Sondebache, Hugone de Chelmundel, Ricardo de Kyngesley, Roberto
Grosso venatoro, Johanne de Haselwall, Petro de ffrodesham, Petro
Clerico, et alijs.

V1. Quistaclamatio Beatricie de Wynlaton facta Henrico Dispensario
de villa de Wynlaton.

CIANT omnes presentes et futuri presentem cartam in-
specturi et audituri quod ego Beatricia filia Roberti de
Mesnilwaryn quondam uxor Ade de Stapelford in legitima

* Walter Pinchebec, twelfth Abbot, from 1228 to 1240.
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dam viri mei, p v. marcis argenti, quas predicti Abbas et monachi
mihi dederunt pre manib;. Ita quod ego B. quicquam iuris in pre-
dicta villa et in predicta marca argenti de cetero vendicare aut
reclamare non potero. Ego vero, tactis sacrosanctis euangelijs et fide
interposita, iuraui quod non queram artem vel ingenium quibj pre-
dicti Abbas et monachi in venditione et quietaclamatione ville de
Wynlaton defraudantur. Ego vero B. sine coactione viri mei cum bona
voluntate mea et in legitima potestate mea illis hoc feci.  Et ut hec
mea venditio et quietaclamatio firma et stabilis imppetuum preseruet
presentem paginam sigilli mei impressione corroboraui. Hiis testibs,
Rob. de Danuille, Ricardo clerico de Kegworthe, Magistro Thurst.
Gilb. de Berneston, Yuone de Stanlawe, Ham. et Willmo de Salop,
et multis alijs.

VIII. Quietaclamatio W. Chanu et Beatricie uzoris eius de
una marca pro Wynlaton.

Y CTANT presentes et futuri quod ego Willmus Chanu® et
Beatricia uxor mea, filia Roberti de Meisnilwaryn, vendidi-
mus et quietuclamauimus et hac presenti carta nostra con-

firmauimus sine ullo retenemento unam marcam argenti quam habuit
uxor mea B. in dote de dono Ade de Stapelford quondam viri sui in
villa de Wynlaton, Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe,
P v. marcis argenti quas dederunt mihi pre manib3. Ita quod nos
quicquam iuris in predicta marca nec in villa de Wynlaton de cetero
vendicare aut reclamare non poterimus. Nos vero tactis sacrosanctis
euangelijs et fide interposita iurauimus quod non queremus artem vel
ingenium quibj predicti Abbas et monachi in venditione et quieta-

* Of the family of Channu, or Cheney, of Willaston, in Nantwich Hundred. In
the division of the barony of Wich Malbank, noticed p. 478, the paramount royalty
passed to tho share of Philippa Basset, under whose successors the manor of Willas-
ton was held for three centuries by this family.—Ormerod.
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ocogatis veritati testimonium phibere. Quod si non omnes hijs exe-
quendis potueritis interesse, duo vestrum ea nichilominus exequantur.
Data Lateran vi). Idus ffebr. pontificatus nostri anno nono. Cum
vero mandati huius anctoritate, tertio collega nostro ad totam causam
ratione priuilegi) apostolici excusato, Abbate et monachis de Stanlawe
legis editis sepius euocatis a nobis et diutius in causam pcessum,
tandem inter magistrum R. petentem coram nobis nomine sue de
Teruen, et dictis Abbate et monachis omnes decimas ville de Wyn-

laton p quarum subtractionem dicebat ecclesiam suam grauiter lesam
intentando tam possessorium iudicium restitutum quam petitorium et
eosdem Abbatem et monachos de Stanlawe amicabiliter nomine
Ppetue compositionis conuenit, quod Abbas et monachi compmiserunt,
in verbo dei firmiter se obligantes, quod terram de Wynlaton arabilem
et antiquitus cultam sine machinatione doli in plenam redigent cultu-
ram, nec occasione pasture terram illam dimittent incultam, decimas
garbarum de ipsis terris secundum consuetudinem parochie fideliter
psoluentes.  Si vero contigerit Abbatem et conuentum ab ista com-
positione recedere aliquo modo, subiecerunt se iurisdictioni ordinarij,
ut ipsos ad eam obseruandam fideliter compellendi, si necesse fuerit,
plenam habeat potestatem. Magister vero Radulphus, fide et sacra-
mento, se dictis Abbati et conuentui obligauit, quod ex parte sua
dictam transactionem firmiter et fideliter obseruabit, eos super exac-
tione minutarum decimarum ville de Wynlaton nullatenus vexando,
aut super eisdem aliquo modo questionem mouendo. Ad maiorem
vero partium securitatem et ut hec compositio inter ecclesiam de
Teruen et prefatos Abbatem et monachos de Stanlawe ppetuo sit
valitura presens scriptum sigillorum nostrorum testimonio duximus
roborandum. Actum in ecclesia beati Petri Oxon versus portam
orientalem coram nobis inter magistrum Radulphum rectorem ecclesie
de Teruen psonaliter presentem, et A. priorem de Stanlawe procura-
torem ad componendum constitutum, in crastino sancte Trinitatis
anno incarnationis dfii me cc® xxvit. Huius vero compositionis testes
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et Lich. episcopo eiusdem ecclesie patrono, huic compositioni super
omnimodis decimis ville de Wynlaton ad ecclesiam de Teruen speo-
tantib;.  Scilicet, quod Abbas et conuentus Loci Benedicti de Stan-
lawe psoluent ecclesie de Teruen sex marcas argenti annuas ad duoce
terminos, scilicet, tres marcas ad pascham et tres marcas ad festum
sancti Martini in hyeme, p omnimodis decimis tam maioribs quam
minorib; que ad ecclesiam de Teruen spectant de villa de Wynlaton
imppetuum. Seculares, vero seruientes in grangiam de Wynlaton
omnia iura ecclesiastica de ipsa ecclesia de Teruen pecipient, et omnes
oblationes et decimas suas tam in vita quam in morte more parochionali
eidem ecclesie psoluent. Preterea si ipsa terra de Wynlaton aliquo
tempore a monachis aliquo casu fuerit alienata et a secularibj exculta et
inhabitata ipsi seculares qui eam excolunt et inhabitant omnes deci-
mas suas tam maiores quam minores ecclesie de Teruen psoluent,
monachis a solutione sex marcarum et a conuentione ista quietis et
solutis. In huius rei testimonium uterq. illorum tam Abbas et con-
uentus quam predictus Radulphus rector ecclesie de Teruen ex con-
sensu diii Alex. Couentr. et Lich. episcopi, eiusdem ecclesie patroni,
presenti scripto ad modum cyrographi facto et imppetuum inter
monasterium de Stanlawe et ecclesiam de Teruen duraturo sigilla
sua apposucre. Hijs testibj, diio Thoma Archidiacono Cestrie,
Magistro J. officiali, et toto capitulo Cestrie.

XII. Carta Warini de Hanewall de terra in Wyco malbank.*

MNIBUS Cristi fideliby has literas visuris vel audituris,
Warinus de Hanewall salutem in dfio. Nouerit uniuersitas
vestra me dedisse et concessisse et hac presenti carta mea con-

* The barony of Wyco Malbank, or Nantwich, descended to William Malbank,
who was the last of the Norman barons of Wych Malbank in the male line. He
left three daughters and coheiresses, Philippa, Eleanor, and Alda, between whom
the barony was divided.
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deundo inde annuatim diio capitali dicte terre de dicto Abbate et con-
ventu duodecim denarios ad Natalem dii, et xij. denarios ad
natiuitatem beati Joh. Bapte p omni seruicio et demanda et exactione
quacunque. Ita, scilicet, quod nec ego Warinus nec heredes mei
nec aliquis p me vel p heredib; meis aliquid de cetero a predictis
diio Abbate et conuentu p predicta terra exigere poterimus vel vendi-
care, nisi preces et orationes. Ego vero dictus Warinus et heredes
mei dictam terram, sicat predictum est, prenominatis Abbati et con-
uentui contra omnes homines et feminas imppetuum warantizabimus.
Et ad maiorem securitatem et firmitatem optinendam hoc scriptum
sigilli mei munimine roboraui. Hijs testibs, diio T. de Crue, Willmo
de Wystoneston. Rogero de Henul, Ricardo Knoilyn, Roberto de
Hextal, Ranulpho de Oldenton, Willmo Daukyn, et alijs.

XIIL. Carta Warins Vernon & Alde de Mawbank facta Warino
de Hanewall de terra in Wyco maubanc.

CIANT omnes presentes et futuri presentem cartam

visuri vel audituri quod ego Warinus de Vernon et ego

Alda Maubanc dedimus et concessimus et hac presenti carts
nostra confirmauimus Warino de Hanewall p homagio et seruicio
sua totam terram in longitudine et latitudine insimul cum edificijs
suis, quo est inter terram que fuit quondam Willmi Wodebrid et inter
torram quam Robertus Mal tenuit in villa de Wyco manbanc. Ha-
bendam et tenendam illi et heredibs suis de nobis et heredib; noetris
imppetuum, libere, et quicte, plene, et integre. Reddendo inde
annuatim nobis et heredib; nostris de se et heredib; suis xij. denarios
in natiuitate diii nostri, et xij. denarios in nativitate sancti Johannis
Bapte p omni seruicio et omni demanda nobis et heredib; nostris de
predicta terra ptinente. Si vero ita contingat quod illi terram pro-
dictam warantizare non possimus, tunc excambia illi faciemus in
villa de Wyco maubanc ad valentiam eiusdem terre. Ut autem hec






482 Zitulus Ye Epniston rte.

XYV. Carta Willmi de Dutton de mesnagio in Northwyco.

CIANT omnes presentes et futuri quod ego Willmus de

Dutton marescallus dedi et concessi et hac presenti carta mea

confirmaui. p salute anime mee et antecessorum et heredum
meorum, Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe mesuagium
meum cum ptinenti)s in Northwyco. illad, scilicet, quod habui de
Luca filio Henrici. et iacet inter domum ipsius Luce et domum Pimme
Herneway. Habendum et tenendum libere et quiete cum omnib;
libertatib; et aisiamentis predicto mesuagio ptinentib; in ppetuam ele-
mosynam. Reddend.inde tamen ipei Luce et heredib; suis tres denarios
ad festum sancti Joh. Bapte et tres denarios ad festum sancti Martini in
hyeme, p omni seruicio et exactione quacunque. Dedi etiam cartam
ipsius Luce quam babui de mesuagio illo. Qui illis idema mesuagium
cum ptinentijs et libertatib; omnib; contra omnes homines secundum
cartam suam fideliter warantizabit. Hijs testibs, Willmo Saraceno
Camerario, Ham. de Cestria, Joh. fil. Hurkil, Willmo fil. Hiscude,
Thurst. de Stanlawe, Ric. Saraceno, Gilberto Perpounte, Bertramo
de Salopesbur. et alijs.

XVI1. Carta Luce filij Henrici facta Willmo de Dutton de mesuagio
in Northwyco.

Y CIANT omnes tam presentes quam futuri quod ego Lucas
filius Henrici dedi concessi et hac presenti carta mea confir-
maui Willmo de Dutton marescallo unum mesnagium cum

ptinentijs in Northwyco, illud, scilicet, quod iacet inter domum
meam et domum Pymme Herneway. Habendum et tenendum illi
et heredibs suis de me et heredibs meis libere et quiete cura omnibs
libertatiby et aisiamentis predicto mesuagio ptinentib;. Reddendo
inde annuatim ille et heredes et assignati sui mihi et heredib; meis
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XVIIL Carta Johannis de Lascy de decima salis in Northwyco.

NIUT ERSIS sancte matris ecclesie filijs tam presen-

tib; quam futuris, Johannes, Constab. Cestrie, salutem.

Sciatis me dedisse et hac presenti carta confirmasse
Deo et sancte Marie et Abbati ac monachis Loci Benedicti siue de
Stanlawe omuem decimam salis mei de Northwyco siue in denario
siue in sale in puram et ppetuam elemosynam. Quod &i prefati
monachi sal habere maluerint p duob; denarijs et obolo summam salis
semper habebunt. Hijs testib;, Henr. priore de Norton, Rogero
capellano, Rogero filio Auredi, Hugone de Dutton, Ada de Dutton,
et multis alijs.

XIX. Quictaclamatio Ricardi filij Ricardi Doun de putura
de Wynlaton.

OTUM sit omnib; hominiby presentib; et futuris hoc
scriptum visuris vel audituris quod ego Ricardus filius
Ricardi Doun®* forestarius diii Comitis Cestrie in foresta de
la Mare, p salute anime mee, Ricardi patris mei, et Agnetis
matris mee, et omnium antecessorum et successorum meorum, con-
cessi remisi et omnino p me et heredib; meis imppetuum quietucla-
maui Religiosis viris Abbati et conuentui Loci Benedicti de Whalleye
quondam de Stanlawe, totum ius, clameam, calumpniam, et actionem
si que vel quas habui vel aliquo modo habere potui versus dictos
Religiosos quoad puturamt babendam vel exigendam pro me vel

¢ See ante, p. 471.

+ Puture must have been an excessive tax. The earl of Chester had his grand
sergeant of the peace, an office held in fee by the barons of Malpas, and under him
were originally twenty deputies or subservients, who had an unlimited number
of attendants, all of whom were maintained at the expense of the hundred,
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pro me et heredib; meis quod dicti Religiosi et eorum successores,
ac etiam omnes tenentes in eadem villa, imppetuum quieti sint
de hac putura et omnimoda alia seruitute vel consuetudine mihi
vel heredib; sive subforestaris meis inde facienda, preter preces et
orationes. Et ut hec mea concessio et remissio et quietaclamatio
rata et stabilis imppetuum preseruet huic scripto sigillum meum
apposui. Hijs testib;, diis Willmo Truseel, et Ricardo de Mascy,
militibs, Willmo de Heskayth balliuo de Haleton, Willmo Gerardo,
Jacobo de Pulle, Ricardo de Aston, Ricardo de Schoresworth,
Rogero de Toxtath clerico, et maultis alijs.

X X. XXI. Quictaclamatio. duplex, Uriani® flij Johannis de sancto
Petro de Putura seruientium pacis pro Wynlaton.

OTU M sit omnib; hominib; presentib; et faturis hoc
scriptum visuris vel audituris quod ego Urianus filius Johan-
nis de sancto Petro seruiens pacis de feodo in comitata
Cestrie districtiones in tenementis Abbatis de Whalleye,
quondam de Stanlawe, apud Wynlaton p putura mei et subsernien-
tium meorum feci, ac etiam ad diligentem sequelam eiusdem Abbatis
p cartam dfii Ranulphi Comitis ipsos ab omni tali seruitate liberos
inueni. Ob quam causam et p salute anime mee, patris mei et
matris mee ac et omnium antecessorum et SuCCessorum meorum,
concessi, remisi, et omnino p me et heredibj meis imppetuum
quietuclamaui, eidlem Abbati et eiusdem Loci conuentui et eorum
successorib; totum ius, clameum, calumpniam, et actionem, si que

* Urien de St. Pierre and Rotheric ap Griffyn ap Llewellyn held the whole of the
sergeanty of the peace in Cheshire, with the exception of the hundreds of Maccles-
field and Wirral. They obtained it by marriage, 44 Henry III., with the two
coheiresses of David le Bastard, alias le Clerk, son of William le Malpas, which
David had from his father a moiety of the barony of Malpas. The mediety of this
moiety, which belonged to Urien de St. Pierre, descended to his grandson and heir,
Urian de 8t. Pierre, who lived 12 Edward I.
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uicio et consuetudine et exactione vel demanda ad me vel ad heredes
meocs ptinente. Et ego et heredes mei warantizabunt predicte
ecclesie prenominatum redditum xij. denariorum p annum. Et ut
hec mea donatio et concessio imppetuum duret eam presenti scripto
et sigilli mei appensione et testium appositione confirmaui. Hijs
testib;, Thoma Rob. fratre meo, Ricardo Musse, Symone Lupo,
Ricardo fratre eius, Rob. de Taillour, Willmo filio Norm, Thurchillo
et Joh. filijs Sabine, Waltero coco, et multis alijs.

Expricrt TITCLUS NONTS DE WYNLATON, WYCH, ET STAF-
FORTH, IN QUO CONTINENTUR XXIJ. SCRIPTA SIGILLATA,
ET QUEDAM ALIA SCRIPTA DE TYREFORTH, QUE NON

SUNT SCRIPTA HIC, QUIA TANTUM AD TERMINUM ERANT
FACTA.
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facere ad nocumentum ipsius molendini, vel ad captionem piscis.
Liceat etiam predictis Abbati et monachis ipsum molendinum remo-
uere de loco ad locum super ipsam ripam de Alté ad maius commo-
dum suum, ubicunque sibi melins viderint expedire, et terram
circumquaque ad stagnum faciendum et reparandum cum necesse
fuerit libere sibi assumere. Dedi etiam eis totam terram meam que
dicitur Scoles infra fossatum, incipiens a diuisis de Crosseby in austro
sequendo illud fossatum versus aquilonem usque quoddam Pul, quod
exit a predicto fossato et cadit in Skyppul, sequendo Skyppul in
descensu usque in Alte, sequendo Alte usque in mare, cum communi
pastura totius ville de Ynes, scilicet ad oues suas pascendas, quantum
pastura sustinere poterit, et ad xx. vaccas cum tauro cum secta duo-
rum annorum, et ad xvj. boues, et tres aueres. Sument autem de
turbario de Ynes ad comburendum, et de cooperimento ad domoe
suas cooperiendas, quantum necesse habuerint, et ubi sibi videriut ex-
pedire.  Hec omnia dedi predictis Abbati et conuentuni de Stanlawe
tenenda et habenda de me et heredib; meis libere et quiete, et pacifice,
in puram et ppetuam elemosynam p salute anime mee et uxoris mee
Agnetis, et antecessorum et successorum meorum. KEgo vero et
heredes mei donationem istam predictis Abbati et monachis contra
omnes homines et feminas warantizabimus et fideliter defendemus.
Hijs testib;, Ada de Molyneus, Henrico de Walton, Willmo psona
de Walton, Ada de Heynolesdal, Ricardo de Lathom, Ricardo de
Hoton, dfio Ricardo de Mide, Roberto de Molyneus, et alijs.

111. Carta Willmi filij Ricardi Blunde de molendino de Alts.

CIANT presentes et futuri quod ego Willmus Blundel filius
Ricardi Blundel dedi et concessi et hac presenti carta mea con-
firmaui Deo et beate Marie et Abbati de Stanlawe et monachis
ibidem Deo seruientib3 totum molendinum meum quod situm est super
ripam de Alte, cum omnib; ptinentijs et euentibs, tam in blado quam in
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IV. Carta Wilidmi slij Ricardi Blunded de molendino de Alte, cum
aecta hominum de Ynes, et cum terra gue vocatwr Scoles.

M NIBTU S sncte matris ecclesie filijs presentib; et futuris

Willmus Blundel filius Ricardi Blundel salutem. Noueritis

me Jedisse et hac presenti carta mea confirmasse Deo et
beate Marie et Abbati de Stanlawe et monachis ibidem Deo seruien-
tib; totum molendinum meum, quod situm est super ripam de Alte,
cum secta omnium hominum meorum in villa de Ynes, et cuam omnib;
ptinenti)s et euentib; tam in blado quam in piscibs, sine retenemento.
Ita quod nullus heredum meorum in posterum, nec stagnum, nec foesa-
tum, nec aliquod opus manuale, nec retia, nec aliquod ingenium, retro
vel ante, secus ipsum molendinum possit facere ad nocumentum ipeius
molendini, vel ad captionem piscis. Liceat etiam predictis Abbati et
monachis ipsum molendinum remouere de loco ad locum super ipsam
ripam de Alte ad maius commodum suum, ubicunque sibi melius
viderint expedire, et terram circumquaque ad stagnum faciendum et
reparandum cum necesse fuerit libere sibi assumere. Dedi etiam eis
totam terram meam que dicitur Scoles infra fossatum de Crosseby in
austro, sequendo illud fossatum versus aquilonem usque quoddam Pul
quod exit a predicto fossato et cadit in Skyppul, sequendo Skyppul in
descensu usque in Alte, sequendo Alte usque in mare, cam communi
pastura totius ville de Ynes, scilicet, ad oues suas pascendas, quantum
pastura sustinere poterit, et ad xx. vaccas cum tauro, cum secta duorum
annorum, et ad xv). boues et tres aueres. Sument autem de turbario
de Ynes ad comburendum, et de cooperimento ad domos suas coope-
riendas, quantum necesse habuerint, et ubi sibi viderint expedire.
Hec omnia dedi predictis Abbati et monachis de Stanlawe tenenda et
habenda de me et heredibs meis libere et quiete, et pacifice, in puram et
ppetuam elemosynam p salute anime mee, et uxoris mee Agnetis, et
antecessorum et successorum meorum. Ego vero et heredes mei dona-
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Blundel, Sym. de Therencio, Ada de Aynolesdale, Roberto de Moly-
neus, Willmo de Walton, Sym. de Halsale, Alano Noreuse, Willmo
de Coudray, Waltero de Scaresbrek, et alijs.

V1. Confirmatio Ricardi Blundel de dono patris sus.

OUERINT uniuersi presens scriptum inspecturi vel audi-

turi quod ego Ricardus Blundel inspecta carta diii patris mei

Willmi Blundel, facta diio Abbati et conuentui Loci Benedicti

de Stanlawe de pastura de Scoles, p certas diuisas, et de
molendino sito super aquam de Alte, omnia que in ipsa carta conti-
nentur illesa predicto Abbati et conuentui tenenda et habenda de me
et heredib; meis in puram et ppetuam elemosynam concessi et hac
presenti carta mea confirmaui, p animab; patris et matris mee et
uxoris mee et antecessorum et successorum meorum. Et ut robur
ppetue firmitatis obtineat presens scriptum sigilli mei appositione
roboraui. Hijs testib;, Willmo psona de Walton, diio Johanne de
Lee, magistro Rogero de Derby, Roberto de Molyneus, Ada de
Eynolsdale, Symone de Halsal, et multis alijs.

VII. Confirmatio Willmi Pincorna de molendino de Alte.

M NIBUS sancte matris ecclesie filijs presentibj3 et futuris,
Willmus Pincerna* salutem. Noueritis me intuitu carita-

tis, et p salute anime mee, et uxoris mee, et antecessorum et

* See ante, p. 418. Amongst the possessions of the Botelers of Bewsey was
Ynes, and the feodary of the Duchy tenants, taken circa A.p. 1311, begins with this
entry : Willmus Boteler de Weryngton tenet manerium de Werington, ........
Ince Blundel, et Willmus Blundel qui tenet manerium de Ince de predicto Willmo
facit sectam ad comitat’ et wapentach’ pro predicto manerio de Ince et pro seruitijs
ij. feod. milites, unde septem carucate terre faciunt feod’ unius militis. — Willmus
Blundel tenet de dicto Willmo duas partes unius feodi militis in Ince Blundel, cum
quatuor bouatis terre in Barton, quas Ricardus Blundel quondam tenuit.
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Eynolesdal, Ricardo fil. Horm., Ricardo fforestario, Roberto de
fformby, W. de ffonte clerico, et multis alijs.

IX. Quistaclamatio Symonis filij Alexandri molendinarij de
molendino de Alt, facta nobis.

CIANT presentes et futuri quod ego Symon filius Alex-

andri molendinarij dimisi et hac presenti carta mea confir-

maui Abbati et conuentui Loci Benedicti de Stanlawe totam
meam portionem et ius et clameum quod habui in molendino de Alt,
scilicet, tertiam partem eiusdem molendini quod pater meus Alexan-
der de ipso Abbate et conuentu vita sua tenuit iure hereditario cum
omnibj ptinentijs suis in blado, in piscib3, et in omnibj euentibs ad
ipsum molendinum ptinentib;. Ita quod nec ego nec aliquis here-
dum meorum post me in ipso molendino aliquam portionem vel ius
vel clameum vel in blado, vel in piscib3, vel in aliquibj euentibs
ipsius molendini de cetero exigere possumus, p centum solidis quos
mihi dederunt pre manib;. Ego vero Symon filius Alexandri pre-
dictis Abbati et conuentui hanc dimissionem et concessionem dicte
portionis molendini de Alte contra omnes homines et feminas imppe-
tuum warantizabimus. Et ad maiorem securitatem presens scriptum
sigilli mei appositione roboraui. Hijs testib;, dfio Johanne de Lee,
Ada de Eynolesdale, Ricardo Blundel, Roberto de Molyneus, Willmo
de Walton, Rogero de Hybernia, Waltero de Scaresbrek, Ada de
Gerstan, Heurico de Thorneton, et alijs.

X. ‘Quidtaclamatio Juliane uzoris Alexandri molendinarij
de molendino de Alte.

2 NIUERSIS Cristi fidelibs presens scriptam visuris
vel audituris, Juliana uxor Alexandri molendinarij in

dfio salutem. Nouerit uniuersitas vestra me in legitima
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suis vel swin amigmatis Beestinn fimandi stagaum molendini sui
saper rivalum de Alte ex parte mea ubique voluerit, ad maiorem
ssam ukibtatem. ‘mﬁnnaﬁmqmdpldeMmmef
heredes sui societatemn miki temebunt ad piscariam anguillarum
faciendam. ubicunque magis expedierit.  Salua piscatione prenomi-
uato Willmo et heredibs suis vel suis assigmatis ad clusam molendini
sui plenarie. ante et retro. sibi et herediby suis vel suis assignatis.
Teuvend. de me et heredib; meis imppetuum libere, quiete, integre, et
plenarie. Reddendo inde annuatim mihi et heredibs meis quedam cal-
caria deanrata, vel quatuor denarios ad natalem diii p omni seruicio,
et demanda, et seculari exactione. Hanc autem donationem ego et
heredes mei contra omnes homines prelibato Willmo et heredibs
suis vel suis assignatis imppetuum warantizabimus. Hijs testibs,
Ada filio Rogen® tunc temporis vicecomite Lancastrie, Hugone de
Moreton, Henrico Trauers, Henrico de Walton, Roberto de Walton,

Rogero de Eynoledesdale, Ricardo de Molyneus et Roberto fratre
suo, Ricardo Wallense, et alijs.

XI11. Carta Ricardi Blundel de medictate marisci de Alte.

CIANT presentes et futuri quod ego Ricardus Blundel
dedi concessi et hac presenti carta mea confirmaui p salute
anime mee et uxoris mee et antecessorum et suocessorum
meorum Deo et beate Marie et Abbati et monachis Loci Benedicti
de Stanlawe totam medietatem illius terre de Altemersh, quam
Robertus, ciuis Ebor., primo fossauit, et de me ad firmam tenuit, et
totam terram iacentem extra inter fossam et aquam in longitudine,

‘William de Lea, married Clemence, daughter of Robert Banastre, (see p. 115,)
and had two children,
Henry, who died without issue.
Sibilla, who married Richard de Hoghton (sce note to No. 31.)

* He was sheriff 8 and 9 John, a.p. 1206-7.
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« Fermm cunnmTamm Mtan nw o chram qued habeo vel dein-
os ndere Jutrr: 71 wyma & yaxwrs de Sedwmore, videlicet, wsque
i s 0r Usemeny 7 austras parte.  Usmoessl e cisdem Abbati
&€ mmavio: Semcrm. rasé w2 estendt 2 fomato. quod fecit Robertus
Ebcr. nagne ai Sxmacar summ = apzsonar: parte berearie sue de Alte
Sherum af ALiyren wmei o reparand. de terra iacente extra illad
beredam puerz.  Sam mil tanen ¢ hominib; meis de Ynes
hers semxa gor et p o fosatamm.  Temend. et babend. de me
et hereciic mess prodactis Adbati et monachis fibere quicte bene et in
Pate SHrut ANJE cmnosvEa quaetins et hberius dan et concedi potest.
Pro har asztem concessiome ¢ quietaclamatione nec ego nec heredes
mei de cetero a pretatis Abbate et monachis aliquid exigere vel extor
qUere poterimns R preces ¢t eratiomes. Ego vero et heredes mei
predictam terram peedictis Abbati et monachis contra ommes homines
et fommas Bieliter imppetumm warantizabimus. Et ut hec mes
concessio rata et inconcussa pmanest huie scripto sigillum meum
apposui.  Hips testibz. dio Jobanne de Lee. diio Hearico de Torbok,
dino Henrico de Lee. Alano le Norrevs. Thurstano de Holand, Ads
de Gerstan. et alije.

XIV. Carta Ricardi Blundd de Marisco.

nerit. Ricardus Blundel mlutem in dfio. Nouerit uniuersitas

vestra me dedisse, concessisse, et hac presenti carta mea confir-
masse Deo et beate Marie et Abbati et monachis Loci Benedicti de
Stanlawe p anima mea et p animabj antecessorum et successorum meo-
rum totam illam terram infra fossata de Altemersh, quam Siwardus
prius de me tenuit. que quidem terra proxima est ex una parte prato
dictorumm monachorum quod de me tenment in dicto Altemersh.
Tenendam et habendam de me et heredibs meis predictis diio Abbati

OM.\'IB[‘S Cristi fidelibs ad quos presens scriptum pue-
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de Molyneus, Roberto de Molyneus, Alano le Norreys, Geruasio
Ynes et alijs.

XVI. Transactio inter nos et Ricardum Blundel de pastura
de Ynes.

N N O gratie m° cc° xI° primo die Lune media quadragesi

facta est ista transactio inter Abbatem et conuentum L

Benedicti de Stanlawe ex una parte, et Ricardum Blun

ex altera, scilicet, quod Abbas et conuentus dimiser
Ricardo Blundel et heredibs suis totum ius et clameum suum qu
habuerunt vel habere de cetero poterunt in terra die conuentio
huius fossato inclusa in communi pastura de Ynes, in excam
marisci quod iacet inter molendinum et pontem circumdati de r
de Alte et in Skyppul, et in excambio cuiusdam prati inclusi p W
mum Blundel patrem ipsius Ricardi iacentis iuxta pratum ip
rum monachorum, tam mariscum quam pratum in proprios w
monachorum applicandum, et in puram et ppetuam elemosyna
sicut alia terra de Scoles conuertend. tenend. et habend. Ita qu
nec Ricardus Blundel nec heredes sui aliquam communionem in p
dictis terris vendicare vel habere poterunt. Liceat et Abbati
monachis infra clausuram fossati Ricardi Blundel, blade asportato
fenis lenatis, animalia sua ibidem pascere simul cum animalibj ipe
Ricardi et tenentis sui quamdiu eorum animalia ibi pascant
Reliquum vero mariscum inter Ynes et Scoles, sicut tempore hu
pactionis iacet incultum, in communem pasturam inter eos remane
imppetuum. Ita nullus eorum aliquid opus manuale ibidem fac
ad alterius nocumentum. Hec omnia fideliter tenenda imppetm
Abbas in verbo Dei p se et conuentu suo, Ricardus Blundel p se
heredib; suis fide interposita p scriptum istud ad modum cyrograj
factum sigillis suis alterius scripto appendentibs fideliter compromi
runt. Hijs testibs, dfio Ada de Molyneus, diioc Roberto de Latho
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quod habui vel habere potui in illis xx. acris terre cum ptinentijs in
marisco de Ynes quas dicti viri religiosi optinere dinoscuntur de-dono
Ricardi Blundel aui mei, videlicet, filij dii Willmi Blundel. Pre-
terea ego Willmus confirmaui dictis viris religiosis omnes terras quas
aliquis quicunque antecessorum meorum eisdem p cartam suam
dederit temporibs retroactis. Ita quod unaquaque. carta de .cetero
in suo robore firmiter preseruet. Et p hac quietaclamatione et con-
firmatione mihi dicti viri religiosi decem marcas dederunt. In cuius
rei testimonium presentibj sigillum meum est appensum. Hijs testibs,
diio Willmo le Botiler,* diio Henrico de Lee, diio Roberto de Holand,
Willmo de Molineus, Rogero de Molineus, Roberto de Molineus,
Amarico de Thorneton, Willmo de Ayntre, Roberto Goch, et alijs.

XIX. Quictaclamatio Willmi Blundel de prato de Ynes.

NIUERSIS presens scriptum visuris vel audituris,

Willmus Blundel filius Johannis Blundel salutem eter-

nam in Dfio. Noueritis me concessisse et p me et here-
dibs meis omnino quietuclamasse religiosis viris Abbati et.conuentui
Loci Benedicti de Stanlawe quandam terram siue quoddam pratum
in marisco de Ynes, iacens a parte meridionali iuxta terram:quam
Ricardus Blundel auus meus dictis viris religiosis contulit in elemo-
synam, et circa quod frater Rogerus de Upton quondam grangiarius
de Alte quoddam fossatum fecit. Tenendam et habendam dictam
terram siue dictum pratum cum ptinentijs dictis viris religiosis et
successoribj suis in puram et ppetuam elemosynam imppetuuna, nichil
inde siue p hac quietaclamatione mihi vel heredibs meis reddendo
nisi preces et orationes. Et ego Willmus et heredes mei nichil iufis
aut clamei in dicta terra siue dicto prato de cetero exigere aut habere
poterimus, sed illud idem contra omnes dictis viris religiosis et suc-

* See p. 418.
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XX Carta domini Reois de licentia capiendi duodecim acras terr&
in villa de Ywer de domo Willmi Blunded.

5 DW ARDUS Dei gratie rex Anglie, diius Hibernie, e#®®
g dux Aquitanie. omnib; ad quos presentes litere puenerint=—

® salntem. Licet de communi consilio regni nostri puideri-
mus, quod non liceat viris religiosis seu alijs ingredi feodum alicuius,
ita quod ad mortuam manum deueniat, sine licentia nostra et capi-
talis dhi de quo res illa immediate tenetur. Volentes tamen dilecto
nobis Wilimo Blundel gratiam facere specialem, dedimus ei licentiam,
quantum in nobis est. quod xij. acras terre cum ptinentijs in Ynes
iuxta Alte dare possit et assignare dilectis nobis in Cristo Abbati et
conuentui de Stanlawe. Tenend. et habend. sibi et successoribj suis
imppetuum, et cisdem Abbati et conuentui quod terram illam ab
eodem Willmo recipere possint tenore presentium similiter licentiam
dedimus specialem.  Nolentes quod i}dem Abbas et conuéntus ratione
statuti predicti p nos vel heredes nostros inde occasionentur in aliquo
seu grauentur.  Saluis tamen capitalib; diis feodi illius seruicijs inde
debitis et consuetis. In cuius rei testimonium has literas nostras
patentes ficri fecimus patentes.  Teste meipso apud Aberconeway in
Snaudon vj. die Julij anno regni nostri undecimo.

XXIL Confirmatio domini Edmundi fratris einwsdem Edwardi Regis
de predictis terMs, viddicet, de prato de Ynes.

“ NIUERSIS presens scriptum visuris vel audituris,
Edmundus filius celebris memorie Henrici regis Anglie

C salutem in diwo.  Literas excellentissimi principis dii

dwardi Regis Anglie germani nostri karissimi inspeximus in

hee .\'(-rba. Edwardus dei gratia rex Anglie (&c. ut supra usque
4d illud verbum, anno regmi nostri undecimo). Nos igitur Ed-

1
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quas dicti viri religiosi obtinent de dono siue facto dicti Willmi
Blundel seu alicuius antecessorum eius de terris, tenementis, et com-
munis, firmiter de cetero in robore virtutis sue pdurantib; imppetuum,
ex speciali concessione predicti Willmi omnia appropriamenta facta
ab eodem Willmo in communi pastura dicte ville de Ynes a tempore
quo fuit plene etatis usque ad festam sancte Margarete virginis anno
gratie m° cc® octuagesimo tertio et anno regni Regis Edwardi filij Hen-
rici xj° eidem Willmo et heredib; suis sine contradictione predictorum
virorum religiosorum et ex eorum speciali concessione remaneant
clausa imppetuum. Ita quod predictus Willmus et heredes sui
talem defensionem et talia fossata faciant circa dicta appropriamenta
quod predictos viros religiosos quoad animalia sua extra dicta appro-
priamenta pascentia conseruent indempnes. Pro qua quidem con-
cessione dictus Willmus Blundel dedit dictis viris religiosis iiij.
marcas sterlingorum in denarijs. Dedit etiam eisdem, concessit, et
p hoc scriptum confirmauit, sibi et suceessorib3 suis quandam terram
cum ptinentijs in eadem villa de Ynes, videlicet, illud pratum in
marisco predicte ville circa quod pratum frater Rogerus de Upton,
quondam grangiarius de Alte, quoddam fossatum fecit, et quod iacet
a parte meridionali iuxta terram quam Ricardus Blundel auus dicti
Willmi dictis viris religiosis contulit in elemosinam. Habend. et
tenend. dictam terram siue dictum pratum dictis viris religiosis et
successoribj suis clausum omni tempore anni et in pprios usus siue
ppriam culturam si voluerint conuertend. ad suam voluntatem in
puram et ppetuam elemosinam, nichil inde reddendo nisi salutaria
suffragia orationum. Et quotiescunque necesse fuerit homines dicto-
rum virorum religiosorum terram ex omni parte fossati sufficienter
fodient et capient circa dictum pratum ad dictum fossatum emendan-
dum et reparandum sine contradictione cuiuscunque. Dictus vero
Wi llinus ot heredes sui dictam terram siue dictum pratum dictis viris -
roligiosis ct successoribs suis warantizabunt imppetuum contra omnes.
Ft omnino quod diii regis statutum tangit factum de viris religiosis
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in omnib; et p omnia p se et successorib; dederunt et concesserunt.
Habendum et tenendum dictis Abbati et conuentui et successorib;
suis imppetuum de dicto Willmo et heredib; suis totum molendinum
ventriticum cum prefata secta et illam plateam terre super quam dic-
tum molendinum ventriticum situm est et etiam cum libertate fodiendi
et capiendi terram circumquaque ad situm dicti molendini eleuandum
et exaltandum, quotiescunque necesse fuerit ubi dictus Willmus
capere solebat, ot etiam unam plateam terre extra dictum situm ad
triticum purgandum in vento, ubi dictus Willmus et eius homines
purgare solebat, et etiam cum libero introitu et exitu siue ad dictum
molendinum cum bobus, equis, ad molas et meremium cariand. et
alia cariagia facienda p vias et semitas quibj dictus Willmus et
homines sui ad dictum molendinum accedere et uti solebant, cum
omnib; libertatibs ptinentijs et commodis dicto molendino ventritico
ptinentib;. Nichil inde dicto Willmo et heredib; suis p annum
reddendo nisi preces et orationes. Saluis tamen omnib; libertatibs
sibi ct heredib; suis in dictis molendinis in omnib; et p omnia, ut
prenotatum est. Pro hac autem concessione dicti molendini cum
omnib; ptinentijs suis supradictis viri religiosi supradicti dicto Willmo
decem marcas argenti p manib; dederunt. Dictus vero Willmus et
heredes sui dictum molendinum ventriticum cum omnibs ptinentijs
suis supradictis Abbati et conuentui et successorib; suis contra omnes
gentes imppetuum warantizabunt et defendent. In cuius rei testi-
monium altera pars alterius scripto cyrographato sigillum suum
apposuit. Hijs testib3, dnis Henrico de Lee, Roberto de Lathom,
Roberto de Holand, Alano le Norres, Roberto de Molyneus, Hugone
do florneby, Willmo de Meles, Amarico de Thorneton, Roberto de

Coudroye, cum alijs.
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nostrum ad faciendum finem coram vobis in comitatu de misericordia
quam incurrimus ex defaltis quas fecimus in placito quo implicaba-
maur p Abbatem de Stanlawe de secta ad molendinum suum in eadem
villade Ynes. Recognoscentes nos etiam heredes nostros imppe-
tuum dictam sectam facere debere ad dictum molendinum de omnibs
bladis que crescunt in villa nostra antedicta ad sextum decimum
veras ac firmum et stabile habituros quicquid idem Petrus coram
vobis nomine nostro duxerit in hac parte faciend. In cuius rei testi-
monium sigillum predicti Willmi Blandel secretum dii ville nostre
predicte presenti scripto apponi pcurauimus et sigilla Ade de
Crosseby et Henrici filij Willmi eidem scripto apposuimus pro
omnib; nobis. Valete in diio semper. Data apud Ynes anno dii
me cc® octog. tertio die sancti Mathie apostoli.

XXVIIIL. Compositio inter Abbatem de Miraualle® et Abbatem de
Stanlawe de vicinitate paiture super ripam de Alte.

E C est compositio facta inter Abbatem et conuentum de
Stanlawe ex una parte et Abbatem et conuentum de Mira-
ualle ex altera, de vicinitate pasture super ripam de Alte
commissa per generale capitulum venerabilib; de Rupe et de Kyrke-
stall et de Salleye Abbatib; terminanda, videlicet, quod dicti Abbas
et conuentus de Miraualle in veritate fidei compmiserunt se neque p
se neque p suos aliquid opus manuale aut machinamentum p retia
vel piscationem, vel aliquid quod cedere possit ad nocumentum

* Merivale, or Miravale, was a Cistercian abbey in Warwickshire, founded by
Robert fferrers, second earl of Derby, temp. Stephen, as a filiation from Bordesley
abbey in Worcestershire. He endowed it with lands in that county and Leicester-
shire, which, on the dissolution of the monastery in the reign of Henry VIII., were,
by an act of justice almost unparalleled in those days of confiscation, granted to his
descendant, Sir W. Devereux, Lord fferrers of Chartley, afterwards created Vis-
count Horeford. The abbey had considerable possessions in Lancashire, probably
the gift of the varls tterrers.
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inundationes fluminis de Alte efluere solebant, p quas quidem fractu-
ras, fruges, prata, et pasture Abbatis de Miraualle a necatione
fluminum saluabantur et conseruabantur, que obstructione dictarum
fractarum necabantur, et periclitabantur. Et super eo quod ijdem
Abbas et conuentus de Stanlawe exclusas suas extulerant, celsius quam
esse consueuerunt. Et super eo etiam quod molendinum construxerant,
cuius constructionis tam retento flumine de Alte reflexit, et cursum
suum, et fruges, et pasturas, memoratorum Abbatis et conuentus de
Miraualle necauit. ~Obstruxerunt insuper ijdem cursum quendam p
quem pars non modica predicti fluminis de Alte fluebat, ubi pons
paruus constructus transeuntibs iter p more prebebat. Iste conten-
iones uniuerse conquieuerunt sub hac forma pacis concepte. Scilicet,
quod memorati Abbas et conuentus de Stanlawe suas exclusas latiores
faciant longitudine octo pedum. Ita quod excluse contineant in
uniuerso spatium decem et octo pedum. Et cum ceteris exclusis
ocursibiles sustinebunt imppetuum. Et in singulis inundationibs
trahent et aperient, seruiente diligente ad hoc deputato, quotiescunque
necesse fuerit. Quod si seruientes dictorum Abbatis et conuentus de
Stanlawe negligentes fuerint in premissis, liceat dicto Abbati de
Miraualle p seruientes suos memoratas exclusas trahere cum necesse
fuerit sine cuiusquam contradictione. In cuius rei testimonium tam
Judices quam partes huic scripto cyrographato sigilla sua appo-
suerunt.

aliqua controuersia inter aliquos Abbates emerserit, quidquid inde a capitalo feerit
diffinitum, sine retractione obseruetur. Si vero pro diversitate sententiarum, in
discordiam causa deuenerit, illud inde irrefragabile teneatur, quod Abbas Cistertij
vel qui sanioris consilij magis idonei apparuerint, iudicabant ; hoc obseruato, quod
‘nemo eorum, ad quos specialiter causa respexerit, diffinitioni debeat interesse.
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parte, super licentiam firmaundi stagnum molendini dictorum religio-
sorum super rivulum de Alte ex parte de Rauenesmeles. Quas qui-
dem licentiam et confirmationem dicti viri religiosi clamauerunt et
prius habuerunt secundum formam duorum scriptorum que continen-
tur in hec verba. Sciant omnes tam presentes quam futuri quod ego
Henricus filius Warini de Lancastria dedi concessi et presenti carta
confirmaui Willmo Blundel de Ynes et heredib; suis vel suis assig-
natis licentiamn firmandi stagnum molendini sui super rivulum de Alte
ex parte mea (&c. ut supra 497 jfolio prox. precedente.) Item secun-
dum scriptum incipit sic, Omnibj sancte ecclesie filijs presentib; et
futuris Willmus Blundel filius Ricardi Blundel salutem. Noueritis
me dedisse (§¢. ut supra 492 folio.) Que quidem contentio conquie-
uit in hoc modo, videlicet, quod predictis diius Ricardus concessit
et confirmauit dictis viris religiosis quicquid continentur in facto dicti
Henrici filij Warini. Ita, videlicet, quod ipsi et successores sui illud
‘imppetuum habeant et teneant p se et herediby Sibille quondam
uxoris sue, cognate predicti Henrici, in quanto in ipso est, sine sua
calumpnia vel perturbatione.  Et predicti viri religiosi concesserunt
p se et successorib; suis se firmiter obligauerunt predicto Ricardo et
heredib; predicte Sibille, quod ipsi imppetuum habeant et capiant
tam piscariam in predicta aqua de Alte, prout in facto dicti Henrici
filij Warini plenius continetur, quam redditum annuum calcarium
deauratorum, siue quatuor denariorum predictorum, secundum for-
mam dicti facti, postposita omni fraude et collusione. Concedendo
insuper p se et successorib; suis quod si predictus redditus calcarium
vel quatuor denariorum ad aliquem terminum in parte vel in toto in

Richard, who died without issue, leaving Richard, the son of his uncle Adam, his
heir. This Richard was knight of the shire, 16 Edward II., with Sir Gilbert de
Singleton. 1le married Sibilla, daughter and heir of Henry de Lea, (ante p. 498,)
and became possessed of the Ravensmeles property jure mariti. He died 14 Edward
I11., leaving two children, Adam, who succeeded, and Sibyll, the wife of William

de Bold.
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XXXII. Acquietantia et conuentio Ricardi Bulmer.

beate trinitatis anno regni Regis Edwardi filij diii Henrici

regis xxx. primo, apud grangiam de Alte conuenit inter
Abbatem de Whalleye et conuentum ex una parte, et Ricardum
Bulymer ex altera, videlicet, quod predicti Abbas et conuentus con-
cesserunt et dimiserunt dicto Ricardo duas acras terre cum ptinentijs
in villa de Ynes ad terminum vite ipsius Ricardi. Tenend. cum xx.
solidis sterlingorum annuatim diu vixerit pcipiendis apud dictam
Grangiam de Alte de dictis Abbate et conuentu et eorum successoribs
ad festum beati Michaelis, Natiuitatem dfii, Annunciat. beate Marie
et nativitatem sancti Joh. bapte p equales portiones. Et pro hac
concessione et dimissione dictus Ricardus remisit, relaxauit, quietu-
clamauit dictis Abbati et conuentui omnimoda debita in quibs predicti
Abbas ot conuentus eidem Ricardo ante confectionem huius scripti
verbo vel scriptu tenebantur.  Et si forte aliquod scriptum de cetero
inueniatur cuius tenore dicti Abbas et conuentus eidem Ricardo in
aliquo debito teneri debuissent p aliquem contractum factum ante
datam huius scripti, p nullo habeatur. In cuius rei testimonium
utraque pars alterius scripto sigillum suum apposuit. Hijs testibs,
Alano le Norreys, Ricardo le Molyneux de Crosseby, Nicholao
Blundell,* Willmo Blundel,+ Rogero de Forneby, Rogero de Tocs-
tath, et alijs. Dat. die anno et loco supradictis.

P ATEAT uniuersis quod die martis pximo post festum

* See ante, p. 493. + See p. 489.
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nostrorum Deo et ecclesie beate Marie de Stanlawe et monachis ibi-
dem Deo seruientib; terram de Cadewalisset. Tenendam et haben-
dam de me et heredib; meis sibi et successoribj suis imppetuum
libere, quiete, et solute. Reddendo inde annuatim mihi et heredibs
meis dimidiam marcam argenti ad quatuor anni terminos p omnib;,
videlicet, ad festum sancti Michaelis xx. denarios, et ad natalem Diii
xx. denarios, et ad pascham xx. denarios, et ad natiuitatem beati
Johannis Bapte xx. denarios. Et ego vero Willmus et heredes mei
predictam terram cum ptinentijs dictis monachis et eorum successorib;
imppetuum p predicto seruicio contra omnes warantizabimus. Et ut
hec mea donatio et concessio firma sit et stabilis imppetuum hoe
presens scriptum sigilli mei munimine duxi roborandum. Hijs tes-
tibs, diio Roberto de Osseburn tunc senescallo, diioc Normanno
Paunton, diio Roberto Gernet, Roberto de Mountgay, Olivero de
ffoune, Henrico de Waleton, Roberto de Hulton, Roberto de Clayton,
Ricardo, Ada, et Willmo de Knouslegh fratribs, et alijs.

XXXI1V. Carta Williclmi de fferrers de terra in Cadewallisset.

® NIUERSIS Cristi fidelib; presentib; et futuris
a Willmus de fferrers, comes Derbe, salutem in dfio. No-
ueritis me assensu et voluntate Agnetis comitisse uxoris

mee dedisse et hac presenti carta mea confirmasse deo et Abbatie
Loci Benedicti de Stanlawe et fratribs ibidem Deo seruientibj terram
que dicitur Cadewalissete, cuam omnibj ptinentijs suis et libertatibs, p
salute anime mee et predicte Agnetis uxoris mee et p anima Sibille
quondam uxoris Willmi de fferrers, filij mei, et antecessorum et
successorum meorum. Habend. et tenend. liberam et quietam ab
omni seculari seruicio et exactione cum omnibj aisiamentis qui ibi
sunt vel fieri possunt in puram et ppetuam elemosynam, sicut ulla
elemosyna liberius et quietius dari potest. Ego vero et heredes mei
hanc donationem meam et concessionem predicte Agnetis Comitisse
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ad festum beate Marie in Martio, et vj. denarios ad festum besti
Johannis Bapte, quos predicta Editha et heredes sui tenentur reddere
dfio Regi p eadem terra annuatim ad predictos terminos. Et ego
et heredes mei prenominatam terram cum omnibj ptinentijs suis pre-
dictis monachis warantizabimus et defendemus contra omnes homines,
et fideliter acquietabimus versus diium regem de predicta firma ne
distringatur in predicta terra. Et ut hec mea donatio stabilis sit et
firma sigillorum nostrorum testimonium roborauimus. Hijs testibs,
Johanne de Birchyn, Jordano de sancta Maria, Iuone de Longuillers,
Willmo de Bello monte, Henrico de Longo campo, magistro Rogero
tunc rectore Hospitalij beati Nicholai de Pontefracto, Waltero de
Castello, Waltero diacono, Radulpho de Myrefeld, Willmo de Dane-
port, et multis alijs.

XXXVI. Carta Ricardi Blundel facta nobis de Henrico filio
Ricardi Staynul et sequela sua.

CIA NT omnes tam presentes quam futari quod ego Ricar-

dus filius Willmi Blundel de Ynes dedi concessi et hac

presenti carta mea de me et heredibj meis imppetaum
quietuclamaui Deo et domui ssncte Marie de Stanlawe abbati et
monachis ibidem Deo seruientib; totum ius meum et clameum quod
habui vel de cetero habere potero in Henrico filio Ricardi de Staynul
de Ynes cum tota sequels sua in puram et ppetuam elemosynam,
put aliqua elemosina melius vel liberius dari poterit, p anima mea et
animab; patris et matris mei, antecessorum et successorum meorum.
Ita, vidolicet, integre et plenarie quod ego predictus Ricardus filius
Willini Blundel vel aliquis heredum meorum aliquod ius vel cla-
moum in predicto Henrico filio Ricardi Staynul de Ynes, nec in
soquela sua tota, nec in mobilib; suis, siue in rebs suis, diu manserit
in torra moa siue extra de cetero exigere vel clamare poterimus nisi
preoos et orationes. Et siquis contra hanc meam quietaclamationem
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tum fratres suos cum tota secta de proprijs corporiby eorum pueniente.
Ita quod ego Ricardus vel heredes mei aliquid iuris vel calumpnie in
predictis Henrico, Ricardo, et Roberto vel eorum secta, ut predictum
est, nunquam de cetero poterimus habere vel exigere. Et quia
firmiter volo quod hec mea donatio et concessio robur optineat firmi-
tatis, presenti scripto sigillum meum apposui. Hijs testib;, Willmo
Blundel clerico, Alano Norres, Roberto de Molyneus, Willmo Russel,
Ada de Aynolnesdale, Roberto de Thorneton, Ricardo filio Ricardi
de Thorneton, et alijs.

XXXVIII. Carta Ricardi Blundel de Ricardo filio Matilde
cum sequela sua.

MNIBUS has literas visuris vel audituris, Ricardus
O Blundel salutem in dfio. Noueritis me concessisse et confir-

masse hac presenti carta mea et quietu p me et heredibs
meis imppetuum clamasse Deo et beate Marie de Stanlawe et mona-
chis ibidem Deo seruientib; p salute anime mee, antecessorum et
successorum meorum Ricardum filium Matilde de Ynes cum sequela
sua, sicut carta patris mei eidem confecta testatur. Ita quod de
cetero ego vel heredes mei nullum ius vel clameum in predicto
Ricardo vel secta sua, vel eorum catallis habere poterimus. Et p hac
confirmatione et quietaclamatione dedit mihi predictus Ricardus xx.
solidos sterlingorum. In cuius rei testimonium has literas meas
eidem Ricardo feci patentes. Hijs testib;, diio Rogero de Derby,
Ada de Molyneus, Roberto fratre suo, Ada de Aynolnesdale, Johanne
de Lee, Symone de Halsale, Henrico de Walton, Willmo Russel, et
alijs.

servants and handmaids, but as brethren and sisters ; and, receiving from them
reasonable service according to their ability, take care in return that they shall
suffer no want or injury ; so that they are, to use the words of the apostle, as having
nothing, but possessing all things.”
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XLL Certs Willmi Blundd® facta Willmo Blundel Juuens de
terra in Layrebrek.

CIANT omnes qui sunt et qui faturi sunt, quod ego Will-

mus Blundel dedi et concessi et hac presenti carta mea con-

frmawi Willmo Blundel Juueni totam terram meam do
Layrebrek. scilicet medietatem totius ville cum hominiby ad predio-
tam terram ptinentibs p bomagio suo et seruicio sibi et herediby suis.
Tememiam et babendam de me et heredibs meis in feudo et hereditate
liberw, et quiete, honorifice, et pacifice, in campis, in silvis, in pratis,
W pexcuis. in staguis. et molendinis, in aquis salsis et friscis, in
ek e¢ marwcss. in vi)s, et semitis, p serunicium militis quantum
ptinet al sex bouatas terre. unde xxiiij. carucate terre faciunt
fewdum univs militis, p omnib; seruici)s et exactionib; et demandis
wihi e¢ heredibs ptinentibs. Ita quod ego et heredes mei hanc
terram contra omnes homines sibi et herediby suis warantizabimus.
Hyjs testibs, Waltero filio Swani, Willmo filio eius, Galfrido Lar-
Naster, Willmo filio Anketyn, Grembalto de Hellale, Galfrido de
Hecleston, Paulino de Gayrestang, Willmo de Tarnaker, Radolpho
de Hecleston, et multis alijs.

X LI Carta Elie flij Henrici facta Ade filio Roberti de Aynolnesdale
de terra in Rauensmeles.

CIANT omnes tam presentes quam futuri quod ego Elias

filius Henrici dedi concessi et hac presenti carta mea confir-

maui Ade filio Roberti de Aynolnesdale pro homagio et

“* William Blundel was a juror on the inquisition for the county of Lancaster,
testa de Neville, and the jurors found, quod Willmus de Lancastria dedit tempore

suo in maritagio quinque carucatas terre in duobus Eccliston et in Lairbrec quas
Ricardus de Mulas, et Willmus Blundel, et Radulphus de Eccliston, et Walterus

Alius ¥wani, ot Galfridus tenent.
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Benedicti de Whalleye illum locum integram qui vocatur Tocstath,
tam infra clausturam quam extra, et Smethedon, qui prius teneri sole-
bat in defenso. Tenendum et habendum dictis Abbati et monachis et
eorum successorib3 dictum locum de Tocstath integrum et Smethedon,
tam in venatione, quam in alijs quibjcunque, sine aliquo retenemento
cum omnib; suis ptinenti)s et cum liberis et sufficientib; introitibs et
egressib;, sine aliqua perturbatione nostri vel heredum nostrorum’
ad omnia sua necessaria carianda . ... fuganda siue minanda de
nobis et heredib; nostris in liberam puram et perpetuam elemosynam,
quietam de omni seruicio seculari, exactione, et demanda, nichil nobis
et heredib; nostris inde reseruando preter preces et orationes. Et

sayctified, miracles were even performed at his tomb, and a regular form of service
was composed for his worship. A few extracts from it may not be uninteresting :

Prosa. Sospitati dat sgrotos precum Thome fusio ;
Comes prius mox languentum adest in presidio ;
Relevantur ab infirmis infirmi suffragio.

Ergo laudes Thome sancto canamus cum gaudio
Nam devote poscens illum, statim procul dubio
Sospes regreditur.
Sequentia. O flos militum regalis,
Tuam hanc familiam
Semper conserves a malis,
Perducens ad gloriam. Amen.
O jam Cristi pietas,
Atque Thome caritas
Palam elucescit !
Heu! nunc languet equitas,
Viget et impietas,
Veritas vilescit.
Copiose caritatis
Thoma pugil strenue,
Qui pro lege libertatis
Decertasti Anglie,
Interpella pro peccatis
Nostris patrem glorie,
Ut aseribat cum beatis
Nos celestis curie. Amen.
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et habenda confirmamus, et eisdem iuribs, feoffamentis, et libertatib;
gaudeant apud Tocstath p nos translati, quiby gaudere solebant
apud Whalleye p predictum Henricum de Lascy prius fundatorem.
Et quod illud idem ius ibidem imppetaum habeant tam in libera
chacea et in omnib; ad eam ptinentibs, quam in alijs quibjcunque
sicut et nos melius et liberius prius habuimus, et ita libere et quiete
sicut aliqua elemosyna liberius et quietius dari potest vel concedi.
In cuius rei testimonium presenti scripto sigillum nostrum fecimus
apponi. Hijs testib;, diiis Roberto de Holand, Willmo Tuchet,
Willmo de Holond, Hugone de Cuylli, et Willmo de Dacre militib;,
Edmundo de Neuille tunc vicecomite Lancastrie, Roberto de Norres,
Johanne fratre eius, Ada de Hybernia, Ricardo le Molyneus de
Sefton, Matheo de Haydok, Roberto de Schireburn, et alijs. Dat.
apud Whalleye in festo sancti Jacobi Apostoli anno diii m° cce®
xvjme,

XLIIL XLIV. Confirmatio, duplez, domini Regis do donatione
Thoms Comitis Lincoln de Tocstath.

DWARDUS Dei gratia rex Anglie, diius Hibernie et
g dux Aquitanie, omnib; ad quos presentes litere puenerint

salutem. Inspeximus cartam quam dilectus consanguineus
et fidelis noster Thomas, Comes Lancastrie, fecit Deo et beate Marie
et Abbati et monachis Loci Benedicti de Whalleye in hec verba.
Uniuersis sancte matris ecclesie filijs (&c. u¢ supra). Nos autem
donationem, concessionem, et confirmationem predictas ratas habentes
et gratas eas p nobis et heredib; nostris prefatis Abbati et monachis et
successorib3 suis quantum in nobis est concessimus et confirmauimus
sicut carta predicta rationabiliter testatur. Nolentes quod prenomi-
natus Comes Lancastrie vel heredes sui aut prefati Abbas et monachi
seu successores sui ratione premissorum seu statuti de terris et tene-
mentis ad manum mortuam non pouendis editi p nos vel heredes
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nostros justiciarios, escaetores, vicecomites, aut alios balliuos, seu
ministros nostros quoscunque occasionentur, molestentur in aliquo,
seu grauentur. In cuius rei testimonium has literas nostras fieri
fecimus patentes. Teste meipso apud Ebor. xxiij. die Nouembr.
anno regni nostri decimo.

EXPpLICIT TITULUS DECIMUS DE ALTE, YNES, CADEWALISSET,
ET TOCSTATH, IN QUO CONTINENTUR CARTE ET SCRIPTA
SIGILLATA QUADRAGINTA QUATUOR.



INCIPIT TITULUS UNDECIMUS DE COMPOSITIONIBUS INTER ABBA-
THIAM CESTRIE ET Nos ET NORTON.

1. finalis concordia inter Abbatem Cestrie de decimis de Staneye
cum tribus sigillis.

OUERINT tam posteri quam presentes quod contro-
uersia que versabatur inter ecclesiam sancte Wereburge® de
Cestria et ecclesiam de Benedicto Loco, siue de Stanlawe,
super decimis de Staneyat hoc modo ppetualiter sopita est,
videlicet, quod ecclesia de Benedicto Loco, siue de Stanlawe, reddet
annuatim ecclesie sancte Wereburge duas petras de cera, unam infra
oct. passionis apostolicorum Petri et Pauli, et aliam ad festiuitatem

* Edgar, king of y* Mercians, anno 838, founded this abbey, and endowed it with
soveral lands specified in his charter.— See Bishop Gastrell’s Notitia Cestriensis.

+ At Domesday the monastery seems to have been possessed of some lands in this
township, that record stating, Staney — de hac terra v. acra fuit et esse debet sancte
‘Werburge : canonici calumpniantur, quia injuste perdunt. The manor was subee-
quently granted to the barons of Halton, and was granted (see p. 1,) by John, con-
stable of Chester to the abbey of Stanlawe. The tithes, however, remained attached
to the abbey of St Werburg. This charter is referred to by Ormerod as taken
from the chartulary of St. Werburg, and it shows that the township was anciently
a part of the parish of Eastham. Ormerod places the date in the time of Henry
III., but an earlier date may be assigned with certainty ; for there appears to have
boen only one Robert abbot of Chester after the foundation of Stanlawe, vis,
Robert de Hastings, from 1186 to 1194 ; and the confirmation is by Axrchbishop
Baldwin, who filled the see of Canterbury from 1185 till 1191.
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I11. Confirmatio Baldwini archiepiscopi Cantuarensis de finali con-
cordia facta inter Abbatem Cestrie o canonicos de Norton &
nos de decimis.

Dei gratia Cant. Archiepiscopus totius Anglie primas, et
B apostolice sedis Legatus, uniuersis Cristi fidelib3, ad quos
® presens scriptum puenerit, eternam in djo salutem. Dilecti
filij nostri monachi de Stanlawe nobis pposuerunt quod cum controuer-
sia inter ipeos et monachos sancte W ereburge de Cestria super decimis
de Staneia verteretur, et similiter inter eosdem monachos de Stanlawe
et canonicos de Norton super duab; bouatis terre in Staneia, et super
decimis diii) eiusdem ville, et super decimis Maurich Eston, questio
mota fuisset, tandem partib; in pacis unitate et concordie bonum
consentientib;, utraque questio amicabili compositione est sopita, et
in libellos cyrographorum redacta, quos prefati monachi de Stanlawe
nobis fecerunt presentari. Unquam puidere desideramus ne ea que
concordia interueniente rationabiliter terminata sunt in recidine
questionis scrupulum deducantur. Nos utramque compositionem,
sicut iuste et sine fraude aliqua facta est, firmam esse concedimus,
et sigilli nostri appositione communimus. Hijs testibj, magistro
Henr. de Norhampton, magistro Siluro, Ragm. de Cylly, Willmo
Prudhom, Ricardo de Hunfrayuille, Salomone clerico, Galfrido forti,
et alijs.

IV. Compositio inter Abbathiam Cestrie et nos de marssco.
Cestria et Abbathiam sancti Benedicti de Stanlawe, coram

dfio R. comite Cestrie et R. de Lascy constabulario, facta, et
in pleno comitatu recitata, Anno incarnationis diiice-me cc ix. H.* et

h EC est finalis concordia inter Abbathiam de Wereburge de

* j.e. Hugh de Grylle, abbot of Chester, who was elected 1208, and died 21st April,
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a fosmato berearie monachorum de Stanlawe, p loea rectiora et durion,
usque ad predictum pontem, et de ponte erit via ciusdem latitudinis
usque ad molendinum monachorum Cestrie. Et ut ista comuentio
inter predictas Abbathias de Cestria et de Stanlawe firma pmaneat et
inconcusa diii R. Comitis Cestrie et R. de Lascy Constab. et utrius-
que domus Abbatum sigillorum appositione est roborata. Hijs
testib;, R. comite Cestrie. R. constab. Cestrie, Philippo de Orreby
tunc Justic. Cestrie, H. de Aldilegh, P. clerico, H., T, et R. dispen-
sar.. Johe de Pratellis. Norm. de Pantous, Guar. de Vernon, Willmo
de Venables, Roberto Patricio, magistro Alano, magistro Johanne de
sancta Maria, magistro Hugone de Sancta Werburga, et multis
alijs.

V. Comporitio inter Abbatem Cestrie et nos de Holm, calceis. o vijs,
et portibus.®

U M mota esset contentio inter dium Symonem Abbatem
@ et conuentum Cestrie ex parte una, et diium Robertum
Abbatem et conuentum de Stanlawe ex altera, super quan-
dam plateam terre inter campos de Aldricheholm et quendam Pul,

* The ledger book of St. Werburg contains an agreement between the monks of
Stanlawe and St. Werburg, relative to the mills and fisheries in Tarvin water
between Stanlawe and Ince ; and a covenant on the part of the monks of the first
to maintain a road of thirty feet in width through their domain, “ versus Wyrhale
directe extendentem usque ad altam calceam inter abbatiam de Stanlawe et grangiam
de Staneya.” The bridges on the Ince side to be maintained at the expense of
Chester Abbey, “unum ad bigas et plaustrum, et aliud ad equites et pedites,” and
those towards Wirral at the expense of Stanlawe. The monks of Chester, as lords
of Ince, also agree, that the monks of Stanlawe and their successors and free men
shall have passage “bigis et plaustris in perpetuum per viam que ducit a molendinis
de Ynes.”

Of these roads, that, which formed the communication between Ince and Stan-
lawe, much to the inconvenience of this part of Cheshire, has been disused beyond






538 Zitulus Ve Compositionibus.

et sibi viderint expedire sine dampno prati et fossati dictorum Abba-
tis et conuentus de Stanlawe eisdem Abbati et conuentui Cestrie
eorumque successorib; vel assignatis imppetuum remaneat, et a pre-
dicta cornera dicti fossati ijdem habebunt nouem pedes sicut signati
sunt de terra ipsorum Abbatis et conuentus de Stanlawe in latitudine
descendendo usque ad ppriam terram dictorum Abbatis et conuentus
Cestrie ad chyminum faciendum, sicut superius est motatum. Its
quod ijdem Abbas et conuentus de Stanlawe et eorum successores
ac homines liberum habeant transitum p dictum chyminum in eundo
versus pratum eorum, et inde redeundo, quoties sibi viderint expedire
sine impedimento dictorum Abbatis et conuentus Cestrie et eorum
successorum vel asssignatorum. Prefati vero Abbas et conuentus
Cestrie et sui successores hoc solo contenti aliud chyminum, viam,
vel semitam versus dictam terram suam de Alrichesholm p mariscum
dictorum Abbatis et conuentus de Stanlawe, alibi in posterum se iure
vel consuetudine non requirent, nec ipsos super hoc aliquatenus
inquietabunt.  Conuenit etiam inter partes. predictas quod dicti
Abbas et conuentus Cestrie et eorum successores facient et competen:
ter sustinebunt duos pontes locis consuetis inter campum de Ynes et
pontem ultra aquam de Teruen, scilicet, unum ad bigas et plaustra,
et alium ad equites et pedites, et tertium pontem vel calceam ad bigas
et plaustra ultra fossatum campi de Ynes. Concesserunt insuper
dicti Abbas et conuentus de Stanlawe p se et successaribs suis dictis
Abbati et conuentui de Cestria ac eorum sucoessoribs et hominib;
tam equitib; quam peditib3 liberum transitum imppetuum p calceam
ab ipsis Abbate et conuentu de Stanlawe factam et p eosdem facien-
dam super fossatum eorum ab aqua de Teruen usque ad diuerticulum
vie ducentis ab ipsa calcea versus Abbathiam de Stanlawe, et ab ipso
diuerticulo predicte partes tam Abbas et conuentus Cestrie quam
Abbas et conuentus de Stanlawe et eorum successores calceam super
idem fossatum dictorum Abbatis et conuentus de Stanlawe versus
Wyrhale directe extendentem usque ad altam calceam inter Abba-
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runt irrotulari. Testibs, diiis Guncelino de Badlesmere tunc Justiciario
Cestrie,® Petro de Arden, Uriano de sancto Petro, Willmo de Vena-
bles, Hamone de Mascy, Radulpho de Vernon, Willmo Lancel,
Patricio de Haselwall, Rogero de Douneuill, Philippo de Benuill,
Ric. de Mascy, militibs, Rad. de Monte alto, Willmo de Haworthyn
tunc vicecomite Cestrieshir, Johanne de Wetenhal, Willmo de
Bunebury, Willmo Bernard, Petro de Thorneton, Roberto de Pul,
Rob. Brescy, Philippo clerico de Cestria, et alijs.

V1. VI1I. Compositio, duplex, inter Abbatem Cestrie et nos
de martsco.

E C est finalis concordia facta in pleno comitatu Cestrie die
martis prox. ante festum beati Thome apostoli auno dii
m° cc? Ixx° septimo coram domino Guncelino de Badelesmere
tunc Justiciario Cestrie, diiis Patricio de Haselwall, Rogero de
Douneuill, Willmo de Wystanton, militib;, et alijs fidelib; dfii Regis
et ibidem presentib; inter dompnum Symonem Abbatem et conuen-
tum sancte Werburge Cestrie, petentes p breue de rationabilibs
diuisis mariscum iacentem ante portas Abbathie de Stanlawe in lati-
tudine de Londpul, siue Elpul, directe p quendam lacum veterem

III. returned from the Holy Land. The original was lost or stolen between 1580
and 1647, but copies of a portion of it remain in the library at Eaton, and in the
College of Arms.

* Many of these witnesses may be found in the pedigrees given by Ormerod in his
history of Cheshire, and in his lists of judges and sheriffs. Gunceline de Badeles-
mere was judge of Chester from 1275 to 1281, see ante, p. 358. Peter de Arderne,
lord of Aldford, son and heir of Walkelyn de Arderne, Justice of Chester 37 —42
Honry 111, the ancestor of the lords Alvanley, was living 17 Edward I. Uriande
St. Pierre was living 44 Henry III, sec ante, p.4566. Sir William Venables, baron
of Kinderton, the ancestor of the present Lord Vernon, baron of Kinderton, died 20
Edward I. Hamo de Masci, baron of Dunham Massey, was living 6 Edward I.
Ralph de Vernon, vide ante, p. 479. Patricius de Haselwall was sheriff of Cheshire
5 Edward I. See p. 354 for Ralph de Montalt, who appears to have been a clerk.

‘William de Hawardyn was sheriff of Cheshire, 7 Edward I., o.D. 1279,
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VIII1. Compositio inter Abbathiam Cestrie et nos de bruera, pastura
in eadem, et turbis.

UM mota esset contentio super divisis inter Whiteby
(E manerium Abbatis et conuentus Cestrie et Staneye mane-

rium Abbatis et conuentus de Stanlawe super bruera inter
dictam villam de Whiteby et diuisas inferioris ville de Staneye
iacente inter dictos Abbatem et conuentum Cestrie p breue de ratio-
nabilibs diuisis petentes, et dictos Abbatem et conuentum de Stan-
lawe defendentes, tandem dicta contentio in crastino epiphanie anno
regni regis Edw. sexto ad instantiam nobilis viri diii Henrici de
Lascy, comitis Linc., et constab. Cestrie, conquienit in hune modum,
videlicet quod dicti Abbas et conuentus Cestrie elegerunt sex liberos
et legales homines de vicineto Cestrieshir, scilicet, dfium Patricium
de Hasclwall, militem, Philippum de Benuille, Robertum de Pulle,
Willmum de Brexen, Willmum de Bulkelegh, et Ricardum de
Mascy de Moreton, et Abbas et conuentus de Stanlawe totidem
elegerunt, videlicet, dium Rogerum de Douneuille, Alex. de Benuille,
Willmum Lancel, Bertramum de Meeles, Gydropum de Millyngton,
Robertum de Brescy. Qui quidem xij. de expresso consensu partium
elegerunt ct associauerunt sibi tertium decimum, scilicet, Ricardum
de Mascy, tunc vic. Cestrieshir, qui omnes in presentia dfii Gunoelini
de Badelesmere tunc Justiciari) Cestrie, iurati dixerunt et p sacramen-
tum suum recognouerunt, quod recte diuise inter dicta maneria de
Whiteby et de Staney in dicta bruera extendunt se ab antiquis diuisis
inter campos arabiles dictorum maneriorum directe ex transuereo
versus occidentem usque ad quandam viam communem que extendit
se o villa de Whiteby®* versus Cestriam subtus Corhull, quam

* This was a causeway by which the monastery communicated with the road from
‘Whitby to Chester. It ran over a piece of land formerly called Green Worthe,
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dicti Abbas et conuentus de Stanlawe nec eorum successores nec
aliquis nomine eorum aliquid iuris vel clamei, seu commune cuius-
cunque ultra dictas foueas, fossata, vel signa, versus dictas villas de
Whiteby et de Sutton clamabunt, exigent, sea vendicabunt imppe-
tuum. Concesserunt insuper predicti Abbas et conuentus Cestrie
quod prefati Abbas et conuentus de Stanlawe et eorum successores
habeant annuatim viginti nouem carratas tarbarum in bruera de
Whiteby et non plures p has diuisas, scilicet, a cornero dicti fossati
inter Whiteby et Staneye p diuisis facti linealiter usque ad veterem
crucern super bruera de Sutton a foueis et signis inter dictum fossatum
et crucem dirccte factis versus paruum Staneye et Cherleton fodien-
dorum sine impedimento sui vel successorum suorum. Saluis tamen
predictis Abbate et conuentu Cestrie eorumque successoribs dfiio suo
et omnimodis appropriamentis suis in eisdem brueris de Whiteby et
de Sutton quandecunque sibi viderint expedire faciendis. Ita tamen
quod p nimia appropriamenta ipsorum dicti Abbas et conuentus de
Stanlawe et eorum succcessores non impediantur quin habeant rationa-
bilem pa,stura{m in dictis brueris animalib; suis de Staneye sine
suponeratione tamen infra predictas diuisas, et prefatas xxix. carratas
turbarum in loco predicto fodiendarum. Ac etiam saluis omnib;
hominib; dictorum Abbatis et conuentus Cestrie turbarijs, pasturis,
aisiamentis, et omnibj alijs commoditatib;, que in dictis brueris
ubique ante confectionem presentis scripti habere solebant sine con-
tradictione, machinatione, impedimento, opere vel facto dictorum
Abbatis et conuentus de Stanlawe vel eorum successorum imppetuum.
In cuins rei testimonium presenti scripto in modum cyrographi de
oxpresso consensu partium confecto partes alternatim sigilla sua fece-
runt apponi et in rotulo qui vocatur Domesday peurauerunt irrotulari.
Iijw tostiby, predicto dfio Guncelino tunc Justiciario Cestrie, et xiij.
iurntin suporius nominatis, Ada de Chetewynd, magistro Johanne de
Stanlogh, Johauno do Wetenhale, Ada de Putington, Hugone de
Durham, Willmo Bernard, Willmo de Bunebury, et alijs.
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mam puenerit neutra pars aliquid sibi iuris quantum ad possessionem
vel pprietatem occasione huius conuentionis vendicabit preter id ius
quod die conuentionis eiusdem sibi competijt. In cuius rei testimo-
nium appositis signis Abbas et conuentus Cestrie parti huius scripti
duplicati que penes Abbatem et conuentum de Stanlawe remansit,
idem Abbas de Stanlawe p se et conuentu suo sigillum suum apposuit,
alteri parti predicti scripti penes Abbatem et conuentum Cestrie
remauenti. Hijs testibj, ffratre Henr. tunc priore fratrum predica-
torum Cestrie, diiis Willmo de Vernon, Warino de Vernon, Hamone
de Mascy, Galfr. de Dutton, magistro Andrea de Sancta Maria,
magistro Johanne de Donynton, Ricardo de Kyngesle, Ada de
Hellesby, Ricardo de Coudray, et alijs.

X. Compositio inter Abbathiam Cestrie et nos de pastura
super marisco.

una parte, et Abbatem et conuentum de Stanlawe ex altera,

super pastura bidentium inter Whitebypul et Landpul, siue
Elpul, unde prius conuentio facta fuit inter eos, videlicet, quod
Abbas et conuentus Cestrie concesserunt usque ad legitimam etatem
Edmundi de Lascy, filij Johannis de Lascy, quondam Comitis Lyn-
coln, Abbati et conuentui de Stanlawe totam pasturam quam habue-
runt ibidem ad bidentes suos p conuentionem prius factam, salua
omnib; hominib; Abbatis de Whiteby communa dicte pasture put
ante conuentionem primo factam habuerunt. Et salua Abbati et
conuentui Cestrie pastura sicut etiam hominibj suis p portione terre
quam in manu sua tenent in territorio de Whiteby, scilicet, equarum,
pullanorum, et aueriorum. ffinito vero termino cum dictus Edmun-
dus ad legitimam puenerit etatem, fiat hinc inde secandum quod in
prima conuentione super eadem pastura prius facta plenius continetur.
Pro hac autem concessione dederunt Abbas et conuentus de Stanlawe

h E C conuentio facta inter Abbatem et conuentum Cestrie ex
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et successores suos et dictum Abbatem de Whalleye et conuentum
suum et successores suos annis singulis diuidatur. Saluo tamen
iure utriusque partis si quod habent cum dicte poesessiones redie-
rint ad ppriam culturam dictorum monachorum. Et ut hec pacis et
concordie compositio ppetuis temporib sit valitura sigilla utriusque
capituli dictorum religiosorum presenti scripto indentato alterna-
tim sunt appensa. Hijs testib;, dfiis Thoma de Cestria, et Willmo
de Bassingwerk, Abbatibs, diiis Hugone de Audelegh, tunc Justi-
ciario Cestrie, Radulpho de Vernon, et Radulpho filio eius, Hugone
de Dutton, Rogero de Chedle, militib;, magistris Galfrido de
Meeles et Ricardo de Astelegh, clericis, et alijs. Data apud
Whalleye die martis prox. post festum sancti Marci euangeliste,
anno diii me ccee sexto decimo.

EXPLICIT TITULUS UNDECIMUS, IN QUO CONTINENTUR UNDECIM
' SCRIPTA SIGILLATA.
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p onui wruieio quod ad me ptinet p seruicium duodecime partis
fodi cuiusdarn wilitis.  Hijs testib;. Ricardo filio Henrici, Rogero
de Bernard, Henrico Trauers, Hugone de Eland, Henrico fratre suo,
Henrien de Radeclyue, Roberto filio Ricardi, Radulpho de Reyne-
ford, Radulphy de Dagenale, Ricardo Trauers, Henrico filio Gilberti,

ot multin alijs.

1. Carta Johannis Wallensis facta nobis de Childewall.

CITANT presentes et futuri quod ego Johannes filius

Ricardi Wallensis dimisi, concessi, et omnino quietuclamaui

Abbati ot conuentui Loci Benedicti de Stanlawe totum ius
moum ot clameum quod habui vel aliquo modo habere potui in
quntuor bountis terre cum ptinentijs suis in villa de Childewalle,
quan prodicti Abbas et conuentus habent ex testamento Ricardi
patrin moi.  Tonond. et habend. de me et de heredibs meis sibi et
miceomnoriby wuis, liboro, quiete, pacifice, et integre, et cum omnib;
libortatiby dictin quatuor bouatis terre ptinentibs sine aliquo retene-
mento,  flaciendo indo seruicium xij. partis feodi cuiusdam militis,
alout sontinotur in carta Roberti filij Henrici facta Ricardo Wallensi
o vadom torea.  Uta, acilicet, quod nec ego Johannes nec heredes
i Vel aliquin alive p nos aliquod jus vel clameum in predictis iiijor
Banatin forre cum ptinentjjs unquam de cetero exigere vel vendicare
et 'r hae auteny concessione et quietaclamatione dicti
Abban ot swientus tes tiareas argenti et dimidiam mihi dederunt
P Ay, Raw dictus Johannes ot heredes mei dictas iiij*r bouatas
e v ptinentiis dictis: Abhati of conuentui contra omnes homines
S e wppeiian. warantisabimus,  In huius rei testimonium
T et sweepte sigitivim menm: apposui. Hips testibs. diio
Natvine de Lahaey, e Hewman de Tochok. die Alano de Wynd-
Bl AT T Ve Thntann de Hovand, Woaltere de Scaresbrek,
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Henrci dedit Ricardo Wallenss cum ommibs libertatibs aisiamentis
et communibs predicte terre ptinentibs. Tenendam et habendam
libere quiete de me et heredibs meis per seruicium xij. partis feodi
unius militis p omni seruicio quod ad me ptinet, put continetur in carta

Wrightizrton, a: before mentioned. He was sheriff o.p. 1256, 13 Edward I,
and married Catharine, danghter and heir of Themas de Knouselegh, and
bhad foar children,
Thoeas.
Joan.
Haugh, to whom kis father gave the township of Whittle. — Kuerden's
NS
Philip, a quo Lathoms of Astbary.
Sir Robert died 15 Edward 11, and his inquisition post mortem is couched

as follows :
Lanc. —— de Bolyngbroke, Eac® d'ni regis in com. Warr’, Leic’, Notingh’,
Derd’, et Lanc’, die Martis prox. . ..... Regis Edwardi filij Regis Edwardi

decimo octauo, sec’dum tenorem breuis d'ni Regis huic inquis’ cons’ . ... ...
Ric. de Coldecotes, Willmi Canderay, Ade de Bickerstat, Willmi le Moly-
neux, Alani de Ryxton, Henr. ..... Ric. de Dunholand, Walt. de Aghton,
Rob. de Hurleton, Ric. de Stodfeldeshagh, Rob. le Molyneux, Henr. de
Elto. ....... de Wynstanelegh, Rob. Trauers, Ric. de Lues de Wygan,
Alani filij Daaide, et Gilb'ti de Scaresbrek. Qui dicunt per sacr. quod Rob.
de Lathum temuit in d'nico suo ut de feodo die quo obijt in com. Lanec.
Man'ium de Lathum de d'no Rege ut de honore de West Derby in manu
ipsus Regis exist’ per s’uic. xx. sol. per annum soluendor. ad festa natalis
d'ni, Annunc. beate Marie, nativ. s'ti Joh. Bapt., et #’ti Mich,, per equales
portiones, et per s'uic. faciend. sect. ad. com. Lanc. de vj. sept’is in vj. sep.,
et ad Wapentag. de Westderby de tribus sept’is in tres sept’as pro omni s’uic.
Et est ibi quodd. mesuag. quod valet per annum ut in fructa gardini vj. sol.
viij. denar. Item sunt ibi cc. acr. terre arrabilis per minus centum quar
quelib’ acra valet per annum vj. denar. Item est ibi quodda. molend. aqus-
ticum quod valet per annum et quod arentatur ad festum nativ. beate Marie
ad iiij. libros. Item est ibi quodda. molend. ventriticum ruinosum et debile
quod valet per annum vj. sol. viij. denar. Item est ibi redditus Libere tenen-
tium ad fest. nativ. beate Maric xxvj. libr. xiij. sol. et iiij. denar. Item est
ibi quedam Hallemota eorund. tenentium que tenetur bis per annum ad
festa s’tor’ Martini et s’ti Joh. Bapt. cuius proficuus ut in perquisit. eiusdem
Hallemote valet per annum x. solid. Item dicunt quod p’d’tus Rob’tus de
Lathum et Katerina uxor eius, que adhuc sap’stes est, tenuerunt coniunctim
die obitus ipsius Rob. ut de perq’sito eisdem Rob. et Kat'ine per Symonem












556 Zitulus ¥e Gerntan et Childemall

IV. Carta Alawi flij Ade de terra de Childewall data Rogero
de Hybernia.

CIANT preeentes et futari quod ego Alanus filius Ade

vendidi et hac presenti carta mea confirmaui Rogero de

Hybernia unam bouatam terre in villa de Childewall, quam
diius meus R. de Werberton dedit mihi p homagio et sernicio meo cum
omnib; ptinentijs et communione predicte ville de Childewal. Te-
nend. et habend. libere et quiete de me et heredibs meis iure heredi-
tario. Reddendo annuatim duas cyrothecas albas ad natiuitatem
beate Marie p omni seruicio ad terram illam ptinente.  Saluo forin-
seco diii Regis. Et ut hec venditio rata et inconcussa pmaneat
sigilli mei appositione presens scriptum corroboraui. Hijs testibs,
Willmo Blundel, Willmo persona de Waleton, Ricardo fratre eius,
Henrico de Waleton, Roberto de Molyneus, Ricardo de Thorneton,
Alano de Meeles, et R. filio eius, et multis alijs.

V. Carta Rogeri de Hybernia® de una bouata terre in Childewall
JSacta nobis.

CIA NT presentes et futuri quod ego Rogerus de Hybernia
dedi Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe unam
bouatam terre in Childewal quam emi de Alano seruiente
cum omnibj3 ptinentijs et libertatib; et communione predicte ville de
Childewall imppetuam elemosynam. Tenendam et habendam libere

* This grantor may be inserted in the Lancashire pedigrees as the son of John
de Ireland, lord of Hutte, who was descended from John de Hibernia, temp. Cong,
and was buried at Hale, 1088. Sir Robert, the son of Roger, married Beatrice,
daughter of William de Daresbury, and had a son, 8ir John de Hibernis, who mar-
ried Maude, daughter and coheir of Sir John Hesketh of Rufford, and had a son
Adam Ireland of Hutte, who married Avena, daughter and heir of Bir Robert de
Holland, see ante, p. 491, and was seised of Hale jure uxoris.
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VII. Carta Ads filij Roberti facta Johanni Rectori de Childowal
de terra in eadem.

CIANT omnes tam presentes quam futuri quod ego Adam

filius R. de Aynolnesdale® dedi et concessi et hac preeenti

carta mea confirmaui Johanni Cotty tunc termporis ecclesie
de Childewal rectori, vel cuicunque assignare voluerit et quando-
cunque, unam partem illius culture que vocatur Depedale quam teneo
de sancto Nicholao de Burscogh, scilicet, dimidiam partem illius
partis eiusdem culture super Depedale quam Ricardus filius Symonis
de Childewal quondam de me tenuit, que dimidia pars est sexta pars
illius culture totius super Depedale, p suo homagio et seruicio.
Tenendam et habendam de me et heredib; meis sibi et heredibs suis
vel assignatis suis libere, quiete, pacifice, et honorifice. Reddendo
inde annuatim mihi et heredib; meis octo denarios sterlingorum ad
quatuor anni terminos, scilicet, duos denarios ad festum sancti
Michaelis, duos denarios ad Natalem dfii, duos denarios ad annun-
ciationem sancte Marie, et duos denarios ad festum sancti Johannis
Bapte, p omni seruicio, exactione et demanda, cum communi pasturs
et omnib; aisiamentis ad villam de Childewal ptinentib;. Et post
obitum ipsius Johannis, successores sui, nomine releuij, mihi vel
heredib3 meis octo denarios psoluent. Ego autem Adam de Aynolnes-
dale dicto Jobanni et assignatis suis dictam donationem contra
omnes homines et feminas warantizabo imppetuum. In huius rei
testimonium has literas patentes sigilli mei munimine corroboraui.
Hijs testibs, dio Willmo Priore de Burscogh, Roberto de Lathom,
Henrico de Torbok, Willmo persona de Waleton, Ricardo de Hale,
Ada de Gerstan, Roberto Cotty, et multis alijs.

* See ante, p. 493.
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Hijs testibs, dfio Ada de Molyneus,* diio R. de Lathom,} diio H.
de Torbok, diio W. persona de Walton, Ada de Aynolnesdale,} Rob.
de Molyneus, Rogero de Hybernia, Symone de Halsal, Henr. de
Thorneton, Alano de la mosse, et alijs.

IX. Carta Johannis de Gorstan de dimidia acra terre in
Agykebergh.

CIANT presentes et futuri quod ego Johannes filius Ade

de Gerstan dedi concessi et hac presenti carta mea confirmani

Deo et beate Marie Abbati et conuentui Loci Benedicti de
Stanlawe p salute anime mee et omnium antecessorum et successoram
meorum in puram et ppetuam elemosynam dimidiam acram terre
mee de vastis in territorio de Aykebergh, illam, videlicet, que iacet
pximius portioni dictorum religiosorum in dicta vasta ubi domus ipso-
rum situatur et extendit se de le Whitesiche versus Mersee usque ad
viam. Habend. et tenend. de me et heredib; meis dictis Abbati et
conuentui in puram et ppetuam elemosynam cum omnibj libertatib;,
aisiamentis, et commoditatib; ville de Gerstan ptinentibs, nihil inde
reddendo nisi tamen preces et orationes. Ego vero et heredes mei
dictam terram cum ptinentijs et libertatib; prenominatis dictis Abbati
et conuentui imppetuum warantizabimus, acquietabimus et defende-
mus. Et ut hec mea donatio futuris temporib; pmaneat inconcussa,
presenti scripto sigillum meum apposui. Hijs testibs, diio Henr. de
Lee tuno vic.|| Lane., Roberto de Holand, Johanne de Wolfal, Alano
le Norreys, Ricardo de Holond, Willmo de Eyntre, Symone de
Gerstan clerico, et alijs.

* See ante, p. 491. + p. 551. 1 p. 493. Il p. 497.
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warantizabimus. In huius rei stabile testimonium presenti scripto
sigillum meum apposui. Hijs testib; Roberto® clerico filio Willmi
Blundel, Ada diio de Gerstan, Henrico de Thorneton, Alano de
Mosse, Rogero de Vipont, Rogero filio Willmi, et alijs.

XII. Carta Ade de Aykebergh de octo acris in mora de
Gerstan.

NIUERSIS OCristi fidelib; hoc scriptum visuris vel

audituris, Adam de Aykebergh salutem in dfio. Noue-

ritis me dedisse concessisse et hac presenti carta mes
p me et heredib; meis confirmasse Deo et beate Marie et Abbati et
conuentui Loci Benedicti de Stanlawe octo acras terre in mea parte
more de Aykebergh, iacentes px. iuxta terram quam ijdem Abbas et
conuentus habent in eadem mora in excambio pro octo acris terre et
dimidia quas mihi dicti Abbas et conuentus dederunt in campo de
Aykebergh ppinquiores ex omni parte domui mee in qua habito, sicut
in scripto quod de dictis Abbate et conuentu habeo continetur. Hanc
vero terram et hoc excambium cum omnib; libertatib;, communibs,
et aisiamentis tante terre ptinentib; dictis Abbati et conuentui ego et
heredes mei contra omnes homines imppetuum warantizabimus et
defendemus. In cuius rei testimonium presenti scripto sigillum
meum apposui. Hijs testibs, diio Henr. de Lee,} magistro Roberto
de Walton, magistro Willmo fratre eius, Joh. Gernet, Joh. Wallensi,
Joh. de Wolfal, et alijs.

* See ante, p. 489. + p. 497.
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de forensi seruicio et omni calumpnia et demanda defendemus et
contra omnes homines warantizabimus. Hijs testib3, Ada de Moly-
neus, Willmo Blundel, Rob. de Molyneus, Ada de Aynolnesdale,
Rogero de Hybernia, Henrico de Thorneton, et multis alijs.

XIVA. Carta Ade de Gerstan de una bouata terre quam Radulphus
Jilius Multon tenuit.

MNIBUS OCristi fidelib; presens scriptum visuris vel
O audituris, Adam diius de Gerstan salutem in diie. Nouerit

uniuersitas vestra me dedisse, concessisse, et hac presenti
carta mea confirmasse Deo et beate Marie et Abbati et monachis
Loci Benedicti de Stanlawe p anima mea et animab; antecessorum
et successorum totum diiium unius bouate terre in villa mea de Ger-
stan cum omnib; libertatiby suis, illius, scilicet, bouate terre quam
Radulphus filius Multon*® de me tenuit, in puram et ppetuam elemo-
synam, sicut alicuius terre diium liberius, et quietius, et melius dari
potest et concedi. Ita, scilicet, quod nec ego nec aliquis heredum
meorum aliquod ius in predicto diiio, vel in aliquo ei ptinente habere
deinceps vel exigere poterimus, nisi preces tamen et orationes. Ego
vero dictus Adam dfius de Gerstan et heredes mei prefatumn diiium
cum libertatib; suis prenominato Abbati et monachis contra omnes
homines et feminas imppetuum warantizabimus et defendernus.  Et
ut hec mea donatio et concessio rata et inconcussa pmaneant, presenti
scripto sigillum meum apposui. Hijs testib;, diio Rob. de Lathom+
tunc vicecomite Lancastrie, diio Henrico de Torbok, Thurstano de
Holand, Willmo de Walton, Rogero de Hyrlond, Henrico Gerstan,

et multis alijs.

* It appears that this family were landowners in Garston. In the Tests de
Neville it is stated,—Hugo filius Henrici tenet tres bouatas terre de antiquitate pro
xxij. denarijs ot obolo de dono Multon. Thomas tenet quatuor bouatas pro ij. soli-
dis et vi. denarijs ex dono Multon.

+ See ante, p. 552.
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Lyuerpull usq. ad aquam in puram et ppetuam elemosynam. Tenen-
das et habendas de me et heredib; meis predictis Abbati et monachis
libere et quiete, bene et in pace, sicut aliqua elemosyna liberius et
quietius dari et concedi potest, cum omnibj libertatibs ptinentijs et
aisiamentis tante terre in dicta villa ptinentibs, in bosco, in plano, in
pascuis, in vijs, in semitis, in aquis, in pasturis, et omnib; communio-
nibj dicte ville spectantibs. Pro hac autem donatione et concessione
nec ego nec heredes mei aliquid de cetero exigere poterimus, nisi preces
et orationes. Ego vero et heredes mei dictam terram cum ptinentijs
suis sepedictis Abbati et monachis contra omnes homines et feminas
imppetuum warantizabimus. In cuius rei testimonium presenti
scripto sigillum meum apposui. Hijs testib3, diio Henr. de Torbok,
Alano Norres, Thurstano de Holond, Willmo de Walton, Roberto de
Hybernia, Gilberto de Halsale, Henrico de Gerstan, et alijs.

XVII. Carta Adeds Gerstan de aqua sua.

CIANT presentes et futuri quod ego Adam diius de Ger-
stan dedi et concessi et hac presenti carta mea confirmaui
p anima mea et p animabj antecessorum et successorum
meorum Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe totam aquam
meam que cadit de molendino meo de Gerstan usque ad Merse, et
unam plateam terre ad unum molendinum tanarium siue fullarium®*
faciendum, super dictam aquam ubicunque viderint melius expedire

* In Mr. Baines’s very interesting history and statement of the cotton manufac-
ture, he remarks that there are traces of the existence of the woollen manufacture
as far back as 15 Edward II., when, in an extent of the manor of Manchester,
mention is made of a fulling mill turned by the river Irk. This deed, however
carries it to a much earlier period. Mr. Baines also quotes a passage from Fuller's
Church History, “ Hitherto, viz. before the reign of Edward III., (who married
Philippa of Hainault,) the English were ignorant of the art, as knowing no more
what to do with their wool, than the sheepe that weare it, as to any artificial curious
drapery ; their best clothes then being no better than friezes ; such was their
coarseness for want of skill in making.”
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inter dictum molendinum meum dictum Merse et tachiamentum
stagni et aisiamentum aque stagni ex utraque parte aque cum omnibs.
ptinentijs et omnimodis pfectib3 super predictam aquam infra dictas
diuisas. Ita, scilicet, quod nullum sit impedimentum dicto molen-
dino meo de stagno suo. Tenend. et habend. de me et heredibs meis
in puram et ppetuam elemosynam libere et quiete sine impedimento
mei vel alicuius heredum meorum vel alicuius alius hominis vel
femine.  Ita, scilicet, quod nec ego debeo, nec aliquis heredum
meorum, nec aliquis alius p me vel p heredes meos, vel p me vel p
heredib; meis poterunt, nec debent aliquo tempore pquisitionem facere
in curia diii Regis, vel in aliqua alia curia ad nocend. vel ad impe-
diend. dictos Abbatem et monachos de hac donatione et concessione
mea. Sed nec ego nec aliquis heredum meorum in posterum poteri-
mus aliquid exigere p hac donatione mea et concessione a sepedictis
Abbate et monachis de Stanlawe, nisi preces et orationes. Ego
autem et heredes mei hanc donationem et concessionem ut puram
elemosynam meam prefatis Abbati et monachis contra omnes homines
et feminas imppetuum warantizabimus. Dicti vero Abbas et monachi
proprium pannum meum quem facio in domo mea facient fullare in
dicto molendino suo sine custo meo. Et ut hec donatio mea et con-
cessio rata pmaneat et inconcussa huic scripto sigillum meum apposui.
Hijs testibs, dfio W. tunc psona de Walton, Rogero de Hibernia et
Roberto filio eius,* Ricardo Blundel, Willmo de Molyneus, Patricio
de Haselwall, Rogero de Molyneus, Thurstano de Holand, Alano
Norres, et alijs.

* p. 556, ante.
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XVIIL. Carta Ade de Gerstan facta Conuersis de Wolueton
de piscaria.

MNIBUS Cristi fidelihs presens scriptam visuris vel
O audituris, Adam diius de Gerstan salutem in dfio. Nouerit

uniuersitas vestra me dedisse et concessisse et hac presenti
carta mea confirmasse p anima mea et uxoris mee et p animabj patris
mei et matris mee et antecessorum et successorum meorum Deo et
beate Marie et Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe in
puram et ppetuam elemosynam ad opus conuersorum dicte domus
conuersantium apud grangiam de Wolueton totum ius meum in aqua
inter piscariam suam de la Lake et ripam.  Ita quod licitum sit eis
commodum suum inde facere quocunque modo melius poterunt.
Dedi etiam et concessi eisdem Abbati et monachis locum ad unam
piscariam faciendam ubicunque melius viderint expedire in omnibs
diuisis meis inter dietam piscariam suam de la Lake et Otirpul, cum
omni iure meo quod habeo vel habere potero inter sepedictam pisca-
riam et dictum locum de Otirpul. Ita, scilicet, quod nullum habe-
bunt detrimentum vel nocumentum in omnibj nominatis diuisis ppter
edificationem alicuius obstaculi inter piscariam suam et Otirpul, quan-
tum ad meum ius ibidem ptinet. Tenend. et habend. de me et
heredib; meis, ita libere et quiete, sicut aliqua elemosyna snelius,
liberius, et quietius dari potest viris religiosis. Ita quod nee ego, nec
heredes mei de predicta donatione aliquid in posterum exigere poteri-
mus nisi tamen preces et orationes. Ego vero Adam et heredes mei
prefatam donationem sepedictis Abbati et monachis contra omnes
homines et feminas imppetuum warantizabimus. In huius rei testi-
monium presenti scripto sigillum meum apposui. Hijs testibs, dfio
R. de Lathom, Joh. de Lee, Henr. de Torbok, Alano Nores, Ada
de Knouslegh, Thurstano de Holond, Henrico de Thorneton, et
multis alijs.
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mei hanc terram sibi et heredib; suis contra onnes mortales waranti-
zabimus. Hijs testib;, Willmo Blundel,* Henrico Trauers, Hugone
le Nores, Henrico de Walton, Ric. filio Roberti, Ric. de Thorneton,
Ric. Wallensi, Henrico psona de Gerstan, Symone de Gerstan, Orm
de Wolueton, et alijs.

XXI1. Carta Hugonis d¢ Moreton de duabus bouatis terre
tn Gerstan.

CIANT omnestam presentes quam futuri quod ego Hugo

de Moreton dedi et concessi et hac presenti carta mea con-

firmaui Deo et beate Marie et Abbati et monachis Loci
Benedicti de Stanlawe duas bouatas terre in Gerstan quas Hugo
filius Henrici fil. Multon de Gerstan dedit mihi, quas in manu sua
tenuit et pater eius qui fuit ante illum. Tenend. et habend. de me
et heredib; meis in liberam et ppetuam elemosynam libere et quiete,
pacifice et integre, cum omnib; libertatib; et aisiamentis predicte
ville de Gerstan ptinentib;. Reddendo mihi annuatim et heredibs
meis unam libram cymini ad nativitatem beate Marie, pro omni ser-
uicio et exactione. Saluo tamen forinseco seruicio ad illas duas
bouatas ptinente. Ita quod ego et heredes mei has predictas duas
bouatas terre predictis Abbati et monachis contra omnes mortales
imppetuum warantizabimus. Hijs testib;, Hugone de Dutton et
Galfr. de Dutton fratre eius, Waltero Moton, Rogero filio Ricardi,
Rad. Sarazin, Thurstano fil. Osgoth, Yuone de Stanlawe, et multis
alijs.

* See ante, p. 489.
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XXIII. Carta Ade de Aynolnesdale de xxiiij. pedibus terre super
pullam de Gerstan.

CIANT tam futuri quam presentes quod ego Adam de

Ajynolnesdale dedi in puram elemosynam et conceesi Abbati

et conuentui Loci Benedicti de Stanlawe quatuor viginti
pedes in longum de terra mea super pullam de Gerstan, que vocatur
Goldacher, et in latum quod habet, scilicet, illam partem que exten-
ditur versus Mersee, p salute anime mee et uxoris mee et heredum
meorum. Et ego et heredes mei hanc donationem contra omnes
homines fideliter warantizabimus. Hijjs testibj, Willmo Blundel,
Henrico de Walton, Henr. de Geerstan, Rogero de Pulla, Yuone de
Stanlawe, et multis alijs.

XXIV. Quistaclamatio Roberti ds Orosseby de terra quam pater suus
oontulit nobis.

CIANT presentes et futuri quod ego Robertus de Crosseby®

filius Ade de Aynolesdale concessi et hac presenti carta mes

confirmaui Deo et beate Marie Abbati et conuentui Loci
Benedicti de Stanlawe unam bouatam terre et dimidiam in villa de
Gerstan cum ptinentijs et communibj et libertatib; quas pater meus
illis dedit cum corpore suo in ppetuam elemosynam, sicut carta patris
mei illis data testatur. Dedi etiam eis unam acram terre in Ayke-
bergh cum ptinentijs p salute anime mee et p anima patris mei et
matris mee et antecessorum meorum. Saluo forinseco serujcio. Et
ut hec mea donatio et concessio rata et stabilis pmaneat presenti
scripto sigillum meum apposui. Hijs testib3, dfio Roberto de Lathom,
diio Ada de Molyneus, dfio H. de Torbok, dio Willmo rectore

* See ante, p. 493.
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poterimus de cetero. Et quia volo quod mea concessio et quieta-
clamatio rata et inconcussa de cetero pmaneat, eam sigilli mei apposi-
tione roboraui. Hijs testib3, Ricardo clerico de Thorneton, Ada de
Gerstan, Henrico de Thorneton, Hugone de Gerstan, Alano Mosse,
Galfrido clerico de Derby, et multis alijs.

XXVII. Carta Johannis filij Ade de Gerstan de una acra et dimidia
et una perticata vasti in Aikebergh.

CIANT presentes et futuri quod ego Johannes filius Ade

de Gerstan dedi concessi et hac presenti carta mea confirmani

Deo et beate Marie et Abbati et conuentui Loci Benedicti
de Stanlawe p salute anime mee et omnium antecessorum et succes-
sorum meorum in puram et perpetuam elemosynam unam acram
terre et dimidiam et unam pticatam de vasto meo in territorio de
Aikeburgh, illam, videlicet, terram que iacet proximius portioni dic-
torum religiosorum in le Mideldole versus villam de Gerstan, exten-
dens se ab horreo dictorum religiosorum in Aikeburgh usque ad
foesatum meum versus Mersee. Habend. et tenend. de me et here-
dib3 meis sibi et successorib; imppetuum cum omnib3 libertatibs
ptinentijs aisiamentis et commoditatiby ville de Gerstan ptinentibs.
Nichil mihi reddendo nisi tamen preces et orationes. Et ego Johan-
nes et heredes mei dictam terram cum omnibs ptinentijs et libertatibs
prenotatis dictis Abbati et conuentui et successorib; suis imppetuum
contra omnes warantizabimus, acquietabimus, et defendemus. Et
ut hec mea donatio futuris temporib; pmaneat inconcussa presenti
scripto sigillum meum apposui. Hijs testibs, diio Henr. de Lee*
tunc vic. Lancastrie, diio Rob. de Holond, Johanne de Wolfal,
Alano le Norreys, Roberto fratre eius, Ricardo de Wolfal, Ric. de
Holand, Willmo de Eyntre, Symone de Gerstan, et alijs.

* See ante, p. 497.
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quiete, honorifice, cum omnibj ptinentijs atque aisiamentis, tam in
pascuis, moris, pratis, quam in aquis dulcib; et salsis, ad predictam
villam de Gerstan ptinentib;. Pro hac autem dimissione et conces-
sione dederunt mihi predicti Abbas et monachi de Stanlawe v. marcas
argenti pre manib;. Et ego et heredes mei warantizabimus predic-
tam terram prefatis Abbati et monachis de Stanlawe ab omni exac-
tione et demanda contra omnes homines et feminas: saluo forinseco
seruicio. Et ut hec dimissio rata et inconcussa pmaneat presens
scriptum sigilli mei appositione roborani. Hijs testib3, magistro
Rogero clerico tunc sen. diii Comitis de fferrar, diio W. Blundel,*
Ada de Molyneus,+ Ric. de Mida,} Henr. de Walton, Henr. de
Torbok, Ada de Aynolnesdale, Rog. de Hibernia, et multis alijs.

XXX. Quictaclamatio Alicie uxoris Ricardi de Gerstan de tribus
bouatis terre in Gerstan.

CIANT omnes presentes et futuri quod ego Alicia uxor

Ricardi de Gerstan dedi et concessi et quietuclamaui in

legitima potestate et in ppria viduitate mea dfio Abbati et
monachis Loci Benedicti de Stanlawe totum ius meum quod habui
vel habere potui in iij. bouatis terre in villa de Gerstan, quas antea
dictus Ricardus vir meus de Gerstan dictis dfio Abbati et monachis
Loci Benedicii de Stanlawe vendidit. Ita, scilicet, quod nec ego neo
aliquis p me aliquod ius vel clameum in predictis bouatis terre de
cetero exigere poterimus. Pro hac autem concessione et quietacla-
matione dederunt mihi pre manibs dicti dfius Abbas et monachi
unam vaccam pretij vij. solidorum, et dimidiam marcam argenti. In
huius rei testimonium sigillum meum presenti scripto apposui. Ego
vero Alicia uxor Ric. de Gerstan dictis dfio Abbati et monachis de
Stanlawe dictas concessionem et quietaclamationem contra omnes

* p. 489, +p. 491. 1 p. 49).
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libertatib; ad easdem ptinentibs, quas Ric. de Bickerstath illis ven-
didit secundum quod carta predicti Ricardi illis facta testatur.
Propter hanc vero concessionem et confirmationem predicti Abbas
et monachi dederunt mihi pre manib; dimidiam marcam argenti.
Ego vero et heredes mei hanc concessionem et confirmationem
contra omnes homines et feminas warantizabimus, atque ad maio-
rem securitatem presenti scripto sigillam meum apposui. Hijs
testib;, diio Ada de Molyneus, dfio Alano senescallo diii comitis de
Lincoln, diio Rogero tunc temporis vicecomite inter Rible et Merse,
Ada de Aynolnesdale, Rogero de Hibernia, Hugone de Haselu, et
multis alijs.

XXXIII. Carta prioris hospitalis Cestrie de terra de Gerstan
Jacta Willmo de Bacford.

M NIBUS sancte matris ecclesie filijs ad quos presens
() scriptum puenerit, ffrater Rogerus tunc prior hospitalis

sancti Johannis* Cestrie extra portam aquilonalem et fratres
ibidem Deo seruientes salutem in dfio. Nouerit uniuersitas vestra
nos communi consilio et consensu capituli nostri dedisse, concessisse,
et hac presenti carta nostra confirmasse Willmo de Bacford filio
psone Ade et heredib; suis terram nostram quam habemus de dono
diii Ade de Gerstan, p homagio et seruicio suo, scilicet, mesuagium
Edrici filij Auel, et croftam eidem mesuagio ptinentem, et unam
croftam in qua sunt quing. saltus, qui tendunt usque ad pratum diii,
et medietatem unius piscarij, quod est inter piscarium Roberti filij

* The hospital of St. John the Baptist, without the North Gate, was founded by
Randle, duke of Britany and earl of Chester and Richmond, in honour of God,
the Virgin, and St. John the Baptist, “for the sustentation of poore and sillie per-
sons, and granted in pure and perpetual almes,” and was confirmed by Henry III.
And Edward I., when earl of Chester, gave the keeping of the said hospital to the
prior of Birkenhead. In the list of priors extracted from Stowe’s MSS., Roger de
Beirstan occurs temp. 40 Henry III.
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fratrum sancti Johannis mihi facta continetur, p xij. denarijs predicte
domui et fratribs sancti Johannis annuatim soluendis de Abbate de
Stanlawe ad festum sancti Martini in hyeme p omni seruicio et
exactione. Pro hac autem dimissione et concessione a me et here-
dib3 meis dictis Abbati et conuentui imppetuum facta dedit mihi
idem Abbas pre manib; vij. marcas argenti. Et ego Willmus et
heredes mei terras prenominatas cum omnib; libertatibs et aisiamen-
tis communibj dictis terris adiacentiby prefatis Abbati et conuentui
de Stanlawe fideliter warantizabimus. In cuius rei testimonium
presenti scripto sigillum meum apposui. Hijs testib;, Ada diio de
Gerstan, diio Willmo psona de Walton, Henrico de Walton,
Roberto de Molyneus, Ada de Aynolnesdale, Rogero de Hibernis,
Ricardo Blundel, Roberto fratre suo, Henrico de Thorneton, et mul-
tis alijs.

XXXV. Confirmatio Ads de Gerstan de terra Willmi de Bacford
: in Gerstan.

NIUERSIS presens scriptam visuris vel audituris,

Adam filius Ade de Gerstan salutem. Noueritis me

diuine caritatis intuitu concessisse et hac presenti carta
mea confirmasse Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe
totam terram quam Willmus de Bacford auunculus meus illis vendi-
dit in villa de Gerstan, cum duob3 selionib; qui prius in calampnia
fuerunt. Remisi et etiam quietuclamaui de me et heredib; meis
firmam et totum seruicium quod ad me ptinebat vel ad heredes meos de
terra illa. Preterea concessi eis, et hac presenti carta mea confirmaui
siquas terras ex collatione fidelium vel ex emptione de cetero adqui-
sierint in eadem villa de Gerstan, omnia libere et solute tenenda et
habenda de me et heredib; meis in puram et ppetuam elemosynam
p salute anime mee et uxoris mee et antecessorum et sucoessorum
meorum : saluo forensi seruicio. Ego vero et heredes mei hanc
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XXXVIIL. Carta Symonis filij Henrici de vasto iuxta Agykebergh.

OT UM habeant presentes et futuri quod ego Symon fil.
Henrici de Gerstan dedi concessi et hac presenti carta mea
confirmaui Deo et beate Marie et Abbati et conuentui Loci
Benedicti de Stanlawe p salute anime mee et antecessorum
et successorum meorum in puram et ppetuam elemosynam quandam
portionem terre mee iacentem in duobj locis, in territorio de Gerstan
super Ythendalemore, de vasto, videlicet, de Aykebergh, versus
Mersee, usque ad quoddam fossatum in campo de Gerstan, et aliam
pticulam que se extendit del Whitesiche versus Mersee usque ad
iter prenominatum. Habend. et tenend. de me et heredibs meis sibi
ot successorib; suis imppetuum, cum omnib; ptinentijs, libertatibs, et
aisiamentis dicte ville ptinentib;. Nichil inde mihi vel heredibs meis
in posterum reddendo nisi suffragia orationum. Kt ego Symon et
heredes mei dictam terram cum omnib; ptinentijs suis dictis Abbati et
conuentui et eorum suocessoribj contra omnes imppetuum warantiza-
bimus, acquietabimus, et defendemus. Et ut hec mea donatio futuris
temporib; inconcussa pmaneat huic scripto sigillum meum apposui.
Hijs testib;, diio Henr. de Lee* tunc vic. Lanc., diio Roberto de
Holand, Johanne de Wolfal, Ricardo de Holand, Alano le Norreys,
Roberto fratre eius, Joh. de Gerstan, Ada de Tocstath, et alijs.

XXXVIII. Confirmatio Walteri filij Rufi de terra de Gerstan.+

CTANT omnes tam presentes quam futuri quod ego Wal-
terus filius Willmi Rufi ratam et gratam habeo venditionem
Albreye matris mee factam Abbati et conuentui Loci Bene-
dicti de Stanlawe de terra de Gerstan, scilicet, de hereditate ppria et

* Noo p. 407.
+ Quoero factum Albreye supra isto eodem titulo 28 loco. — Nots in the margin.
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XL. Quietaclamatio Margerie filie Rogers Balle de una bouata et
dimidia terrs in Gerstan.

CIANT omnes tam presentes quam futuri quod ego Mar-

geria filia Rogeri de Balle in virginitate mea remisi et quietu-

clamaui de me et heredib; meis Rogero fil. Siwardi de
Gerstan et heredibs suis totum ius et clameum quod habui vel habere
potui in una bouata terre et dimidia in villa de Gerstan. Ita quod
nec ego nec heredes mei nunquam aliquod ius vel clameum in pre-
dicta terra habere possimus. Pro hac autem remissione et quieta-
clamatione predictus Rogerus dedit mihi x. solidos argenti. Et ut
hec remissio et quietaclamatio rata sit et stabilis presenti scripto
sigillum meum apposui. Hijs testib3, dfio Henr. de Torbok, diio R.
de Cnousely, R. de Hale, Alano Norreys, Ada de Gerstan, Henr. de
Thorneton, et multis alijs.

XLI. Quictaclamatio Hawisie de terra in Gerstan.

turis Hawysia de Gerstan quondam uxor diii Ade de

Geerstan salutem in dfio sempiternam. Nouerit uniuersitas
vestra me remisisse et quietuclamasse religiosis viris Abbati et con-
uentui Loci Benedicti de Stanlawe totum ius meum et clameum
quod habui vel quoquo modo, ratione dotis, habere potui in terra
quam dicti Abbas et conuentus in predicta villa de Gerstan de pre-
dicto Ada, quondam marito meo, et heredibs eius tenent, videlicet,
tam in terris quam in molendinis et piscarijs, et in omnib; alijs locis
p terram et p aquas. Ita quod ego Hawysia antedicta nichil omnino
ab antedictis Abbate et conuentu ratione dotis exigere potero. Pro
hac autem quietaclamatione predicti Abbas et conuentus quinque
solidos argenti mihi pre manibj dederunt, scilicet, ad festa apostolorum

() MNIBUS Cristi fidelib; hoc scriptum visuris vel audi-
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XLIIIL. Resignatio Ade filij Willmi de Gerstan de uno denario annui
redditus pro vasto de eadem.

 NIUERSIS Cristi fideliby presens scriptum visuris
vel audituris, Adam filius Willmi de Gerstan salutem in
diio. Nouerit uniuersitas vestra me dimisisse et omnino
quietuclamasse de me et heredib; meis Abbati et conuentui Loci
Benedicti de Stanlawe unum par cyrothecarum vel denarium unum,
quem ab eis annuatim recipere consueui, nomine diiij p tota parte mea
de vasto in territorio de Gerstan inter paruam Gresyndale et fossatum
ville de Gerstan super Huthyndalemore, que quidem terra extendit
se directe ab aqua que vocatur Mersee usque le Clif versus partem
aquilonalem. Ita quod nec ego Adam nec aliquis heredum meorum
aliquod ius vel clameum de cetero exigere poterimus. Dicti vero
religiosi p hac dimissione concessione et quietaclamatione dederunt
mihi pre manib;s xij. denarios argenti. Ego autem Adam et heredes
mei predictum redditum unius denarij vel duarum cyrothecaram
dictis Abbati et conuentui Loci supradicti contra omnes homines et
feminas imppetuum warantizabimus. In cuius rei testimonium
huic scripto sigillum meum apposui. Hijs testibs, (u¢ supra in pros.
scripto).

XLIV. Quietaclamatio Alicie relicts Symonis de Thorneton
de terra in Gerstan.

OUERINT uniuersi ad quos presens scriptum puenuerit,
quod ego Alicia relicta quondam Symonis de Thorneton
remisi et omnino p me et omniby meis imppetuum quietu-
clamaui Abbati et conuentui Loci Benedicti de Stanlawe et
eorum successorib; totum ius et clameum quod habui vel aliquo
modo habere potui in omnib; terris et temementis cum ptinentijs
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dederunt.  In cuiws rei testimonium presenti scripto sigillum meum
p me et heredibs meis apposui. Hijs testib;, dio B. de Holond,
Alwno le Nores. Ricardo de Holond, Johanne le Nores, Ada de
Hibernia. Rogero filio meo et herede, et alij. Data apud Gerstan
v. die Juni) anno dii m*® cc® nonagesimo quinto, et regni Regis Ed-

XLV1. Quictadamatio Rogeri de Tocstath de predictis terris
in Avkebergh.

OU ERINT univers: ad quos presens scriptum pueuerit,

quod ego Rogerus filius Ade de Tocstath, tactis sacrosanctis

euangelis corporale prestiti sacramentum tempore confectio-

nis scripti huius quod quietaclamatio quam dictus pater meus
fecit tunc temporis Abbati et conuentui Loci Benedicti de Stanlawe de
iure suo in omnib; terris cum ptinentijs quas dicti religiosi usque ad
illam diem habuerant et habebant infra diuisas de Aykebergh, ego pro
meo ppetuo ratam haberem in omnib; et acceptam. Ita quod dictos re-
ligiosos aut eorum successores nunquam super premissis p me inquie-
tare aut inquietari p alios pcurarem. Sed dictam quietaclamationem p
posse meo firmam et illabatam suo robore manutenerem. Unde volo et
concedo quod si futuris temporib; contra istud iuramentum meum in
aliquo venire temptauero tanquam periurus et ab omni actione meo
ppetuo excludar. In cuius rei testimonium presenti scripto sigillum
meum apposui. Hijs testib3, (ut supra in scripto precedente preter
duos ultimos, videlicet, Ricardo et Willmo fratrib; meis, et alijs).
Data ut supra in px. scripto precedente.
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IncieiT TiTUuLus 13 bE MERLOND* ET CASTELTON.

I. Carta Alani de Merland facta Rogero constabulario Cestris
de Merland.

OIANT omnes tam presentes quam futuri quod ego
Alanus de Merland vendidi et concessi et hac presenti carta
mea confirmaui diio Rogero, constabulario Cestrie, totam
terram meam de Merland in feudo et hereditate imppetuum, sicut
eam melius et liberius et quietius unquam tenui vel habui p centum
solidis argenti quos mihi dedit p omnib3 que ad me ptinent. Tenebunt
autem prefatus Rogerus de Lascy et heredes sui predictam terram

* Marland, originally Merlond or Merland, from its mero or small lake, which has
lately been drained, was a grange of the abbey of Whalley. The whole of the
hamlet of Marland, containing 720a. 2r. 10p., was granted by the crown, after the
Dissolution, to Thurstan Tildesley, Esq., and Edward Jackman, Esq., by letters
patent dated 1st July, 32 Henry VIII.; and they, on the 3th December,1565,conveyed
the same to Richard Radclyffe, of Langley Hall, Gent., whose descendant sold it in
1631, after much curious litigation, to Robert Holte, of Castleton Hall, Esq. It
afterwards passed with one of the coheiresses of James Holte, Esq., to Samuel
Chetham, of Turton, Esq., and was sold, about 1776, to Thomas Ferrand, Gent.

The family of Marland continued to reside here as inferior gentry until the death
of James Marland, Gent., in 1683, who had covenanted with Alexander Butterworth,
Esq., on the 12th October, 1665, on selling him a moiety of Trinity Chapel within
Rochdale Church, “for a seate to sit in while he lived and a buriall place at his
death.” This chapel was the joint foundation of his ancestor, Dr. Adam Marland,
and Sir Randle Butterworth of Belfield, in 1487. — Lanc. MSS. vol. xv. p. 165.
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et quiete de me et heredibs meis imppetuum. Reddend. annuatim
mihi et herediby meis x1. denarios argenti ad festum sancti Martini,
scilicet, firmam ipsam quam idem ego R. de Lascy et heredes mei
reddituri sumus Hugoni de Eland. Saluo forensi seruicio predicte
terre de Merland adiacente. Et ut hec donatio firma sit et inconcussa
sigillo meo eam roboraui. Hijs testib3, Hugone et Galfr. de Dutton,
Willmo de Lunguillers, Willmo de Beaumont, Thom. Dispenser,
Baldewyno de ffossa, Colino de Quatremares, Thom. de Reyneuill,
Magistro Rogero clerico diii, Willmo de Rauil, Mich. de Rach, et
multis alijs.

111. Carta Alani de Merland facta nobis de Merland.

CIA NT omnes tam presentes quam futuri quod ego Alanus

de Merland, assensu et concessione heredum meorum, ven-

didi et concessi et hac presenti carta mea confirmaui Abbati

et monachis Loci Benedicti de Stanlawe totam terram meam de

Merland in feudo et hereditate imppetuum. Tenend. sicut eam
melius et liberius et quietius unquam tenui vel habui p centum solidis
argenti quos mihi dederunt. Tenebunt autem prefati Abbas et
monachi predictam terram de Merland de me et heredib; meis libere
et quiete cum omnib3 ptinentijs et aisiamentis que ibi sunt vel fieri
possunt, sicut ppriam eorum emptionem, ad faciendum inde quic-
quid voluerint. Reddend. annuatim mihi vel heredib; meis x1. dena-
rios ad festum sancti Martini p omni seruicio ad me vel ad meos
heredes spectante. Saluo forinseco seruicio. Ego autem Alanus et
heredes mei warantizabimus predictam terram de Merland prenomi-
natis Abbati et monachis contra omnes homines et omnes feminas,
et ab omni calumpnia emergente fideliter defendemus, et tactis sacro-
sanctis euangelijs iuraui, quod non queram artem neq. ingenium
unde prefati monachi predictam terram amittant. Hijs testibs,
Rogero de Lascy constab. Cestrie, Hug. et Galfr. de Dutton, Hug.
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quam Thomas de Bamford mihi et heredib; meis de se et heredibs
suis absq. omni retenemento et clamatione quietaclamauit coram
Wapentagio de Racheham, cum omnib; ptinentijs suis in bosco, in
plano, in vijs, in semitis, in pratis, in pasturis, in aquis, et in omnibs
aisiamentis que ibi sunt vel fieri possunt p centum solidis argenti
quos mihi in introitu dederunt. Tenebunt autem prefati Abbas et
monachi prenominatam terram de Merland libere et quiete, pacifice,
de me et heredib; meis imppetuum. Reddend. mihi et heredibs
meis xxxij. denarios annuos ad festum sancti Martini p omui seruicio,
consuetudine et exactione ad me vel ad heredes meos de predicta
terra ptinente: saluo forinseco seruicio quantum ptinet ad eandem
terram, quod ex toto monachi de Stanl. psoluent. KEgo vero et
heredes mei prenominatam terram et venditionem de Merland in hac
carta notatam sepedictis Abbati et monachis de Stanl. contra omnes
homines defendemus et fideliter warantizabimus. Et ut ista venditio
rata sit et stabilis sigilli mei impressione et testib; subnotatis
roboraui. Hijs testibj, Hug. de Eland, Roberto de Liuersegge,
Johanne de Newebolt, Johanne de Berdeshull, Alano de Merland,
Mich. de Hunresdefeld, Thoma de Bamford, Mich. Broune, et
multis alijs.

V1. Quietaclamatio Thome de Bamford de ture suo in Merland.

CIANT omnes tam presentes quam futuri quod ego
Thomas de Bamford concessi et hac presenti carta mea con-
firmaui Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanlawe
terram de Merland, quam emerunt de dfio meo Ada de Bury, cui
predictam terram quietuclamaui. Ita quod nec ego, nec heredes mei,
monachos de Stanlawe inquietare, vel grauare, vel de predicta terra
de Merland aliquid exigere poterimus, et illam terram ex corde bono
et animo voluntario quietaclamaui, et predictis monachis prenomiuna-*
tam terram libere quiete pacifice tenendam et habendam sine ulla
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1X. Carta Ade filij Dolfini* de duabus bouatis terre in Castelton
Jacta Henrico fratri suo.

CI A NT omnes tam presentes quam futuri quod ego Adam

filius Dolfyni de Heleye dedi et concessi et hac presenti

carta mea confirmaui Henrico fratri meo p homagio suo, et p
decem solidis in recognitione, duas bouatas terre cum omnib3 earum
ptinentijs in Racheham, scil. in Castelton, et quandam aliam terram
infra diuisas eiusdem ville, scilicet, inter assartum Liolfi filij Alani
et assartum Wynestolus et aquam, scilicet, Rach., ex tertia parte,
sibi et heredibs suis. Tenend. de me et de meis heredibs libere et
quiete p omni seruicio et consuetudine, in bosco, et plano, aquis, et
pasturis. Reddend. annuatim mihi et heredib; meis duo calcaria et
xvj denarios spectantes ad firmam iam dictarum bouatarum ad festum
sancti Martini. Hijs testibs, Johanne de Neubolt, H. de Berdeshull
et Q. filio eius, Mich. clerico, Clemente fratre eius, Rogero de Spot-
lond, Henr. Broune, Alex. de villa Castelli, Andr. de Worthul,

* In tho hamlet of Heley dwelt a family, probably of Saxon origin, whose repre-
sentative, soon after the Norman conquest, assumed the surname De lloley, from his
own place of residence. Dolphin de Heley lived about the middle of the twelfth
century, and had throee song, Henry, Adam, and Andrew. John, the son of Henry,
had two sons, Andrew and Adam, and died about 1272, 1 Edward I., seised of “his
house at leley,” as by deed now at Heley. This John had three brothers, viz.
Geftrey do 1leley, junior; Robert de Ieley ; and Richard de lleley, who granted, in
hix life time, a third part of his lands in the vill of Heley to his brother John.—
Original Deeds, and seo Dugd. Mon. vol. i. pp. 860, 900.

Aundrew de Heley, son of John, released to Margaret de Merlond, on the feast of
the Tuvocation of the Holy Cross, in 1310, 3 Edward II., “his house at Heley,
which formerly belonged to John his father.” Ile married Avicia, daughter of
Heary de Merlond by Margery his wife, and had one son, Thomas, whose sole child,
Avicia de Heley, married Adam, son of Nicholas de Okeden, and in 1338 released
to hor son Alexander all her lands in the vill of Spotland. His descendant and

coheiress, Alice do Okeden, married, before 1445, John Chadwick of Heley. — Lanc,
MNN,, vol, xiil. pp. 162-3.
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senescallo, Galfr. de Buckleye,* Mich. clerico, Galfr. de Berdeshull,
Alano de Merland, Andr. fil. Alexandri.

X1. Carta Henrici filij Dolfini de Heleya de una bouata terre
in Castelton.

. CIANT tam futuri quam presentes quod.ego Henr. filius
Dolfini de Heleye dedi et concessi et hac presenti carta mea
confirmaui Deo et beate Marie et Abbati et monachis Loci

Benedicti de Stanlawe p salute mea et p dimidia marca argenti quam
recepi ab eisdem Abbate et monachis in recognitione unam bouatam
terre in Racheham, scilicet, in Castelton, quas teneo de Roberto de
flleynesburgh.t Tenend. de me et heredibs meis libere et quiete p omni
seruicio et consuetudine in bosco et plano aquis et pasturis. Red-
doudo annuatim mihi et heredib; meis octo denarios ad festum sancti

* Gicoffrey and Robert de Bucklegh stand the first and second witnesses to a deed
of Quenilda de Cleg in Ilunrisfeld, without date, but referred by Dr. Whitaker to
the roign of Stephen. These individuals were ancestors of Geoffrey de Buckley,
slain at the battle of Evesham in 1265, and he, it is believed, descended from
another Geoffroy de Buckley, nephew of Geoffrey, dean of Whalley, living in the
reign of Henry II. The family continued in possession of Buckley Hall, a small
moatod house, until it was sold by Edward Buckley, Esq., who died in 1816 without
malo insuo.

+ 'I'his family received its local name from the hamlet of Burdishull (or Birdshill)
in the township of Castleton, and the estate was conveyed, about 1445, by Agnes,
dnughter and heiress of Ellis Berdeshull, in marriage to Bernard, son and heir of
Aloxander Butterworth of Belfield IIall, Gent. Their arms in the 17th Richard
Il. wore gulos, three arrows in pale, points down, Or, though probably not
originally common arrows, but dird-bolts, alluding to the first syllable of this sur-
name.  ‘This was one of the quarterings of Alex. Butterworth, Esq. in 1602,

+ Robort de Laxcy, younger brother of Roger de Lascy, constable of Chester, s
dignity constituted by Hugh Lupus, earl of Chester, had the manor of Flamborough
in the Faat Riding of Yorkshire conferred upon him by his brother Roger. His
suti, probably the individual here named, was Robert, constable of Flamborough,
the grandfther of Sir Robert Constable, who was knighted 34 Edward 1., and was
lving 13 Kdward 11, The family lived here in good repute until the death of Sir
Willlwm Constable, Bart., in 1654,
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cum ptinentis suis tenuerunt sine ullo retenemento p xx. solidis
sterlingorum. Reddendo mihi et heredib; meis annuatim p omni
seruicio et seculari exactione mihi et heredib; meis ptinente ad
festum sancti Martini xvj. denarios. Et ego et heredes mei hano
venditionem et quietaclamationem contra omnes homines et feminas
fideliter warantizabimus et defendemus. Et ut ista veunditio et quieta-
clamatio firma sit et inconcussa sigilli mei appositione illam corrobo-
raui. Hijs testibs, Gilberto de Notton, Willmo de Notton,* Hugone
de Eland, Ricardo filio eius, Johanne de Deusbury, Hug. de Dutton,
Hugone filio eius, Miche clerico, Unuen de Liuersegge, et alijs.

XI1V. Carta Ade flij Alani de Merland de redditu xj.
denariorum.

CIANT presentes et futuri quod ego Adam filius Alani

de Merland dedi concessi et hac mea presenti carta confir-

maui Deo et beate Marie et Abbati et conuentui Loci Bene-
dicti de Stanlawe pro salute anime mee et pro salute animarum
antecessorum et successorum meorum octo denarios ad firmam cuius-
dam terre que vocatur Copperode} in territorio de Spotlond, et
unum denarium p terra de Whiteword quos mihi dicti Abbas et
conuentus soluere solebant annuatim die sancti Martini in hyeme,
et duos denarios de firma Heunr. filij Martini p quadam terra quam
de me tenuit in Wyteleie cum homagio et seruicijs, firmis et releuijs
dicti Henrici et heredum suorum de predicta terra. Habend. et
tenend. dictam firmam de me et heredib; meis imppetuum in puram
ct ppetuam elemosynam. Ita quod ego dictus Adam nec heredes
mei in predictam firmam nichil exigere poterimus nisi preces et ora-
tiones. Et ego dictus Adam et heredes mei prenominatam firmam
dictis Abbati et monachis cum homagio, seruicijs, et relenijs dicti

* See note, p. 45. + Coptrod is still the name of a farm in Spotland.
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Buckl., Nicho de Eleed, Willmo de Annuor, Alano de Merland,
Alano de Spotland, Andr. de Berdeshull, et multis alijs.

XVI. Carta Johannis de Lascy de molendino super aquam
de Sothden.

CIANT tam presentes quam futuri quod ego Johannes de

Lascy remisi et quietuclamaui omne ius quod habui vel

habere potui in molendino monachorum de Stanlawe, quod
situm est super aquam de Sothden, inter villam de Castelton et Mer-
land, p una marca argenti quam predicti monachi mihi dederunt.
Et ne de cetero calumpniam vel aliquam molestiam p me vel p meos
heredes predicti monachi sustineant, fidei interpositione et sigilli mei
appositione presens scriptum corroborani. Hijs testib3, G. decano de
Whalleye, Rogero de Samlesbury, Johannes Phiton, Mich. clerico de
Rach., Alano de Merland, Alano clerico, Galfrido de Buckl., Galfr.
de Berdeshull, Andr. fil. Henrici, et multis alijs.

XVII. Carta Jokannis filij Johannis de Lascy de tribus solidis annus
redditus de terra tuxta Naueden.®

MNIBUS Cristi fidelib; hoc scriptum visuris vel audi-
() turis, Johannes filius Johannis de Lascy salutem in dfio

sempiternam. Nouerit uniuersitas vestra me teneri diio
Abbati et conuentui Loci Benedicti de Stanlawe in triby solidis
argenti ad festum sancti Martini in hyeme soluendis, scilicet, p qua-
dam terra iuxta Naueden que vocatur Schayueralghes. Et ut etiam
predicti Abbas et conuentus de predictis trib; solidis ad predictum
festum annuatim recipiendis securi esse videantur quoscung. et que-
cunq. super predictam terram possint invenire potestatem habent de

* Now called “ Naden water,” a small stream in Spotland.
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libertatib3 et aisiamentis predicte ville de Castelton adiacentibs, p xij.
solidis et sex denarijs quos predicti Abbas vel conuentus mihi pacave-
runt p omni seruicio et exactione et demanda mihi vel heredib; meis
de terra illa ptinente. Ita quod Abbas et conuentus tenebunt et
habebunt terram illam libere et quiete. Reddendo annuatim de terra
illa xij. denarios ad festum sancti Martini dio meo Johanni de Lascy
constab. Cestrie. Hijs testib;, Miche clerico, Galfrido de Buckl.,
Galfrido de Berdeshull, Alano de Merland, Andr. filio Alexandri,
Helia seruiente.

XX. Quictaclamatio Eugenie uzoris Johannis de Milnehouses®

CTANT presentes et futuri quod ego Eugenia quondam

uxor Johannis de Milnehouses in propria viduitate mea con-

cessi dimisi et quietuclamaui Abbati et conuentui Loci
Benedicti de Stanlawe pro decem solidis argenti quos mihi dederunt
pre manibj totum ius meum et clameum quod habui vel aliquo modo
habere potui in tota terra quam Emma de Achedent soror mea dictis
Abbati et conuentui vendidit et carta sua confirmauit, scilicet, unam
houatam terre cum omnibj3 ptinentijs suis in villa de Castelton. Ita,
scilicet, quod ego dicta Eugenia nec heredes mei, nec aliquis alius p
nos aliquod ius vel clameum in prenominata bounata terre cum
ptinentijs suis nunquam de cetero exigere vel veundicare poterimus.
Et ut ista quietaclamatio rata et stabilis imppetuum consistat presenti
scripto sigillum meum apposui. Hijs testib;, Johanne de Elond,
Johanne de Lascy, Galfrido de Buckel, Miche de Clegg, Henr. de
Haword, Alex. de Wurdul, Willmo filio Ade de Salebury, Reberto
filio Astini de Heleya, Willmo filio Petri, et multis alijs.

* See note, p. 157. + Okeden, alias Ogden.
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totam partem meam de le Mosiley ex aquilonali parte le Redebrok.
Habend. et tenend. ipsi et successores sui libere et quiete, sicut
suam puram elemosynam. Nichil mihi vel heredib; meis inde
faciendo imppetuum nisi preces et orationes. Ego vero dictus
Andreas et heredes mei dictam terram, sicut predictum est, dictis
Abbati et conuentui contra omnes semper warantizabimus et defen-
demus. Et ut ista mea donatio robur firmitatis optineat huic scripto
sigillum meum apposui.  Hijs testib3, Galfrido de Turnhagh, Nich.
de Berdeshull, Ada fratre eius, Andr. de Spotland, Willmo fratre
eius, Ric. de le Hull, Willmo de Liuesay clerico, et alijs. Acc. ad
Pentec. anno diii me cc®Ixx. quarto.

XXI1I1. Carta Andree de Rachedale de quatuor bouatis terre
in Rachedale.

CTANT tam presentes quam futuri quod ego Andreas

filius Alex. de Castelton dedi et hac mea carta confirmaui

p salute anime mee et antecessorum meorum Deo et beate
Marie et conuentui Loci Benedicti de Stanlawe in ppetuam elemosy-
nam quatuor bouatas terre in Racheham cum omnibj ptinentijs et
libertatibs, et aisiamentis suis .eidem ville ptinentib3 et omne ius et
clameum quod ego et heredes mei habuimus vel habere poterimus in
molendino suo de Sothden. Tenend. et habend. de me et heredibs
meis libere et quiete imppetuum sicut ego et pater meus liberius et
quietius tenuimus illas. Reddend. annuatim mihi et heredib; meis
triginta duos denarios ad festum sancti Martini p omni seruicio et
exactione. Ego vero et heredes mei predictas terram et quietaclama-
tionem predicto conuentui ppter prenominatum seruicium contra
omnes homines warantizabimus. Hijs testibj, Gilberto de Notton
senescallo, Miche clerico, Galfr. de Bukl., Galfr. de Berdeshull, Ad.
de Spotlond, Petro de Heleye, et multis alijs.
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aquam que vocatur Twofoldhe, et sic ascendendo mortuam aquam
usq. in australi parte le Buth, et sic ex transuerso le Clif, versus
occidentem usq. ad prenominatam altam ripam. Tenend. et habend.
sibi et suis de me et heredib; meis imppetuum in excambium p tota
terra que iacet inter croftum meum et fossatum castelli* cum prato
in orientali parte dicte terre ptinente. Saluo libero introitu et exitu
in locum castelli, et salua quadam semita, sicut antea fuit ibidem, et
P quing. pticatis terre in territorio de Castelton in aquilonali parte le
Smythecumbesrode, et p uno assarto quod vocatur Sethe. Salua
quadam parte terre ibidem ptinente duabj bouatis terre quas Willmus
filius Margarete tenuit, et p quodam alio assarto quod vocatur This-
tilirod iuxta aquam de Rach. cum ptinentijs suis, scilicet, sicut equa
terra extendit versus le Clif inter dictum Thistilirode et aliud assar-
tum quod vocatur Akenrode,} et sic sequendo equalitatem terre versus
austrum usq. ad mortuam aquam de Rach., et sequendo mortuam
aquam versus aquilonem usq. ad vinam aquam de Rach., et sic
ascendendo Rach. usque in orientali parte le Crokedlond, et sic ex
transuerso versus occidentem usq. le Clif. Saluis ibidem undigq. circa
prenominatas terras Andree, boscis et brueris in communi omnib;
hominiby ville de Castelton, et ablatis vesturis dicte terre. Saluo
libero introitu et exitu dictis hominiby et animalib3 eorum in longi-
tudine et latitudine sicut antea consueuerunt. Et ego dictus Andr.
ot heredes mei prenominatam terram prefato Abbati et conuentui
siout supradictum est in excambium contra omnes homines et feminas
imppetuum warantisabimus. Et ut hoo excambium ratum et incon-
oussum pmaneat presenti scripto sigillum meum apposui. Hijs
toatib3, diio Willmo vicario de Rach., Galf. de Bukeley, Roberto fratre
eius, Willmo de Haworth,} Willmo de Wordeword, Ric. de Butter-
word, Willmo de Berdeshull, Rogero de Berdeshull, et alijs.

* Beo note, p. 596. + Okenrod. 1 See note, p. 601.
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XXIX. @uitaclamatio Helie filij Awardi Broune de una bouata
terre in Castelton.

CIANT tam presentes quam futuri quod ego Helias filius

Awardi Broune quietuclamaui omne ius meum et heredum

meorum unius bouate terre quam tenui in Castelton cum
omnibj ptinentijs suis Abbati et monachis Loci Benedicti de Stanl.
p octo solidis argenti et octo denarijs. Reddendo inde annuatim pro
omni seruicio ad festum sancti Martini xij. denarios. Et ut hec mea
quictaclamatio firma pmaneat sigilli mei appositione illam corrobo-
raui. Hijs testiby, Mich. clerico tunc balliuo, Galfr. de Bukkel,
Galfr. de Berdeshull, Petro de Heleye, et multis alijs.

XXX. Carta Thome de Brendewod de terra in Castelton.

CIANT presentes et futuri quod ego Thomas de Brende-
wod dedi et concessi et hac presenti carta mea quietuclamaui
totum ius meum et clameum quod habui vel aliquo modo
. habero potui in una bouata terre cum omnibj ptinentijs suis in villa
de Castelton Abbati et conuentui de Stanl., illam, scilicet, bouatam
quam quondam tenui de dictis Abbate et monachis. Ita quod ego
predictus Thomas et heredes mei nullum ius vel clameum in preno-
minata bouata terre cum omnibs ptinentijs suis de cetero exigere vel
vendicare poterimus.  Et ut hec quietaclamatio stabilis et inconcussa
pmaneat, preeenti scripto sigillum meum apposui.  Hijs testibs, diio
Willmo vieario de Rachedale, Andr. clerico de Castelton, Rogero de
Berdeshull, Ricardo de Butterword, Roberto fratre eius, Mich.
clorico do Clegg. Mich. de Lightholres, Waltero de Clegg, Henr. de
Spotlond, et alijs.
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conuentui totum ius quod habui in nomine dotis in tota terra quam
dicti Abbas et conuentus de dicto Henrico quondam viro meo et
patre eius in villa de Castelton emerunt. Ita quod nec ego nec
aliquis iure meo aliquid inde exigere vel vendicare poterimus. In-
cuius rei testimonium sigillum apposui. Hijs testibs, Henr. de
Haword, Willmo de Berdeshull, Nich. de Berdeshull, Ric. de Castel-
ton, et alijs.

XXXIII. Carta Helie filij Awardi Broune de una bouata terre
in Castelton facta nobis.

CIANT tam presentes quam futuri quod ego Helias

filius Awardi Broune dedi et concessi et hac mea presenti

carta confirmaui Abbati et monachis Loci Benedicti de
Stanlawe unam bouatam terre in Castelton cum omnib; ptinentijs
suis, illam, scilicet, quam tenui iure hereditario in sergentarij ser-
uicio.* Tenend. et habend. de me et heredibs meis hereditarie pro
octo solidis et octo denarijs. Reddendo inde mihi et heredib; meis
annuatim p omni seruicio predicte terre ptinente xij. denarios ad
festum sancti Martini. Et ut hec donatio firma permaneat sigilli
mei appositione illam corroborani. Hijs testib;, Mich. clerico tunc
balliuo, Galfr. de Bukkel, Galfr. de Berdeshull, Willmo le Wilde,
Alano de Merland, Andr. filio Bafe, et multis alijs.

* In the post mortem inquisition of the Earl of Lincoln, taken at Clithero 26th
February, 1310, occurs the following —“ Johes de Baschagh (Bashall) per serjantia
de feedo de Rachdale xxvi* viii¢ per ann.

‘Whether this was a service due to the king, to furnish him with some article for
the wars, or a trivial rent due from a tenant to a lord, does not appear ; but it was
most probably the latter, though the general acceptation of the term denoted a ser-
vice due to the king.
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Hugone de Elond, W. de Salebury, Ada de Balschagh, Willmo de
Haword, Willmo de Liuesay, et multis alijs.

XXXYV. Quictaclamatio Henrics fil. Johannis le Gynour de terra in
Castelton, quod tocatur magnum Bromyrode.

Henr. filius Johannis le Gynour de Castelton salutem in

diio. Nouerit uniuersitas vestra me concessisse et quietu-
clamasse p me et heredib; meis imppetuum, et hac presenti carta
mea confirmasse diio Abbati et conuentui Loci Benedicti de Stan-
lawe totam donationem et concessionem et quietaclamationem dicti
Johannis patris mei, quam illis fecit p cartam suam de terra sua in
territorio de Castelton que vocatur magnum Bromyrode, quam prius
cepit in excambium p quadam bouata terre sue in eadem villa de
dictis dfio Abbate et conuentu. Ratum et gratum habens quicquid
ipse pater meus ipsis concessit, put carta sua de eadem terra confecta
pportat. Ita, scilicet, quod nec ego nec heredes mei nec aliquis pro
me et heredib; meis aliquid iuris vel clamei in predicta terra cum
ptinentijs suis de cetero imppetuum exigere vel clamare vel vendicare
poterimus. Et ad maiorem securitatem habendam hoc scriptum
sigillo meo duximus muniendum. Hijs testibj, diio Galfr. de
Chetham* tunc vicecom. Lancastrie, diio Willmo vicario de Rached.
diio Johanne de Lascy, dfio Galfrido de Bukkel, Mich. de Clegg,
Rogero de Berdeshull, Henr. de Haword, et alijs.

O MNIBUS Cristi fidelibs has literas visuris vel audituris,

in 1311, and “the manors of Clayton, Butterworth, and Ryton in the county of
Lancaster,” are enumerated amongst the possessions of Sir Richard de Byron,
chevalier, in his post mortem inquisition, 21 Richard II., 1398.

* Geoffrey de Chetham was sheriff from 1256 to 1261.
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et seruicio et p octo marcis argenti et dimidia quas mihi dedit pre
manib3 unam bouatam terre et medietatem unius bouate terre cum
omnib3 ptinentijs et libertatib; in Heleye, illas, scilicet, quas de
dfio Abbate de Stanlawe tenui, et homagium et seruicium, scil. xij.
denarios argenti de Henr. fratre meo et herediby suis, quos mihi
reddidit p medietate bouate terre quam de me tenuit in eadem villa,
et homagium et seruicium iiij. denariorum de Nich. de Denton et
heredibs suis quos mihi soluere consueuit p uno assarto quod vocatur
Dewyhurst. Habend. et tenend. sibi et heredib; suis de me et
herediby meis in feodo et hereditate libere et quiete, integre, pacifice,
et honorifice, in bosco, in plano, in pratis, in pasturis, in aquis, et in
omnibs locis et libertatib; dicte ville de Heleye ptinentibs. Redd.
inde annuatim ipse et heredes sui vel sui assignati dicto diio Abbati
Martini in hyeme, et mihi et heredib; meis unam radicem gingiberi
ad eundem terminum p omnibs seruicijs consuetudinibj et demandis.
Saluo forinseco seruicio. Et ego vero dictus Adam et heredes mei
dictas terras cum omnib3 ptinentijs et libertatibs, et dicta homagia
et seruicia dictorum Henrici et Nicholai et heredum suorum, et
omnia que ad dicta homagia et seruicia ptinere poterunt, dicto
Roberto et heredib; suis vel suis assignatis contra omnes homines et
fominas warantizabimus et defendemus. Et ut hec donatio mea sit
rata et stabilis huic scripto sigillum meum apposui. Hijs testibs,
Alox. de Werdul, Micho de Werdul, Henr. de Haword, Rogero de
Butterword, Willmo de Salebury, Willmo de Bolton, et multis
alijs.
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XXXIX. Carta Williclmi de Milnehouses de homagio, seruicio, et
redditu, scilicet, duorum denariorum et quatuor sagittarum,
Willielmi de Garteside.

CIANT presentes et futur1 quod ego Willmus de Milne-

houses, dictus seruiens, dedi concessi et a me et heredib;

meis imppetuum quietuclamaui diio Abbati et conuentui
eiusdem Loci homagium et seruicium Willmi filij Eduse de Garteside®
et heredum suorum et redditum eorum mihi ptinentem, scilicet, duos
denarios argenti et quatuor sagittas ferri barbatas ad festum sancti
Martini in hyeme annuatim soluend. Nichil inde sumendo nisi
preces et orationes. Ita, scilicet, quod nec ego dictus Willmus nec
heredes mei, nec aliquis alius iure nostro aliquod ius vel clameum in
homagio seruicio et redditu prenominatis versus dictum dfium Abba-
tem et conuentum de cetero exigere vel vendicare poterimus. In
huius rei testimonium huic scripto sigilli mei impressionem apposui.
Hijs testibs, Alex. de Werdul, Henr. de Haword, Nich. de Werdul,
Willmo de Saleburi, Nich. de Berdeshull, Thoma de eadem, et

multis alijs.

XL. Carta Alerandri de Okenrode de redditu ix. denariorum.

MNIBUS sancte matris ecclesie filijs hoc presens scrip-
tum visuris vel audituris, Alex. del Okenrod salutem in
dfio. Nouerit uniuersitas vestra me, diuine caritatis intuitu,
dedisse, et hac presenti carta mea confirmasse p salute anime mee et

* The pedigree of Gartside, of Gartside, Okenrod, and Rochdale, of small extent,
was ontored in the College of Arms at the last visitation of Lancashire in 1664,
beginning with James Gartside, living, probably, soon after the year 1500. Arms,
argent, on a bond sable, three mullets of the field,— now quartered by the Lord
Delamore, the representative, by descent, of this respectable family.
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gine retenemento quietuclamaui de me et heredib; meis monachis de
Stanlawe sicut terram illorum propriam ad Marland ptinentem et de
qua nullum clameum habeo vel habere potero, ab eisdem menachis
imppetuum libere et quiete et pacifice, habendam et possidendam.
Ita quod nec ego nec heredes mei de predicta terra aliquid exigere,
clamare, vel habere possimus. Hanc quietaclamationem feci domui
de Stanlawe p salute anime mee et uxoris mee et omnium antecesso-
rum et heredum meorum in puram et ppetuam elemosynam. Et ut
stabilis sit et firma ista quietaclamatio ‘sigilli mei impressione et tes-
tiby sub nominatis illam corroboraui, Petro psona de Midelton, Ada
de Bury, Hugone®* filio Willmi de Radeclyue, Gilberto de Berneston,
Reginaldo de Pulle, Yuone de Stanlawe, Thoma de Bamford, et
multis alijs.

XLIIL. Carta Alani filij Rogeri de Midelton de terra de Threpfeld.

CIANT omnes tam presentes quam futuri quod ego

Alanus filius Rogeri de Midelton dimisi, concessi, et hac

presenti carta mea quietuclamaui omne ius meum et clameum
quod habui in terra que dicitur Threpfeld inter Merland et Thorne-
ton, scilicet, de Ponteleysing usq. Archilleslach, et sicut Archilles-
lach ascendit versus orientem in mussa, et sicut versus occidentem
descendit in Heden, et sicut riuulus de Heden descendendo vertitur
in aquam de Rache, unde contentio fuit inter patrem meum et
Alanum de Merland coram Justiciar. dfii Regis, et p amicos median-
tes interim sopita. Omnem terre istius cum ptinentijs suis et aisia-
mentis que infra supranominatas diuisas sunt vel fiert possunt

* This Hugh de Radeclyue was most probably that Hugh, the son of William de
Radclyue of Radecliff tower, who married Margaret, widow of —— de Penmington,
and to whom his father gave lands in Hartshead in the county of York. He was
living 14 Henry III.,and died ante 30 Henry III. Reginald de Poole, according

to Ormerod, was living in the time of Simon, abbot of St. Werburgh, between
1265 and 1289,
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Chadewyk, videlicet, in tota terra de le Brodhalgh cum omnibs suis
ptinentijs quam de ipso tenui in feodo, et etiam homagium Ricardi
Wynt et heredum suorum, scilicet, seruicium eiusdem iij. denariorum
annualis redditus in festum sancti Martini in hyeme recipiend. Ita
quod nec ego predictus \W. nec heredes mei, nec aliquis alius iure
nostro seu nomine nostro aliquod ius vel clameum in dicta terra cum
suis ptinentijs eeu in homagio et seruicio trium denariorum, sicut
dictum est, versus dictum Abbatem et conuentum vel assignatos
eorum de cetero exigere vel vendicare poterimus. In cuius rei testi-
monium huic scripto sigillum meum apposui. Hijs testib;, Willmo
de Salebury, Nich. de Berdeshull, Ada de Liuesay, Willmo de
Haword, Willmo de Liuesay, et alijs.

XLIV. Carta Nickolai filij Rogeri de Berdeshull de una
acra terre in Butterword.

CIANT omnes presentes et futuri quod ego Nich. filius

Rogeri de Berdeshull dedi et concessi et hac presenti carta

mea confirmaui Deo et beate Marie et ecclesie sancti Cedde
de Rach. et monachis de Stanlawe rectorib; eiusdem ecclesie in
puram et ppetuam elemosynam unam acram terre cum ptinentijs in
villa de Butterword super le Croftes iuxta domum Rogeri filij Ricardi
de Butterword, illam, scilicet, acram quam Rogerus pater meus
quondam emit de hospitalarib; Ierusalem, et de illis tenuit. Tenend.
et habend. de me et heredib; meis libere et quiete, bene et pacifice
imppetaum.  Redd. inde annuatim mihi et heredib; meis sex dena-
rios argenti ad festum sancti Mathei apostoli p omni seruicio exac-
tione et demanda, scil. firmam illam quam ego idem Nich. et heredes
mei reddituri sunus hospitalariby p dicta terra. Ego vero Nich. et
heredes mei predictam acram terre, sicut predictum est, cum ptinentijs
contra predictos hospitalares et omnes alios homines et feminas imppe-
tuum warantizabimus manutenebimus et defendemus. Et ut hec mea
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terre cum suis ptinentijs Gilberto de Notton et heredib; suis contra
omnes homines et feminas warantizabimus imppetuum. Et ut hec
presens carta rata sit et stabilis imppetuum eam sigilli mei appositione
roboraui. Hijs testibs, &c.

XLVIIL. Carta Gilberti de Barton de terra sua in Rachedals.
Vs

O MNIBUS Oristi fidelibs ad quos presens scriptum puene-

rit Gilbertus dfius de Barton salutem. Noueritis me dedisse

et concessisse et hac presenti carta mea confirmasse Deo et
beate Marie et ecclesie de Rachedale totam partem terre mee in occi-
dentali parte Hasponwalsiche sicut diuise sunt statute inter me et
Baldewyn le Thyas cum libero exitu inter terram diii Willmi vicarij
de Rachedale et fossatum de Cromton cum communi pastura et cum
omnib; alijs communib; in villa de Cromton tante terre ptinentibs, in
puram et ppetuam elemosynam, p animabj patris et matris et ante-
cessorum et successorum meorum. Ita vero pure et quiete quod ego
dictus Gilbertus nec heredes mei nullum ius vel clameum de cetero in
dicta terra nullo modo, nisi preces et orationes, exigere poterimus.
Et ego Gilbertus de Barton et heredes mei Deo et beate Marie et
ecclesie de Rachedale hanc predictam terram contra omnes homines
et feminas imppetuum warantizabimus. Et ut hec mea donatio rata
sit et stabilis presenti scripto sigillum meum apposui. Hijs testibs,
diio Willmo* vicario de Rachedale, Ada de Radeclyue, Andrea
Cheuerel, Henr. de Wilde, Rogero de Berdeshull, Galfr. de Bukkel,
Roberto fratre suo, et multis alijs.

* See ante, p. 145.
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XLVIIIL. Carta Ade de Salebury de quinque perticatis terre
in Werdul, scilicet, Hallestudss.

OUERINT presentes et futuri quod ego Adam de Sale-

bury dedi et hac presenti carta mea confirmaui Deo et beate

Marie et Abbati et conuentui Loci Benedicti de Stanlawe p

salute anime mee et antecessorum et successorum meorum in
liberam et ppetuam elemosynam quing. pticatas terre in villa de
Woerdel, scilicet, in Hallestudis. Tenend. et habend. libere et quiete
imppetuum cum omnibs libertatibs et aisiamentis tante terre ptinen-
tib;.  Saluis michi assartis meis et pratis meis ubi facere voluero et
heiris et bikis. Ego vero et heredes mei predictam terram de Wer-
dul cum omnib; ptinentijs suis predictis Abbati et conuentui contra
omnes homines warantizabimus imppetuum.  Hijs testib;, Galfrido
de Dutton tunc senescallo, Galfrido de Bukkel, Yuone de Whitacres,
Andrea de Whiteword, Nicholao de Clegg, Willmo de Haword,
Hugone de Werdul, et alijs.

XLIX. Carta Willmi filij Henrici de Haword de torra in
Todmarden ad unum horreum edificandum.

NIUERSIS hoc scriptum visuris vel audituris,

- Willmus filius Henrici de Haword salutem in dfio.

Nouerit uniuersitas vestra me dedisse, concessisse, et hac

presenti carta mea confirmasse Deo et beate Marie et Abbati et con-
uentui Loci Benedicti de Stanlawe quandam portionem terre mee in
Todmarden in loco congruo et competenti, videlicet, quatuor viginti
pedes in longitudine et sexaginta in latitudine, ad edificand. quoddam
borreum in quo recolligere et recondere poesint decimas suas in vicino
colligendas. Tenend. et habend. dictam terram dictis Abbati et
conuentui et sacoessorib; suis de me et heredibs meis libere et quiete

4L



626 Titulus e Merlond et Tastelton.

et pacifice cum omnibj libertatibs, ptinentijs, et aisiamentis dicte terre
ptinentibs, et cum housebote et haybote ad dictum horreum edifican-
dum, et includend., et reparandum cum necesse fuerit imppetuum,
in puram et ppetuam elemosynam.  Nichil inde michi vel heredibs
meis reddendo nisi preces et orationes. Et ego Willmus et heredes
mei dictam terram cum suis ptinentijs, ut predictum est, dictis
Abbati et conuentui et successoribs suis contra omnes homines imp-
petuum warantizabimus.  In cuius rei testimonium presenti scripto
sigillum meum apposui.  Testib, diiis Henr. de Lee, Johanne de
Byron,* Galfrido de Bracebrugge, militibs, Rogero de Penulbury,
Ricardo de Workedlegh, Rogero de Midelton, Roberto de Schoree-
worth, Willmo de Salebury, et alijs.

L. Quictaclamatio Radulphi filij Hugonis de Mitton de quatuor bouatis
terre in Heleye in Wordelword facta Gilberto de Notton.

CIANT omnes presentes et futuri quod ego Radulphus

filius. Hugonis de Mitton quietuclamaui de me et heredibs

meis} imppetuum sine omni retenemento iiij. bouatas terre in
Rach. cum omnibj ptinentijs et aisiamentis predictis iiijor bouatis
ptinentib3, scilicet, duas bouatas in Wordelword et duas bouatas in
Heleye, que fuerunt de libero maritagio Wymarke} matris mee, quas
predictus Gilbertus tenet p cartam suam de Roberto fratre meo. 1ta
quod ego et heredes mei ius petere vel placitum mouere de predictis
iiij. bouatis terre versus predictum Gilbertum et heredes suos & medo
non poterimus. Et sciendum est quod propter hanc prescriptam
quietaclamationem predictus Gilbertus de Notton dedit mihi xx.

* Sir John de Byron died in 1309.

+ 8ic — Gilberto de Notton et heredibus suis, omitted.

1 In the Eland pedigree, Wymark, daughter of Sir Hugh de Eland and his wife
Joan, daughter and coheiress of Sir Richard de Tankersley, is stated to have mar-
Fied Jordan de Mitton. See deed xlvi., p. 623.
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licet, duabs in Wordelword, et duab; in Heleye, quas Auicia soror
mea ex dono patris mei habuit et tenuit cam omnib; ptinentijs suis
p xx. solidis, quos predictus Abbas mihi dedit. Ita quod nec ego
nec heredes mei de cetero placitum mouere, nec aliquod ius vel
clameum versus predictum Abbatem de prefata terra exigere poterimus.
In huius rei testimonium presenti scripto sigillum meum apposui.
Hijs testib;, dfio Ada senesc. tunc temporis dfii comitis Lincoln,
Johanne de Lascy, Ada de Baldreston, Galfrido de Bukkel, Roberto
de Midelton, Andrea de Whiteword, Hugone de Whiteword, Rob.
de Spotland, Hugone filio Willmi venatoris, et alijs.

LII1. Carta Willielms Jalle de uno denarto.

CIANT presentes et futuri quod ego Willmus Jalle dedi

et concessi et quietuclamaui et hac presenti carta mea con-

firmaui Deo et beate Marie et Abbati et monachis Loci
Benedicti de Stanlawe p salute anime mee et antecessorum et suc-
cessorum meorum totum ius et clameum quod habui in uno denario
quem Rogerus ffaber mihi et heredib; meis annuatim soluere teneba-
tur ad festum sancti Martini in hyeme. Tenend. et habend. de me
et heredib; meis imppetuum in puram et ppetuam elemesynam. Ita
scilicet quod nec ego nec heredes mei a dicto Abbate et monachis p
prenominato denario aliquid vendicare nec exigere in posterum mnisi
preces et orationes. In huius rei testimonium preseati scripto sigil-
lum meum apposui. Hijs testibj, Galfrido de Bukkel, Mich. de
Clegg, Henr. de Haword, Alex. de Werdul, Rogero de Butterword,
Ada de Turnhagh, Ricardo de eadem, et alijs.
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multis alijs. Dat. apud ecclesiam de Rach. die diiica prox. post
festum sancti Botulphi Abbatis, anno diii me cee® undecimo.

LVI. Quictaclamatio Cecilie relicte Andres de Wordelword de duabus
bouatis terre in Castelton.

MNIBUS hoc scriptum visuris vel audituris, Cecilia
() relicta Andree de Wordelword salutem in dfio. ~ Noueritis

me in pura viduitate et in plena potestate mea concessisse,
remisisse, et omnino a me et heredib; meis imppetuum quietucla-
masse Abbati et conuentui Loci Benedicti de Stanlawe totum ius
meum quod habui vel unquam in aliquo modo habere potui in duabs
bouatis terre cum omnimodis suis ptinentijs in villa de Castelton,
quasquidem bouatas terre habere clamaui nomine descensus heredita-
tis, scilicet, post mortem Johannis filij Eugenie quondam fratris mei.
Ita, videlicet, quod nec ego prenominata Cecilia, nec heredes mei,
nec aliquis alius iure meo vel nomine meo, p me aliquod ius vel cla-
meum in dictis duabj bouatis terre cum omnibs suis ptinentijs versus
dictos Abbatem et conuentum vel successores eorum in aliquib; de
ocetero exigere vel vendicare poterimus. In huius rei testimonium
hoc scriptum sigilli mei impressione roboraui. Hijs testibs, Nich.
de Berdeshull, Ada fratre eius, Willmo de Haword, Galfrido de
Turnhagh, Ricardo filio eius, Willmo de Liuesay, et alijs. Dat.
anno regni Regis Edwardi xx. secundo.

LVII. Quietaclamatio Agnetis filie Henrici de Whitelegh de iure
suo in Castleton.

MNIBUS Cristi fidelibs hoc scr-iptum visuris vel audituris,
Agnes filia Henrici de Whitelegh salutem eternam in diio.

Nouerit uniuersitas vestra me remisisse, relaxasse, et omnino
p me et heredibs meis imppetuum quietuclamasse Abbati et conuen-
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religiosis viris Abbati et conuentui Loci Benedicti de Whalleye totum
ius et clameum si quod habeo, habui, vel habere potero in tota gran-
gia de Merland vel aliqua sui parte, et in tota villa de Castelton et
infra omnes diuisas suas. Ita quod nec ego dictus Willmus, nec
heredes mei, nec aliquis alius iure vel nomine nostro in predictis
grangia et villa vel in aliqua parte infra diuisas earum, nec in suis
ptinentijs ius vel clameum exigere vel vendicare poterimus in
futurum. Immo ab omni actione et iure exclusi simus imppetuum.
In cuius rei testimonium sigillum meum huic quietaclamationi
apposui. Hijs testibj, Rob. de Schireburn tunc senesc. de Blake-
burnschir, diio Ricardo vicario de Rachedale, Rogero de Berdeshull,
Thom. de Bamford, Ricardo filio Rogeri de Butterword, Henr. fratre
eius, Ada Belefeld, et alijs. Dat. apud ecclesiam de Rachedale in
oct. epiphanie anno diii m° ccc® quarto.

LIX. Carta Ricardi filij Randulphi ls Heyward de terra et
tenementis in Castelton.

CTIANT presentes et futuri quod ego Ric. fil. Rand. le

Heyward de Castelton dedi concessi et hac presenti carta

mea confirmaui diio Abbati et conuentui Loci Benedicti de
Whalleye et successorib3 suis omnes terras et tenementa mea in villa
de Castelton cum omnibj et singulis ptinentijs suis sine aliquo retene-
mento. Habend. et tenend. dictis Abbati et conuentui et successoribs
suis de dfio capitali feodi illius per seruicia inde debita et consueta,
ita libere et ita integre sicut predicte terre et tenementa liberius
teneri consueuerunt. Et ego vero predictus Ric. et heredes mei
omnes predictas terras et tenementa cum omnib; et singulis pficuis

House, in whose representatives this ancient estate is still vested. — Lanc. MSS.,
vol. xiii. p. 159, Pike House Evid.. On the seal of William de Lihtolres is a lion
rampant and his name circumscribed, appended to the deed of 1281.
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LXI. Carta Roberti le Hayward facta Galfrido fratri suo de terra’
in Castelton.

Y CIANT presentes et futuri quod ego Robertus filius
Roberti le Hayward dedi concessi et hac presenti carta mea
confirmaui Galfrido fratri meo et heredib; suis vel suis assig-

natis totam terram meam in villa de Castelton, que vocatur Kil-
wardecroft, infra suas metas et dinisas cum domib3, mesuagijs, et
curtilagijs, prato et communi pastura cum omnibj alijs libertatibs et
aisiamentis, nominatis et non nominatis, inuentis et inueniendis, sub
terra et super terram. Habendam et tenendam prefato Galfrido et
heredibs suis vel assignatis de capitali dfio feodi illius per seruicia
inde debita et de iure consueta, libere, quiete, integre, pacifice, et
hereditarie sine ullo retenemento. Et ego vero predictus Robertus et
heredes mei totam predictam terram predicto Galfrido et heredibs
suis vel assignatis, sicut predictum est in omnibs, contra ommes
gentes warantizabimus imppetuum.  In cuius rei testimonium huic
presenti carte sigillum meum apposui.  Hijs testibs, Henr. de But-
terword, Henr. de Belefeld, Ada fratre eius, Ada de Turnhagh,
Rogero de Berdeshull, Johanne de eadem, Johanne filio Johannis de
Scolefeld, et alijs. Dat. apud Rachedale die mercurij ante festum
sanctorum Symonis et Jude anno regni Regis Edwardi, filij Regis
Edwardi, xve.

LXI1. Carta Galfridi de Hayward de terra in Castelton,
. nobis facta.

CIANT presentes et futuri quod ego Galfridus filius
Roberti le Hayward dedi concessi et hac presenti carta mea
confirmaui Religiosis viris Abbati et conuentui Loci Bene-
dicti de Whalleye totam terram meam in villa de Castelton cum
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Castelton, quam quidem terram ocum ptinentijs dicti Abbas et
conuentus habuerunt ex dono et concessione Galfridi le Heyward
fratris mei (&c¢. ut in proz. carta usq. ad In cuius &o.) Hijs testibs,
Johanne de Scolefeld, Rogero de Berdeshull, Roberto le Hayward,
Nicho del Slakk, et alijs. Dat. apud Rachedale in crastino sancti
Mathei apostoli anno regni Regis Edwardi tertij post conquestum
quarto decimo.

EXPLICIT TITULUS DECIMUS TERTIUS DE MERLOND
ET CASTELTON.
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